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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11154]N. 2005 — 838

15 MAART 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 juli 1977 tot bescherming van kweekpro-
ducten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 mei 1975 tot bescherming van kweekproduc-
ten;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juli 1977 tot bescherming van
kweekproducten;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 2002 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Mid-
denstand en Energie, inzonderheid op artikel 2, § 2, tweede lid, 2°;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 4 van het koninklijk besluit van 22 juli 1977 tot
bescherming van kweekproducten worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° § 2 wordt vervangen als volgt :

« § 2. In de centrale afdeling zetelen de voorzitters van de vijf
afdelingen opgesomd in § 3. Zij nemen beurtelings het voorzitterschap
van de Raad en van de centrale afdeling waar voor een periode van een
jaar. »;

2° In § 3, worden de woorden « drie personen » vervangen door de
woorden « vier personen » en vervallen de woorden « evenals een lid
van de centrale afdeling die het voorzitterschap waarneemt »;

3° Er wordt een § 4 ingevoegd, luidende :

« § 4. Elke afdeling opgesomd in § 3 duidt zijn voorzitter aan. »

Art. 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° In het tweede lid, vervallen de woorden « niet ambtenaren »;

2° In het tweede lid, worden de woorden « vier jaar » vervangen door
de woorden « vijf jaar ».

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 maart 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11154]F. 2005 — 838

15 MARS 2005. — Arrêté royal
modifiant l’arrêté royal du 22 juillet 1977
sur la protection des obtentions végétales

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 20 mai 1975 sur la protection des obtentions végétales;

Vu l’arrêté royal du 22 juillet 1977 sur la protection des obtentions
végétales;

Vu l’arrêté royal du 25 février 2002 portant création du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie, notamment
l’article 2, § 2, alinéa 2, 2°;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 4 de l’arrêté royal du 22 juillet 1977 sur la
protection des obtentions végétales sont apportées les modifications
suivantes :

1° Le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Dans la section centrale siègent les présidents des cinq sections
énumérées au § 3. Ils assument la présidence du Conseil et de la section
centrale à tour de rôle et pour une période d’un an. »;

2° Dans le § 3, les mots « trois personnes » sont remplacés par les
mots « quatre personnes » et les mots « ainsi qu’un membre de la
section centrale qui assume la présidence » sont supprimés;

3° Il est inséré un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Chacune des sections énumérées au § 3 désigne son président. »

Art. 2. Dans l’article 5 du même arrêté sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° A l’alinéa 2, les mots « non fonctionnaires » sont supprimés;

2° A l’alinéa 2, les mots « quatre ans » sont remplacés par les mots
« cinq ans ».

Art. 3. Notre Ministre ayant l’Economie dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 mars 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
M. VERWILGHEN
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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2005/21041]N. 2005 — 839

15 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 maart 2000 tot vaststelling van het
statuut, de opdrachten en de wijze van beheer van het Studie- en
Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse Maatschappij »
(SOMA)

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1965 betreffende het
statuut van de wetenschappelijke instellingen van de Staat, inzonder-
heid op artikel 10;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften die van toepassing zijn op het financieel en
materieel beheer van de wetenschappelijke instellingen van de Staat die
ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschaps-
beleid behoort, opgericht als Staatsdiensten met afzonderlijk beheer,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 maart 2005;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 maart 2000 tot voorstelling van
het statuut, de opdrachten en de wijze van beheer van het Studie- en
Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse Maatschappij »
(SOMA), inzonderheid op artikel 19;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
8 oktober 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 6 januari 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voorlopige voorschriften zijn ingevoegd in het
voornoemde koninklijk besluit van 1 februari 2000 om het financieel en
materieel beheer van de wetenschappelijke instellingen van de Staat die
ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschaps-
beleid behoort met terugwerkende kracht tot 1 januari 2000 te
waarborgen;

Overwegende dat met het oog op bestuurlijke en financiële eenheid,
het aangewezen is dat deze voorschriften ook van toepassing zijn op
het SOMA en op dezelfde datum;

Overwegende bijgevolg dat het aangewezen is dit besluit zo spoedig
mogelijk te publiceren,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 19 van het ministerieel besluit van 3 maart 2000
tot vaststelling van het statuut, de opdrachten en de wijze van beheer
van het Studie- en Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse
Maatschappij » (SOMA), worden de woorden « artikelen 62, § 2, 63
en 64 » vervangen door de woorden « artikelen 62 tot 64quater ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2000.

Art. 3. De Voorzitter van de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 maart 2005.

M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2005/21041]F. 2005 — 839

15 MARS 2005. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 3 mars 2000 fixant le statut, les missions et les modalités de la
gestion du Centre d’Etudes et de Documentation « Guerre et
Sociétés contemporaines » (CEGES)

Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu l’article 37 de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 20 avril 1965 relatif au statut organique des
établissements scientifiques de l’Etat, notamment l’article 10;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de
la gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de
l’Etat relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses
attributions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, modifié
par l’arrêté royal du 14 mars 2005;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mars 2000 fixant le statut, les missions et
les modalités de la gestion du Centre d’Etudes et de Documentation
« Guerre et Sociétés contemporaines » (CEGES), notamment l’article 19;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 8 octobre 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 6 janvier 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que des règles transitoires sont insérées dans l’arrêté
royal précité du 1er février 2000 pour assurer la gestion financière et
matérielle des établissements scientifiques de l’Etat relevant du Minis-
tre qui a la Politique scientifique dans ses attributions avec effet
rétroactif au 1er janvier 2000;

Considérant que dans un souci d’unité administrative et financière,
il s’indique que ces règles s’appliquent au CEGES et à la même date;

Considérant par conséquent qu’il s’indique de publier le présent
arrêté dans les plus brefs délais,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 19 de l’arrêté ministériel du 3 mars 2000
fixant le statut, les missions et les modalités de la gestion du Centre
d’Etudes et de Documentation « Guerre et Sociétes contemporaines »
(CEGES), les mots « articles 62, § 2, 63 et 64 » sont remplacés par les
mots « articles 62 à 64quater ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2000.

Art. 3. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 mars 2005.

M. VERWILGHEN
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200862]F. 2005 — 840

21 FEVRIER 2005. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 1er mars 1999
portant approbation du règlement des prêts du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu le Code wallon du Logement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 février 1999 concernant les prêts hypothécaires et l’aide locative du
Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du
17 février 2005;

Vu la décision prise le 24 mai 2004 par le conseil d’administration du Fonds du Logement des Familles nombreuses
de Wallonie sous réserve de l’approbation ministérielle,

Arrête :

Article 1er. Sont approuvées les modifications au règlement des prêts à consentir par le Fonds du Logement des
Familles nombreuses de Wallonie figurant dans l’annexe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 24 février 2005.

Namur, le 21 février 2005.

A. ANTOINE

ANNEXE

Règlement modifiant le règlement des prêts à consentir
par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

1. L’article 3 du règlement des prêts du Fonds du Logement des familles nombreuses de Wallonie est remplacé par
le texte suivant :

″Les prêts permettent la réalisation d’opérations immobilières, ayant trait à un logement, sis en Région wallonne
et affecté à usage exclusif d’habitation : achat, construction, réhabilitation, adaptation, restructuration, conservation,
amélioration, préservation et remboursement de dettes antérieures contractées à de telles fins.″

2. A l’article 6, alinéa 2, du règlement, les termes ″l’introduction du dossier complet au siège central du Fonds″ sont
remplacés par les termes ″la date d’immatriculation de la demande de prêt.″

3. L’article 7 du règlement est remplacé par le texte suivant :
″Par enfant à charge, il faut entendre au sens du présent règlement :
a) l’enfant pour lequel des allocations familiales ou d’orphelin sont attribuées au demandeur, ou à la personne avec

laquelle il vit habituellement, unis ou non par des liens de parenté;
b) l’enfant pour lequel le demandeur, ou la personne avec laquelle il vit habituellement, unis ou non par des liens

de parenté, ne sont pas attributaires de telles allocations mais que le Fonds estime être effectivement à leur charge s’ils
en apportent la preuve;

c) l’enfant à naître, conçu depuis au moins nonante jours à compter de la date d’immatriculation de la demande,
la preuve étant fournie par une attestation médicale.

Est considérée comme ″personne handicapée″ :
• soit la personne reconnue par le Service public fédéral Sécurité sociale et Institutions de Sécurité sociale,

Direction générale Personnes avec un handicap, comme étant atteinte à 66 % au moins d’une insuffisance ou
d’une diminution de capacité physique ou mentale;

• soit la personne dont la capacité de gain est réduite à un tiers ou moins de ce qu’une personne valide est en
mesure de gagner en exerçant une profession sur le marché général du travail, en application de la loi du
27 février 1987 relative aux allocations aux handicapés;

• soit la personne dont le manque d’autonomie est fixé à 9 points, en application de la même loi;
• soit la personne affectée d’une incapacité physique ou mentale entraînant l’attribution de minimum 4 points en

application de l’article 6, § 2, 1o, de l’arrêté royal du 28 mars 2003 portant exécution des lois coordonnées relatives
aux allocations familiales ou l’attribution de minimum 24 points, en application de l’article 8, § 2, de cette même
réglementation.
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Est compté pour deux enfants, l’orphelin ainsi que l’enfant handicapé.

En outre, est considéré comme ayant un enfant à charge, le demandeur atteint au même degré d’une telle
insuffisance ou diminution de capacité.

Cette disposition est également applicable dans les mêmes conditions, à la personne avec laquelle le demandeur
vit habituellement ainsi qu’à chaque personne affectée d’un tel handicap, pour autant qu’il existe entre elle et le
demandeur, ou la personne avec laquelle il vit habituellement un lien de parenté jusqu’au second degré et qu’elle habite
sous le même toit.

Dans ce cas, le demandeur doit s’engager à fournir la preuve de cette cohabitation au Fonds une fois que le
logement, objet du prêt, est occupé et, au plus tard, six mois après le premier jour de l’occupation.

4. A l’article 8, § 2, du règlement, les termes ″et de son conjoint ou de la personne avec laquelle il vit maritalement″
sont remplacés par les termes ″ou de la personne avec laquelle il vit habituellement, unis ou non par des liens de
parenté″;

5. A l’article 8, § 4, sont ajoutés, en début de phrase, les mots : ″Pour les prêts accordés aux taux visés à l’article 20,
§ 1er, litteras a) et b), 4o et 5, du présent règlement″.

6. L’article 14 du règlement est remplacé par le texte suivant :

″§ 1er 1. Sous réserve des dérogations prévues à l’article 15 du présent règlement, la valeur vénale du logement
objet du prêt ne peut, pour une famille comportant trois enfants à charge, excéder, terrain compris sauf pour les
opérations de construction, 125.000 EUR.

2. Le montant figurant au § 1er, 1°, du présent article est porté à 150.000 EUR dans les arrondissements dans
lesquels le nombre de prêts par 100 000 habitants, accordés par le Fonds, est inférieur d’au moins 10 % à la moyenne
annuelle régionale

3. Ce maximum est augmenté de :

a) 5 % par enfant faisant partie du ménage en plus des trois premiers;

b) 10 % lorsque le plus jeune enfant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement n’a pas
atteint l’âge de huit ans à la date de référence visée au premier alinéa de l’article 6 du présent arrêté;

c) 10 % pour chaque ascendant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement qui cohabite
avec le demandeur depuis six mois au moins à la date de référence précitée.

Ces majorations sont cumulatives.

Ce montant, ainsi majoré, est arrondi à la dizaine supérieure ou à la dizaine inférieure selon que le chiffre des unités
atteint ou non cinq euros.

Pour la détermination du nombre d’enfants faisant partie de la famille, est compté pour deux enfants, l’enfant
reconnu handicapé selon l’article 7 du présent règlement.

En outre, est considéré comme ayant un enfant faisant partie de la famille, le demandeur atteint au même degré
d’une telle insuffisance ou diminution de capacité. Cette disposition est également applicable, dans les mêmes
conditions, à la personne avec laquelle le demandeur vit habituellement ainsi qu’à chaque personne affectée d’un tel
handicap, pour autant qu’il existe entre elle et le demandeur ou la personne avec laquelle il vit habituellement un lien
de parenté jusqu’au second degré et qu’elle habite sous le même toit.

Dans ce cas, le demandeur doit s’engager à fournir la preuve de cette cohabitation au Fonds, au plus tard six mois
après le premier jour de l’occupation.

§ 2. Pour la détermination de la valeur vénale de l’immeuble, sauf dans les opérations de construction, la valeur
du terrain est basée sur son prix moyen en Région wallonne l’année de la demande, selon la formule suivante.

VVr =VVav + S (Pm × 0,8) - T dans laquelle :

VVr = Valeur Vénale rectifiée;

VVav = Valeur Vénale avant travaux expertisée;

S = Superficie totale de la parcelle expertisée;

Pm = Prix moyen du terrain à bâtir nu en Wallonie l’année de la demande;

T = Prix total du terrain figurant à l’expertise.

Le montant maximum du prêt, déterminé conformément à l’article 16 du présent règlement, n’est pas modifié par
la valeur vénale ainsi calculée.

§ 3. Le montant maximum de la valeur vénale ci-avant défini est adapté par tranche de 1.000 EUR par le Fonds au
1er janvier de chaque année N (et pour la première fois à partir de 2004, sur base de la formule suivante :

Montant maximum × indice ABEX du 1er janvier de l’année N (fixé en novembre de l’année N-1)″

indice ABEX du 1er janvier 2003 (fixé à ″547″ en novembre 2002).

7. L’article 16 du règlement est remplacé par le texte suivant :

″Sans préjudice aux articles 17, 18 et 19 du présent règlement, le total formé par l’ensemble des concours financiers
de tiers, y compris le prêt à taux familial dégressif, le montant de la prime unique d’assurance-vie visée à l’article 27
du présent règlement lorsqu’il est avancé par le Fonds et des aides attribuées par la Région, ne peut, d’une part, excéder
125.000 EUR ou, d’autre part, selon le cas, excéder 100 % ou 125 % , pour les prêts visés à l’article 14, § 1er, point 2, ainsi
que pour d’autres prêts, dans des circonstances dûment motivées :

1° du coût réel des travaux de construction;

2° de la valeur vénale de l’immeuble ou du prix d’achat, si celui-ci y est inférieur, en cas d’achat;

3° de la valeur vénale de l’immeuble, en cas de remboursement de dettes onéreuses;

4° du coût réel des travaux de réhabilitation.

14244 MONITEUR BELGE — 04.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Ce maximum de 125.000 EUR est augmenté de :
a) 5 % par enfant faisant partie du ménage en plus des trois premiers;
b) 10 % lorsque le plus jeune enfant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement n’a pas

atteint l’âge de huit ans à la date de référence visée au premier alinéa de l’article 6 du présent arrêté;
c) 10 % pour chaque ascendant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement qui cohabite

avec le demandeur depuis six mois au moins à la date de référence précitée.
Ces majorations sont cumulatives.
Ce montant, ainsi majoré, est arrondi à la dizaine supérieure ou à la dizaine inférieure selon que le chiffre des unités

atteint ou non cinq euros.
Pour la détermination du nombre d’enfants faisant partie de la famille, est compté pour deux enfants, l’enfant

reconnu handicapé selon l’article 7 du présent règlement.
En outre, est considéré comme ayant un enfant faisant partie de la famille, le demandeur atteint au même degré

d’une telle insuffisance ou diminution de capacité. Cette disposition est également applicable, dans les mêmes
conditions, à la personne avec laquelle le demandeur vit habituellement ainsi qu’à chaque personne affectée d’un tel
handicap, pour autant qu’il existe entre elle et le demandeur ou la personne avec laquelle il vit habituellement un lien
de parenté jusqu’au second degré et qu’elle habite sous le même toit. Dans ce cas, le demandeur doit s’engager à fournir
la preuve de cette cohabitation au Fonds, au plus tard six mois après le premier jour de l’occupation.

Lorsque la prime unique d’assurance-vie excède 5 % des prêts en principal visés au présent article, ces maxima
sont augmentés de cet excédent.

Le pourcentage de 125 % est ramené à 100 % lorsque le remboursement du prêt n’est pas garanti par
l’assurance-vie, visée à l’article 27 du présent règlement.

8. A l’article 17 du règlement, le montant de ″18.600 EUR″ est remplacé par ″25.000 EUR″.
9. L’article 20 du règlement est remplacé par le texte suivant :
″§ 1er Les taux d’intérêt sont fixés en fonction des revenus annuels, selon les barèmes suivants :
a) pour une famille composée d’un seul emprunteur ayant trois enfants à charge :
1o 0,1652 % par mois si les revenus sont inférieurs ou égaux à 15.500 EUR;
2o 0,2060 % par mois si les revenus sont compris entre 15.500,01 EUR et 20.460 EUR;
3o 0,2263 % par mois si les revenus sont compris entre 20.460,01 EUR et 25.420 EUR;
4o 0,3073 % par mois si les revenus sont compris entre 25.420,01 EUR et 31.620 EUR;
5o 0,3474 % par mois si les revenus sont compris entre 31.620,01 EUR et 36.580 EUR.
b) pour une famille composée de plusieurs emprunteurs ayant trois enfants à charge :
1o 0,1652 % par mois si les revenus sont inférieurs ou égaux à 19.220 EUR;
2o 0,2060 % par mois si les revenus sont compris entre 19.220,01 EUR et 24.800 EUR;
3o 0,2263 % par mois si les revenus sont compris entre 24.800,01 EUR et 30.380 EUR;
4o 0,3073 % par mois si les revenus sont compris entre 30.380,01 EUR et 36.580 EUR;
5o 0,3474 % par mois si les revenus sont compris entre 36.580,01 EUR et 42.780 EUR.
Les taux d’intérêt exprimés en taux mensuels sont obtenus par application de la formule de conversion suivante :

(1 + i)12 = 1 + I, où i représente l’intérêt mensuel retenu et I le taux annuel correspondant.
Le montant de chaque seuil et de la majoration de 1.860 EUR par enfant à charge, également visés à l’article 8 du

présent règlement, est adapté par tranche de 50 euros par le Fonds au 1er janvier de chaque année N (et pour la première
fois à partir de 2004), sur base de la formule suivante :

Montant en S × Indice des prix à la consommation (*) en novembre de l’année N-1
Indice des prix à la consommation en octobre 1998
(*) : loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation du Royaume de

certaines dépenses du secteur public sur base de l’indice-pivot 138,01 du 1er janvier 1990.
§ 2. Ces taux nets sont diminués de 0,0416 % par mois, à partir du quatrième, sans pouvoir toutefois être inférieurs

à 0,0830 % par mois.
§ 3. Si, pendant la durée du prêt, le nombre d’enfants à charge se trouve augmenté, le taux d’intérêt est ramené au

taux correspondant à ce nombre pour le solde du prêt restant à amortir.
Le taux d’intérêt n’est pas relevé en cas de diminution du nombre d’enfants à charge.
Lorsque l’amortissement du capital s’effectue par mensualités, la réduction sera effectuée le premier jour du

deuxième mois suivant la réception du document attestant le nombre d’enfants bénéficiaires d’allocations familiales au
premier jour du mois qui suit la naissance intervenue.

En cas de réduction du taux en cours de prêt, le montant de la mensualité est réduit à due concurrence pour la
durée restant à courir.

§ 4. Lorsque l’emprunteur affecte partiellement le logement, conformément à l’article 4, littera b), du présent arrêté,
à l’exercice d’une profession commerciale, artisanale, libérale ou autre, les taux des paragraphes précédents sont
majorés de 0,0416 % par mois.

§ 5. Les taux visés au § 1er du présent article sont modifiés automatiquement conformément aux règles fixées par
l’article 8, § 7, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 février 1999 concernant les prêts hypothécaires et l’aide
locative du Fonds.

10. A l’article 22, alinéa 3, le terme ″soixante cinq″ est remplacé par ″septante″.
11. A l’article 29, les montants de ″125 EUR″ et de ″50 EUR″ sont respectivement remplacés par ″150 EUR″

et ″100 EUR″.
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 21 février 2005 modifiant l’arrêté ministériel du 1er mars 1999 portant

approbation du règlement des prêts du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie.
Namur, le 21 février 2005.

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2005/200862]D. 2005 — 840
21. FEBRUAR 2005 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 1. März 1999 zur

Genehmigung der Regelung der Darlehen vom ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
(Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie)

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund des Wallonischen Wohngesetzbuches;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Februar 1999 über die Hypothekendarlehen und die

Mietbeihilfe des ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″, in seiner durch den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 17. Februar 2005 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Beschlusses, der am 24. Mai 2004 vom Verwaltungsrat des ″Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie″ unter Vorbehalt der ministeriellen Genehmigung gefasst worden ist,

Beschließt:

Artikel 1 - Die in der Anlage zum vorliegenden Erlass aufgeführten Abänderungen der Regelung der vom
″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ zu gewährenden Darlehen werden genehmigt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 24. Februar 2005 in Kraft.

Namur, den 21. Februar 2005

A. ANTOINE

ANLAGE

Regelung zur Abänderung der Regelung
der vom ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ zu gewährenden Darlehen

1 - Artikel 3 der Regelung der Darlehen vom ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ wird
durch den folgenden Wortlaut ersetzt:

″Die Darlehen ermöglichen die Durchführung der folgenden Immobiliengeschäfte betreffend eine Wohnung, die
in der Wallonischen Region gelegen ist und ausschließlich zu Wohnzwecken zu verwenden ist: Erwerb, Bau, Sanierung,
Anpassung, Umgestaltung, Erhaltung, Aufbesserung, Eigentumsschutz und Rückzahlung von zu solchen Zwecken
vorher aufgenommenen Schulden.″

2 - In Artikel 6 Absatz 2 der Regelung wird der Wortlaut ″bei der Einreichung der vollständigen Akte beim
Sozialsitz des Fonds″ durch den Wortlaut ″am Datum der Immatrikulation des Darlehensantrags″ ersetzt.

3 - Artikel 7 der Regelung wird durch den folgenden Wortlaut ersetzt:
″Unter unterhaltsberechtigtem Kind versteht man im Sinne der vorliegenden Regelung:
a) das Kind, für das dem Antragsteller bzw. der gewöhnlich mit ihm lebenden verwandten oder nicht verwandten

Person Kinderzulagen oder Waisengeld gewährt werden;
b) das Kind, für das der Antragsteller oder die gewöhnlich mit ihm lebende verwandte oder nicht verwandte

Person keine solche Zulage beziehen, das aber vom Fonds als unterhaltsberechtigtes Kind betrachtet wird, wenn diese
Personen den Beweis davon erbringen;

c) das künftige Kind, das am Tag der Immatrikulation des Antrags seit mindestens neunzig Tagen erwartet wird:
der Beweis hierfür wird durch ein ärztliches Attest erbracht.

Als ″behinderte Person″ wird betrachtet:
• entweder die Person, die an einem mindestens 66%igen Mangel an geistigen oder körperlichen Fähigkeiten oder

einer mindestens 66%igen Verminderung dieser Fähigkeiten leidet und von dem Föderalen Öffentlichen Dienst
Soziale Sicherheit und öffentliche Einrichtungen für soziale Sicherheit, Generaldirektion Personen mit
Behinderung, als solche anerkannt worden ist;

• oder die Person, deren Erwerbsfähigkeit auf ein Drittel oder weniger von dem, was eine gesunde Person auf dem
allgemeinen Arbeitsmarkt verdienen kann, beschränkt ist, in Anwendung des Gesetzes vom 27. Februar 1987
über die Behindertenbeihilfen;

• oder die Person, deren fehlende Selbständigkeit 9 Punkte beträgt, in Anwendung desselben Gesetzes;
• oder die Person, die mit einer körperlichen oder geistigen Behinderung behaftet ist, infolge deren ihr mindestens

4 Punkte in Anwendung von Artikel 6, § 2, 1o des Königlichen Erlasses vom 28. März 2003 zur Ausführung der
koordinierten Gesetze über die Kinderzulagen oder mindestens 24 Punkte in Anwendung von Artikel 8 § 2
dieser Gesetzgebung zugeteilt werden.
Das Waisenkind sowie das behinderte Kind zählen für zwei Kinder.

Der Antragsteller, der in demselben Maße mit einem solchen Mangel oder einer solchen Verminderung der
Fähigkeiten behaftet ist, wird außerdem betrachtet, als ob er ein unterhaltsberechtigtes Kind hätte.

Unter denselben Bedingungen findet diese Bestimmung ebenfalls Anwendung auf die gewöhnlich mit dem
Antragsteller lebende Person, sowie auf jede Person, die mit derselben Behinderung behaftet ist, soweit sie und der
Antragsteller oder die gewöhnlich mit ihm lebende Person höchstens im zweiten Grad verwandt sind und in häuslicher
Gemeinschaft leben.

In diesem Fall muss der Antragsteller sich verpflichten, dem Fonds den Beweis dieses Zusammenlebens zu
erbringen, sobald die Wohnung, Gegenstand des Darlehens, bewohnt wird und spätestens sechs Monate nach dem
ersten Tag der Bewohnung.
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4 - In Artikel 8 § 2 der Regelung wird der Wortlaut ″und seines Ehepartners oder der mit ihm in eheähnlicher
Gemeinschaft lebenden Person″ durch den Wortlaut ″oder der gewöhnlich mit ihm lebenden, verwandten oder nicht
verwandten Person″ ersetzt;

5 - In Artikel 8 § 4 wird zwischen ″wird″ und ″eine Kontrolle″ der folgende Wortlaut hinzugefügt: ″für die zu den
in Artikel 20 § 1 lit. a) und b), 4o und 5o der vorliegenden Regelung erwähnten Zinsen gewährten Darlehen″.

6 - Artikel 14 der Regelung wird durch den folgenden Wortlaut ersetzt:

″§ 1 - 1 Unter Vorbehalt der in Artikel 15 der vorliegenden Regelung vorgesehenen Abweichungen darf für eine
Familie mit drei unterhaltsberechtigten Kindern der Verkaufswert der Wohnung, die Gegenstand des Darlehens ist,
einschließlich des Grundstücks, außer für Baumaßnahmen, 125.000 EUR nicht überschreiten.

2 - Der in § 1 1° des vorliegenden Artikels erwähnte Betrag wird in Bezirken, in denen die Anzahl der vom Fonds
gewährten Darlehen je 100 000 Einwohner mindestens 10% unter dem regionalen Jahresdurchschnitt liegt, auf
150.000 EUR erhöht.

3. Dieser Höchstwert wird um das Folgende erhöht:

a) 5% pro Kind, das zusätzlich zu den ersten drei dem Haushalt angehört;

b) 10% , wenn das jüngste Kind des Antragstellers oder der gewöhnlich mit ihm lebenden Person am im ersten
Absatz von Artikel 6 des vorliegenden Erlasses erwähnten Bezugsdatum noch nicht acht Jahre alt ist;

c) 10% für jeden Verwandten in aufsteigender Linie des Antragstellers, oder der gewöhnlich mit ihm lebenden
Person, wenn dieser Verwandte am vorerwähnten Bezugsdatum seit wenigstens sechs Monaten mit dem Antragsteller
wohnt.

Diese Erhöhungen sind kumulativ.

Dieser derart erhöhte Höchstwert wird auf den nächsten Zehner auf- bzw. abgerundet, je nachdem die Einerstelle
fünf Euro erreicht oder nicht.

Für die Bestimmung der Anzahl Kinder, die der Familie angehören, zählt das Kind, das gemäß Artikel 7 der
vorliegenden Regelung als behindert anerkannt wird, für zwei Kinder.

Der Antragsteller, der in demselben Maße mit einem solchen Mangel oder einer solchen Verminderung der
Fähigkeiten behaftet ist, wird außerdem betrachtet, als ob er ein der Familie angehörendes Kind hätte. Unter denselben
Bedingungen findet diese Bestimmung ebenfalls Anwendung auf die gewöhnlich mit dem Antragsteller lebende
Person, sowie auf jede Person, die mit einer solchen Behinderung behaftet ist, soweit sie und der Antragsteller oder die
gewöhnlich mit ihm lebende Person höchstens im zweiten Grad verwandt sind und in häuslicher Gemeinschaft leben.

In diesem Fall muss der Antragsteller sich verpflichten, spätestens sechs Monate nach dem ersten Tag der
Benutzung der Wohnung dem Fonds den Beweis dieses Zusammenlebens zu erbringen.

§ 2 - Für die Bestimmung des Verkaufwertes des Immobiliens wird außer für Baumaßnahmen der Wert des
Grundstücks entsprechend seinem durchschnittlichen Preis in der Wallonischen Region im Jahre des Antrags und
gemäß der folgenden Formel berechnet:

VVr = VVav + S (Pm × 0,8) - T, wobei:

VVr = berichtigter Verkaufswert;

VVav = begutachteter Verkaufswert vor den Arbeiten;

S = Gesamtfläche der begutachteten Parzelle;

Pm = Durchschnittlicher Preis des unbebauten Baugrundstücks in der Wallonie im Jahre des Antrags;

T = Gesamtpreis des im Gutachten stehenden Grundstücks.

Der gemäß Artikel 16 der vorliegenden Regelung bestimmte Höchstbetrag des Darlehens wird nicht durch den so
berechneten Verkaufswert abgeändert.

§ 3 - Der oben bestimmte Höchstbetrag des Verkaufswertes wird durch den ″Fonds″ am 1. Januar eines jeden
Jahres N (und zum ersten Mal ab 2004) in Tranchen von 1.000 Euro auf der Grundlage folgender Formel angepasst:

Höchstbetrag × ABEX-Index am 1. Januar des Jahres N (im November des Jahres N-1 festgelegt)″

ABEX-Index am 1. Januar 2003 (im November 2002 auf ″547″ festgelegt).

7 - Artikel 16 der Regelung wird durch den folgenden Wortlaut ersetzt:

″Unbeschadet der Bestimmungen der Artikel 17, 18 und 19 der vorliegenden Regelung darf der Gesamtbetrag, der
aus der Gesamtheit der finanziellen Unterstützungen von Dritten, einschließlich des Darlehens mit degressivem Satz
für Familien, des in Artikel 27 der vorliegenden Regelung erwähnten Einmalbeitrags der Lebensversicherung, wenn er
vom Fonds vorgeschossen wird, und der von der Region gewährten Beihilfen besteht, 125.000 EUR einerseits oder, für
die in Artikel 14 § 1, Punkt 2 sowie für andere Darlehen unter ordnungsgemäß begründeten Umständen anderseits je
nach Fall 100% oder 125% des Folgenden nicht überschreiten:

1o der tatsächlichen Kosten der Bauarbeiten;

2o des Verkaufswerts des Gebäudes oder des Erwerbspreises, wenn dieser niedriger ist, im Falle eines Erwerbs;

3o des Verkaufswerts des Gebäudes im Falle der Rückzahlung von teuren Schulden;

4o der tatsächlichen Kosten der Sanierungsarbeiten.
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Dieser Höchstwert von 125.000 EUR wird um das Folgende erhöht:

a) 5% pro Kind, das zusätzlich zu den ersten drei dem Haushalt angehört;

b) 10% , wenn das jüngste Kind des Antragstellers oder der gewöhnlich mit ihm lebenden Person am im
ersten Absatz von Artikel 6 des vorliegenden Erlasses erwähnten Bezugsdatum noch nicht acht Jahre alt ist;

c) 10% für jeden Verwandten in aufsteigender Linie des Antragstellers, oder der gewöhnlich mit ihm lebenden
Person, wenn dieser Verwandte am vorerwähnten Bezugsdatum seit wenigstens sechs Monaten mit dem Antragsteller
wohnt.

Diese Erhöhungen sind kumulativ.

Dieser derart erhöhte Höchstwert wird auf den nächsten Zehner auf- bzw. abgerundet, je nachdem die Einerstelle
fünf Euro erreicht oder nicht.

Für die Bestimmung der Anzahl Kinder, die der Familie angehören, zählt das Kind, das gemäß Artikel 7 der
vorliegenden Regelung als behindert anerkannt wird, für zwei Kinder.

Der Antragsteller, der in demselben Maße mit einem solchen Mangel oder einer solchen Verminderung der
Fähigkeiten behaftet ist, wird außerdem betrachtet, als ob er ein der Familie angehörendes Kind hätte. Unter denselben
Bedingungen findet diese Bestimmung ebenfalls Anwendung auf die gewöhnlich mit dem Antragsteller lebende
Person, sowie auf jede Person, die mit derselben Behinderung behaftet ist, soweit sie und der Antragsteller oder die
gewöhnlich mit ihm lebende Person höchstens im zweiten Grad verwandt sind und in häuslicher Gemeinschaft leben.
In diesem Fall muss der Antragsteller sich verpflichten, spätestens sechs Monate nach dem ersten Tag der Benutzung
der Wohnung dem Fonds den Beweis dieses Zusammenlebens zu erbringen.

Wenn der Einmalbetrag der Lebensversicherung 5% der im vorliegenden Artikel erwähnten Hauptdarlehen
überschreitet, werden die vorstehenden Höchstwerte um diesen Überschuss erhöht.

Der Prozentsatz von 125% wird auf 100% herabgesetzt, wenn die Rückzahlung des Darlehens nicht durch die in
Artikel 27 der vorliegenden Regelung erwähnten Lebensversicherung verbürgt wird.

8 - In Artikel 17 der Regelung wird der Betrag von ″18.600 EUR″ durch den Betrag von ″25.000 EUR″ ersetzt.″
9 - Artikel 20 der Regelung wird durch den folgenden Wortlaut ersetzt:

″§ 1 - Die Zinssätze werden dem Jahreseinkommen entsprechend und nach der folgenden Tabelle festgelegt:

a) für eine Familie mit einem einzigen Darlehensnehmer, der drei unterhaltsberechtigte Kinder hat:

1o 0,1652% monatlich, wenn das Einkommen unter oder gleich 15.500 EUR liegt;

2o 0,2060% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 15.500,01 EUR und 20.460 EUR liegt;

3o 0,2263% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 20.460,01 EUR und 25.420 EUR liegt;

4o 0,3073% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 25.420,01 EUR und 31.620 EUR liegt;

5o 0,3474% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 31.620,01 EUR und 36.580 EUR liegt.

b) für eine Familie mit mehreren Darlehensnehmern, die drei unterhaltsberechtigte Kinder haben:

1o 0,1652% monatlich, wenn das Einkommen unter oder gleich 19.220 EUR liegt;

2o 0,2060% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 19.220,01 EUR und 24.800 EUR liegt;

3o 0,2263% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 24.800,01 EUR und 30.380 EUR liegt;

4o 0,3073% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 30.380,01 EUR und 36.580 EUR liegt;

5o 0,3474% monatlich, wenn das Einkommen zwischen 36.580,01 EUR und 42.780 EUR liegt.

Die in monatlichen Sätzen ausgedrückten Zinssätzen ergeben sich durch Anwendung der folgenden Umrech-
nungsformel: (1 + i)12 = 1 + I, wobei i der berücksichtigte monatliche Zinssatz und I der entsprechende jährliche
Zinssatz ist.

Der Betrag jeder Schwelle und der Erhöhung von 1.860 Euro je unterhaltberechtigtes Kind im Sinne von Art. 8 der
vorliegenden Regelung wird durch den ″Fonds″ am 1. Januar eines jeden Jahres N (und zum ersten Mal ab 2004) in
Tranchen von 50 Euro auf der Grundlage folgender Formel angepasst:

Betrag in S x Index der Verbraucherpreise (*) im November des Jahres N-1

Index der Verbraucherpreise im Oktober 1998

(*): Gesetz vom 1. März 1977 zur Einführung einer Regelung zur Kopplung gewisser Ausgaben im öffentlichen
Sektor an den Verbraucherpreisindex des Königreiches auf der Grundlage des Schwellenindexes 138,01 vom
1. Januar 1990.

§ 2 - Diese Nettosätze werden um 0,0416% monatlich ab dem vierten herabgesetzt, ohne dass sie jedoch
unter 0,0830% pro Monat liegen können.

§ 3 - Wenn im Laufe des Darlehens die Anzahl unterhaltsberechtigter Kinder größer wird, wird der Zinssatz auf
den dieser Anzahl entsprechenden Satz für den noch zu tilgenden Restbetrag des Darlehens herabgesetzt.

Der Zinssatz wird nicht erhöht, wenn die Anzahl unterhaltsberechtigter Kinder kleiner wird.

Wenn die Kapitaltilgung durch Monatsraten geleistet wird, erfolgt die Herabsetzung ab dem 1. Tag des zweiten
Monats nach Empfang der Unterlage zur Bescheinigung der Anzahl der kindergeldberechtigten Kinder am 1. Tag des
Monats nach der Geburt.

Im Falle einer Herabsetzung des Zinssatzes im Laufe des Darlehens wird der Betrag der Monatsrate in
entsprechender Höhe für die noch zu laufende Dauer herabgesetzt.

§ 4 - Wenn der Darlehensnehmer gemäß Artikel 4, liter. b), des vorliegenden Erlasses die Wohnung teilweise für
die Ausübung eines kaufmännischen, handwerklichen, freien oder anderen Berufs bestimmt, werden die Zinssätze der
vorstehenden Paragraphen um 0,0416% pro Monat erhöht.

§ 5 - Die in § 1 des vorliegenden Artikels erwähnten Zinssätze werden gemäß den durch Artikel 8 § 7 des Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 25. Februar 1999 über die Hypothekendarlehen und die Mietbeihilfe des Fonds
festgelegten Regeln automatisch abgeändert.
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10 - In Artikel 22 Absatz 3 wird der Wortlaut ″fünfundsechzig″ durch den Wortlaut ″siebzig″ ersetzt.
11 - In Artikel 29 werden die Beträge von ″125 EUR″ und von ″50 EUR″ jeweils durch die Beträge von ″150 EUR″

und von ″100 EUR″ ersetzt.
Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 21. Februar 2005 zur Abänderung des Ministerialerlasses vom

1. März 1999 zur Genehmigung der Regelung der Darlehen vom ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie″ beigefügt zu werden.

Namur, den 21. Februar 2005

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200862]N. 2005 — 840
21 FEBRUARI 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 1 maart 1999 tot

goedkeuring van het reglement van leningen die door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie″ (Waals Woningfonds van de Grote Gezinnen) worden toegekend

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de Waalse Huisvestingscode;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 februari 1999 met betrekking tot de hypotheekleningen en de

huurtegemoetkoming van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″, gewijzigd bij het besluit van
de Waalse Regering van 17 februari 2005;

Gelet op de beslissing die op 24 mei 2004 door de raad van bestuur van het ″Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie″ werd genomen onder voorbehoud van goedkeuring door de Minister,

Besluit :

Artikel 1. De in de bijlage bij dit besluit bedoelde wijzigingen van het reglement van de leningen die door het
″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ worden toegekend, worden goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 24 februari 2005.

Namen, 21 februari 2005.

A. ANTOINE

BIJLAGE

Reglement tot wijziging van het reglement
van door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ toegekende leningen

1. Artikel 3 van het reglement van door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
toegekende leningen wordt vervangen als volgt :

″De leningen worden toegestaan voor onroerende verrichtingen betreffende een in het Waalse Gewest gelegen
woning die uitsluitend voor bewoning bestemd is : aankoop, bouw, renovatie, aanpassing, herstructurering,
instandhouding, verbetering, handhaving en terugbetaling van vroeger daartoe gemaakte schulden.″

2. In artikel 6, tweede lid, van het reglement worden de termen ″het volledige dossier bij de hoofdzetel van″ het
″Fonds″ vervangen door de termen ″de datum van inschrijving van de leningsaanvraag.″

3. Artikel 7 van het reglement wordt vervangen als volgt :
″In de zin van dit reglement dient te worden verstaan onder kind ten laste :
a) het kind voor wie kinderbijslag of een wezenrente wordt uitgekeerd aan de aanvrager of aan de persoon met

wie hij/zij gewoonlijk samenwoont, al dan niet door familiebanden verenigd;
b) het kind waarvoor de aanvrager of de persoon met wie hij/zij gewoonlijk samenwoont, al dan niet door

familiebanden verenigd, geen uitkeringen krijgen, maar die naar mening van het Fonds werkelijk ten laste van die
personen zijn indien ze daarvan het bewijs brengen;

c) het ongeboren kind dat op de datum van inschrijving van de aanvraag sinds ten minste negentig dagen verwekt
is, waarbij een medisch attest als bewijsstuk geldt.

Als ″gehandicapte persoon″ wordt verstaan :
• hetzij de persoon die door de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en instellingen van sociale zekerheid,

Directoraat-generaal Personen met een Handicap, erkend is als getroffen door ten minste 66 % ontoereikendheid
of vermindering van lichamelijke of geestelijke geschiktheid;

• hetzij de persoon van wie het verdienvermogen krachtens de wet van 27 februari 1987 betreffende de
tegemoetkomingen aan gehandicapten beperkt is tot één derde of minder van wat een valide persoon in staat
is te verdienen op de algemene arbeidsmarkt;

• hetzij de persoon van wie het gebrek aan zelfredzaamheid krachtens dezelfde wet op ten minste negen punten
vastgesteld is.

• hetzij de persoon die getroffen is door een lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid waarvoor minimum
4 punten worden toegekend, krachtens artikel 6, § 2, 1o, van het koninklijk besluit van 28 maart 2003 tot
uitvoering van de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag, of waarvoor minimum 24 punten
worden toegekend, overeenkomstig artikel 8, § 2, van dezelfde regeling.
Het gehandicapte kind en het weeskind worden ieder als twee kinderen ten laste beschouwd.

Bovendien wordt de aanvrager die in dezelfde graad getroffen is door een dergelijke ontoereikendheid of
vermindering van geschiktheid beschouwd als persoon met een kind ten laste.
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Deze bepaling is eveneens onder dezelfde voorwaarden van toepassing op de persoon met wie de aanvrager
gewoonlijk samenwoont alsmede op iedere persoon met een dergelijke handicap, voor zover hij/zij tot en met de
tweede graad verwant is met de aanvrager of de persoon met wie hij/zij gewoonlijk samenwoont en voorzover hij/zij
in hetzelfde huis woont.

In dat geval dient de aanvrager zich ertoe te verbinden het bewijs van deze samenwoning uiterlijk zes maanden
na de eerste dag waarop de woning, waarvoor de lening wordt toegekend, betrokken wordt, aan het Fonds te bezorgen.

4. In artikel 8, § 2, van hetzelfde reglement worden de termen ″en zijn echtgenote of de persoon met wie hij
ongehuwd samenwoont″ vervangen door de termen ″of de persoon met wie hij/zij gewoonlijk samenwoont, al dan niet
door familiebanden verenigd″.

5. In artikel 8, § 4, worden de volgende woorden aan het einde van de zin toegevoegd : ″voor de leningen
toegekend tegen de rentevoeten bedoeld in artikel 20, § 1, a) en b), 4o en 5o, van dit reglement.″

6. Artikel 14 van het reglement wordt vervangen als volgt :
″§ 1. Onder voorbehoud van de in artikel 15 van dit reglement bedoelde afwijkingen bedraagt de maximale

verkoopwaarde van de woning, waarvoor de lening wordt toegestaan, 125.000 EUR grond inbegrepen behalve voor de
bouwverrichtingen, indien het gezin drie kinderen ten laste telt.

2. Het in § 1 bedoelde bedrag van dit artikel wordt gebracht op 150.000 EUR in de arrondissementen waarin het
aantal leningen per 100 000 inwoners die door het Fonds worden toegekend, kleiner is dan 10 % van het gewestelijke
jaarlijkse gemiddelde.

3. Dat maximumbedrag wordt verhoogd met :
a) 5 % per kind dat naast de eerste drie kinderen deel uitmaakt van het gezin;
b) 10 % wanneer het jongste kind van de aanvrager of de persoon met wie hij gewoonlijk samenwoont, op de in

artikel 6, eerste lid, van dit besluit bedoelde referentiedatum jonger is dan 8 jaar;
c) 10 % voor elke bloedverwant in opgaande lijn van de aanvrager of de persoon met wie hij gewoonlijk

samenwoont, die op bovenvermelde referentiedatum sinds ten minste zes maanden met de aanvrager samenwoont.
Deze verhogingen zijn cumulatief.
Dit aldus verhoogde bedrag wordt op het tiental naar boven of naar beneden afgerond naargelang het getal van

de eenheden kleiner of groter is dan vijf euro.
Voor het bepalen van het aantal kinderen die van het gezin deel uitmaken, wordt het kind, dat krachtens artikel 7

van dit reglement gehandicapt wordt verklaard, voor twee kinderen geteld.
Bovendien wordt de aanvrager die in dezelfde graad getroffen is door een dergelijke ontoereikendheid of

vermindering van geschiktheid beschouwd als persoon met een kind dat deel uitmaakt van het gezin.
Deze bepaling is eveneens onder dezelfde voorwaarden van toepassing op de persoon met wie de aanvrager

gewoonlijk samenwoont alsmede op iedere persoon met een dergelijke handicap, voorzover hij/zij tot en met de
tweede graad verwant is met de aanvrager, of de persoon met wie hij/zij gewoonlijk samenwoont en voorzover hij/zij
in hetzelfde huis woont. In dat geval moet de aanvrager zich ertoe verbinden het bewijs van deze samenwoning
uiterlijk zes maanden na de eerste dag waarop de woning, betrokken wordt, aan het Fonds te bezorgen.

§ 2. Voor de bepaling van de verkoopwaarde van het gebouw, behalve voor de bouwverrichtingen, wordt de
waarde van de grond bepaald op basis van zijn gemiddelde prijs in het Waalse Gewest tijdens het jaar van de aanvraag.
Ze wordt berekend aan de hand van de volgende formule :

VVr = VVav + S (Pm x 0,8) - T, waarin :
VVr = aangepaste verkoopwaarde;
VVav = vóór de werken aan een expertise onderworpen verkoopwaarde;
S = totale oppervlakte van het aan een expertise onderworpen perceel;
Pm = gemiddelde prijs van de in Wallonië onbebouwde bouwgrond in het jaar van de aanvraag;
T = totale prijs van de in de expertise opgenomen grond.
Het krachtens artikel 16 van dit reglement vastgestelde maximumbedrag van de lening wordt niet gewijzigd door

de aldus berekende verkoopwaarde.
§ 3. Het hierbovenvermelde maximumbedrag van de verkoopwaarde wordt door het Fonds op 1 januari van elk

jaar N (en voor de eerste keer vanaf 2004) aan de op 1 januari 1996 geldende ABEX-index aangepast overeenkomstig
de hierna vermelde formule :

maximumbedrag x ABEX-index van 1 januari (N) (bepaald in november van het jaar N-1)
ABEX-index van 1 januari 2003 (bepaald op 547 in november 2002).
Deze aanpassing wordt per tranche van 1000 EUR toegepast.
7. Artikel 16 van het reglement wordt vervangen als volgt :
″Onverminderd de bepalingen van de artikelen 17, 18 en 19 van dit reglement mag de som van de financiële

bijdragen van derden, met inbegrip van de lening tegen een afnemend gezinsrentevoet, het bedrag van de enige
levensverzekeringspremie bedoeld in artikel 27 van dit reglement wanneer dit door het Fonds wordt voorgeschoten,
en de door het Gewest verleende tegemoetkomingen, enerzijds, geen 125.000 EUR overschrijden of, anderzijds,
naargelang het geval niet groter zijn dan 100 % of 125 % ,voor de leningen bedoeld in artikel 14, § 1, punt 2, alsmede
voor andere leningen in andere behoorlijk met redenen omklede omstandigheden, van :

1o de werkelijke kosten van de bouwwerken;
2o de verkoopwaarde van het gebouw of, in geval van aankoop, van de aankoopprijs indien deze minder bedraagt;
3o de verkoopwaarde van het gebouw, in geval van afbetaling van bezwarende schulden;
4o de werkelijk kosten van de renovatiewerken.
Dat bedrag van 125.000 EUR wordt verhoogd met :
a) 5 % per kind dat naast de eerste drie kinderen deel uitmaakt van het gezin;
b) 10 % wanneer het jongste kind van de aanvrager of de persoon met wie hij gewoonlijk samenwoont, op de in

artikel 6, eerste lid, van dit besluit bedoelde referentiedatum jonger is dan 8 jaar;
c) 10 % voor elke bloedverwant in opgaande lijn van de aanvrager of de persoon met wie hij gewoonlijk

samenwoont, die op bovenvermelde referentiedatum sinds ten minste zes maanden met de aanvrager samenwoont.
Deze verhogingen zijn cumulatief.
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Dit aldus verhoogde maximum wordt op het duizendtal naar boven of naar beneden afgerond naargelang het getal
van de eenheden kleiner of groter is dan vijf euro.

Voor het bepalen van het aantal kinderen die van het gezin deel uitmaken, wordt het kind, dat krachtens artikel 7
van dit reglement gehandicapt wordt verklaard, voor twee kinderen geteld.

Bovendien wordt de aanvrager die in dezelfde graad getroffen is door een dergelijke ontoereikendheid of
vermindering van geschiktheid beschouwd als persoon met een kind dat deel uitmaakt van het gezin.

Deze bepaling is eveneens onder dezelfde voorwaarden van toepassing op de persoon met wie de aanvrager
gewoonlijk samenwoont alsmede op iedere persoon met een dergelijke handicap, voorzover hij/zij tot en met de
tweede graad verwant is met de aanvrager, of de persoon met wie hij/zij gewoonlijk samenwoont en voor zover hij/zij
in hetzelfde huis woont. In dat geval moet de aanvrager zich ertoe verbinden het bewijs van deze samenwoning
uiterlijk zes maanden na de eerste dag waarop de woning, betrokken wordt, aan het Fonds te bezorgen.

Indien de enige levensverzekeringspremie meer bedraagt dan 5 % van de in dit artikel bedoelde leningen van de
hoofdsom, worden de bovenvermelde maxima met dit overschot vermeerderd.

Het percentage van 125 % wordt tot 100 % teruggebracht wanneer de terugbetaling van de lening niet
gewaarborgd wordt door de in artikel 27 van dit reglement bedoelde levensverzekering.

8. In artikel 17 van het reglement wordt het bedrag van ″18 600 EUR″ vervangen door ″25.000 EUR″.

9. Artikel 20 van het reglement wordt vervangen als volgt :

″§ 1. De rentevoeten worden naar gelang van het jaarinkomen vastgesteld op grond van de hierna vermelde
loonschaal :

a) voor een gezin samengesteld uit een alleenstaande lener met drie kinderen ten laste :

1o 0,1652 % per maand, indien het inkomen minder bedraagt of gelijk is aan 15.500 EUR;

2o 0,2060 % per maand, indien het inkomen tussen 15.500,01 EUR en 20.460 EUR bedraagt;

3o 0,2263 % per maand, indien het inkomen tussen 20.460,01 EUR en 25.420 EUR bedraagt;

4o 0,3073 % per maand, indien het inkomen tussen 25.420,01 EUR en 31.620 EUR bedraagt;

5o 0,3474 % per maand, indien het inkomen tussen 31.620,01 EUR en 36.580 EUR bedraagt;

b) voor een gezin samengesteld uit meerdere leners met drie kinderen ten laste :

1o 0,1652 % per maand, indien het inkomen minder bedraagt of gelijk is aan 19.220 EUR;

2o 0,2060 % per maand, indien het inkomen tussen 19.220,01 EUR en 24.800 EUR bedraagt;

3o 0,2263 % per maand, indien het inkomen tussen 24.800,01 EUR en 30.380 EUR bedraagt;

4o 0,3073 % per maand, indien het inkomen tussen 30.380,01 EUR en 36.580 EUR bedraagt;

5o 0,3474 % per maand, indien het inkomen tussen 36.580,01 EUR en 42.780 EUR bedraagt.

De in maandelijkse renten uitgedrukte rentevoeten worden berekend door middel van de formule (1 + i) 12 = 1 + I,
waar i staat voor de maandelijks weerhouden interest en I voor de daarmee overeenstemmende jaarlijkse rentevoet.″

Het bedrag van elke drempel en van de verhoging met 1.860 euro per kind ten laste, die ook bedoeld zijn in
artikel 8 van dit reglement, wordt op 1 januari van elk jaar N (en voor de eerste keer vanaf 2004) per schijf van 50 euro
aangepast door het Woningsfonds op grond van volgende formule :

Bedrag in S × indexcijfer der consumptieprijzen * in november van het jaar N-1

Indexcijfer der consumptieprijzen in oktober 1998

* Wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan
het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk worden gekoppeld - spilindex 138,01 van 1 januari 1990.″

§ 2. Deze nettorentevoeten worden vanaf het vierde kind met 0,0416 % per maand verminderd zonder echter lager
dan 0,0830 % per maand te mogen liggen.

§ 3. Indien het aantal kinderen ten laste tijdens de looptijd van de lening groter is geworden, wordt de rentevoet
teruggebracht tot de rentevoet die met dat aantal overeenstemt voor het saldo van de af te lossen lening.

De rentevoet wordt niet verhoogd indien het aantal kinderen ten laste verminderd is.

Wanneer de kapitaalaflossing in maandelijkse afbetalingen gebeurt, wordt de vermindering toegepast de eerste
dag van de tweede maand na ontvangst van het document met het aantal kinderen die de eerste dag van de maand
na de geboorte recht hebben op kinderbijslag.

Indien de rentevoet verlaagd wordt tijdens de looptijd van de lening, wordt het bedrag van de maandelijkse
afbetaling voor de overige duur van de termijn verhoudingsgewijs verminderd.

§ 4. Wanneer de lener de woning overeenkomstig artikel 4, b), van dit besluit gedeeltelijk bestemt voor een
handelszaak, de uitoefening van een ambacht, een vrij beroep of andere, worden de in de vorige paragrafen bepaalde
rentevoeten met 0,0416 % per maand verhoogd.

§ 5. De in § 1 van dit artikel bedoelde rentevoeten zijn automatisch gewijzigd krachtens de regels bepaald in
artikel 8, § 7, van het besluit van de Waalse Regering van 25 februari 1999 met betrekking tot de hypotheekleningen en
de huurtegemoetkoming van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″.

10. In artikel 22, derde lid, wordt de term ″vijfenzestig″ vervangen door ″zeventig″.

11. In artikel 29 worden de bedragen van ″125 EUR″ en ″50 EUR″ respectievelijk vervangen door ″150 EUR″
en ″100 EUR″.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 21 februari 2005 tot wijziging van het ministerieel
besluit van 1 maart 1999 tot goedkeuring van het reglement van leningen die door het ″Fonds du Logement des
Familles nombreuses de Wallonie″ worden toegekend.

Namen, 21 februari 2005.

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2005/00172]
Korpschef van de lokale politie. — Intrekking van de aanstelling

Bij koninklijk besluit d.d. 7 maart 2005 wordt het koninklijk besluit
van 26 april 2004 waarbij de heer Wietkin, Guy, aangesteld tot
korpschef van de lokale politie van de politiezone Amay/Engis/Saint-
Georges/Verlaine/Villers-le-Bouillet/Wanze voor een termijn van vijf jaar
werd benoemd, ingetrokken.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2005/00173]
Hoofdcommissaris van politie. — Benoeming. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 29 maart 2005, blz. 13616, dient de titel
te worden gelezen :

« Korpschef van de lokale politie. — Aanstelling » in plaats van :
« Hoofdcommissaris van politie. — Benoeming ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2005/14065]
Wijziging van de normen en voorschriften inzake de veiligheid

van de spoorweginfrastructuur en haar gebruik

Bij ministerieel besluit van 11 maart 2005 worden de hierna
genoemde reglementen goedgekeurd :

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 5.1.1. « Gemeenschappelijke voorschriften
voor alle categorieën van treinen », zevende bijvoegsel, dat in vervanging
kom van de bladzijden 1 en 2 van de inhoudstabel en van de bladzijden 1
en 2 van de heden van kracht zijnde versie van bundel 5.1.1.;

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARSGI) - bundel 5.1.2. « Voorschriften voor reizigers-
treinen », vijfde bijvoegsel, dat in vervanging komst van de bladzij-
den 5/6, 9/10 (enkel in het Frans), 11/12, 13/14 (enkel in het Frans) en
27/28 van de heden van kracht zijnde versie van bundel 5.1.2.;

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 6.1.3. « Exploitatievoorschriften voor de
lijnen », vierde bijvoegsel, dat in vervanging komt van de inhoudstabel,
van de bladzijden 5 en 6 van de heden van kracht zijnde versie van
bundel 6.1.3. en waarmee de bladzijden 59 en 60 worden afgeschaft;

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 6.1.4. « Verkeer van buitengewone
vervoeren », tweede bijvoegsel, dat in vervanging komt van de
bladzijden 5 tot 10, 13 tot 20, 53 en 54 van de heden van kracht zijnde
versie van bundel 6.1.4.;

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 6.1.6. « Plaatselijke documenten voor
het uitvoeren van de dienst van de beweging », derde bijvoegsel, dat in
vervanging komt van de bladzijden 1, 2, 11, 12, 19 en 20 van de heden
van kracht zijnde versie van bundel 6.1.6.

Deze wijzigingen liggen ter inzage op het Directoraat-generaal
Vervoer te Land van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
Kantersteen 12, te 1000 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2005/14066]
Wijziging van de normen en voorschriften inzake de veiligheid

van de spoorweginfrastructuur en haar gebruik

Bij ministerieel besluit van 14 maart 2005 worden de hierna
genoemde reglementen goedgekeurd :

— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 2.1.3. « Het lastenkohier voor het
materieel weg-spoor (verkeer) », tweede bijvoegsel, dat in vervanging
komt van de inhoudstabel en van de bladzijden 3, 4, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23 en 24 van de heden van kracht zijnde versie van bundel 2.1.3.;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2005/00172]
Chef de corps de police locale. — Retrait de désignation

Par arrêté royal du 7 mars 2005, l’arrêté royal du 26 avril 2004 par
lequel M. Wietkin, Guy, est désigné chef de corps de la police locale de
la zone de police de Amay/Engis/Saint-Georges/Verlaine/Villers-le-
Bouillet/Wanze pour une durée de cinq ans, est retiré.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2005/00173]
Commissaire divisionnaire de police. — Nomination. — Erratum

Au Moniteur belge du 29 mars 2005, page 13616, il y a lieu de lire à la
place du titre :

« Chef de corps de la police locale. — Désignation », à la place de :
« Commissaire divisionnaire de police. — Nomination ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2005/14065]
Modification des normes et prescriptions afférentes à la sécurité

de l’infrastructure ferroviaire et à son utilisation

Par arrêté ministériel du 11 mars 2005, sont approuvés les règlements
mentionnés ci-après :

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 5.1.1. « Les dispositions communes à toutes
les catégories de trains », septième supplément, remplaçant les pages 1
et 2 du sommaire et les pages 1 et 2 de la version du fascicule 5.1.1.
actuellement en vigueur;

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 5.1.2. « Les dispositions propres aux trains de
voyageurs », cinquième supplément, remplaçant les pages 5/6, 9/10
(uniquement en français), 11/12, 13/14 (uniquement en français) et
27/28 de la version du fascicule 5.1.2. actuellement en vigueur;

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 6.1.3. « Les prescriptions d’explotation des
lignes », quatrième supplément, remplaçant le sommaire, les pages 5 et
6 de la version du fascicule 6.1.3. actuellement en vigueur et suppri-
mant les pages 59 et 60;

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 6.1.4. « La circulation des transports excep-
tionnels », deuxième supplément, remplaçant les pages 5 à 10, 13 à 20,
53 et 54 de la version du fascicule 6.1.4. actuellement en vigueur;

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 6.1.6. « Les documents locaux d’exécution du
service du mouvement », troisième supplément, remplaçant les pages 1,
2, 11, 12, 19 et 20 de la version du fascicule 6.1.6. actuellement en
vigueur.

Ces modifications peuvent être consultées à la Direction générale
Transport terrestre du Service public fédéral Mobilité et Transports,
Cantersteen 12, 1000 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2005/14066]
Modification des normes et prescriptions afférentes à la sécurité

de l’infrastructure ferroviaire et à son utilisation

Par arrêté ministériel du 14 mars 2005, sont approuvés les règlements
mentionnés ci-après :

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 2.1.3. « Le cahier des charges du matériel
rail-route (circulation) », deuxième supplément, remplaçant le som-
maire et les pages 3, 4, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 et 24 de la version
du fascicule 2.1.3. actuellement en vigueur;
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— het Algemeen Reglement voor het Gebruik van de Spoorweg-
infrastructuur (ARGSI) - bundel 6.1.8. « Exploitatie in bijzondere
omstandigheden : onderbreking van de blokverbindingen, doven van
niet-beheerde seinen », eerste bijvoegsel, dat in vervanging komt van
de inhoudstabel en van de bladzijden 1/2, 9/10, 11/12, 15/16, 17/18 en
23/24 van de heden van kracht zijnde versie van bundel 6.1.8. en
waarmee de bladzijden 25 en 26 worden toegevoegd.

Deze wijzigingen liggen ter inzage op het Directoraat-generaal
Vervoer te Land van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
Kantersteen 12, te 1000 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09244]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 13 september 2004, dat in werking treedt op
1 mei 2005, is de heer Casteleyn, B., rechter in de politierechtbank te
Aarlen, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 21 september 2004, dat in werking treedt op
30 april 2005, is Mevr. Taelman, Ch., arbeidsauditeur bij de arbeids-
rechtbanken te Kortrijk, te Ieper en te Veurne, op haar verzoek, in ruste
gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 19 oktober 2004, dat in werking treedt op
30 april 2005, is de heer De Vriese, J., arbeidsauditeur bij de
arbeidsrechtbank te Dendermonde, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 22 december 2004, dat in werking treedt op
30 april 2005, is aan de heer Deschamps, L., eerste substituut-
krijgsauditeur met opdracht om het ambt van magistraat van het
openbaar ministerie te vervullen bij het hof van beroep te Brussel, op
zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 9 januari 2005, dat in werking treedt op de
dag van de eedaflegging welke niet mag gebeuren vóór 1 mei 2005, is
de heer Borceux, J.-C., advocaat, plaatsvervangend rechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Aarlen, benoemd tot rechter in de
politierechtbank te Aarlen.

Bij koninklijk besluit van 25 januari 2005, is de aanwijzing van Mevr.
Van Hoeylandt, I., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, tot de functie van onderzoeksrechter in deze rechtbank,
hernieuwd voor een termijn van vijf jaar, met ingang van 24 april 2005.

Bij koninklijke besluiten van 2 februari 2005 :
— is de aanwijzing van de heer De Munck, M., rechter in de

rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, tot de functie van onderzoeks-
rechter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van twee jaar,
met ingang van 1 mei 2005;

— is de aanwijzing van de heer Van Damme, F., substituut-procureur
des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, tot de functie
van eerste substituut-procureur des Konings bij deze rechtbank,
hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang van 11 april 2005.

— le Règlement général pour l’Utilisation de l’Infrastructure ferro-
viaire (RGUIF) - fascicule 6.1.8. « Exploitation dans des circonstances
particulières : interruption des communications de block, extinction des
signaux non desservis », premier supplément, remplaçant le sommaire
et les pages 1/2, 9/10, 11/12, 15/16, 17/18, 23/24 de la version du
fascicule 6.1.8. actuellement en vigueur et ajoutant les pages 25 et 26.

Ces modifications peuvent être consultées à la Direction générale
Transport terrestre du Service public Fédéral Mobilité et Transports,
Cantersteen 12, 1000 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09244]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 13 septembre 2004, entrant en vigueur le
1er mai 2005, M. Casteleyn, B., juge au tribunal de police d’Arlon, est
admis à la retraite.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 21 septembre 2004, entrant en vigueur le
30 avril 2005, Mme Taelman, Ch., auditeur du travail près les tribunaux
du travail de Courtrai, d’Ypres et de Furnes, est admise à la retraite, à
sa demande.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 19 octobre 2004, entrant en vigueur le 30 avril 2005,
M. De Vriese, J., auditeur du travail près le tribunal du travail de
Termonde, est admis à la retraite, à sa demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 22 décembre 2004, entrant en vigueur le
30 avril 2005, M. Deschamps, L., premier substitut de l’auditeur
militaire, délégué pour exercer les fonctions de magistrat du ministère
public près la cour d’appel de Bruxelles, est admis à la retraite, à sa
demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 9 janvier 2005, entrant en vigueur le jour de la
prestation de serment qui ne peut avoir lieu avant le 1er mai 2005,
M. Borceux, J.-C., avocat, juge suppléant au tribunal de première
instance d’Arlon, est nommé juge au tribunal de police d’Arlon.

Par arrêté royal du 25 janvier 2005, la désignation de Mme Van
Hoeylandt, I., vice-président au tribunal de première instance d’Anvers,
aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal, est renouvelée pour un
terme de cinq ans, prenant cours le 24 avril 2005.

Par arrêtés royaux du 2 février 2005 :
— la désignation de M. De Munck, M., juge au tribunal de première

instance de Turnhout, aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de deux ans, prenant cours le 1er mai 2005;

— la désignation de M. Van Damme, F., substitut du procureur du
Roi près le tribunal de première instance de Bruges, aux fonctions de
premier substitut du procureur du Roi près ce tribunal, est renouvelée
pour un terme de trois ans, prenant cours le 11 avril 2005.
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Bij koninklijk besluit van 13 februari 2005 is de heer Hermans, W.,
toegevoegd rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep te
Antwerpen, aangewezen om zijn ambt uit te oefenen in alle rechtban-
ken van eerste aanleg van het rechtsgebied van het hof van beroep te
Antwerpen voor een periode van vijf jaar, met ingang van 23 april 2005.

Bij koninklijk besluit van 17 februari 2005, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke niet mag gebeuren vóór 1 mei 2005,
is de heer Verhelst, W., advocaat, benoemd tot plaatsvervangend
rechter in het vredegerecht van het kanton Kontich.

Bij koninklijk besluit van 22 maart 2005, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke niet mag gebeuren vóór 1 mei 2005,
is de heer Bogaert, J., eerste substituut-arbeidsauditeur bij de arbeids-
rechtbank te Dendermonde, aangewezen tot het mandaat van arbeids-
auditeur bij deze rechtbank voor een termijn van zeven jaar.

Bij koninklijk besluit van 18 maart 2005 is het verlof wegens opdracht
verleend aan de heer Vlogaert, J., raadsheer in het hof van beroep te
Brussel, verlengd voor een termijn van één jaar, met ingang van
1 mei 2005.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09245]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 6 december 2004 is Mevr. Taelman, Ch.,
arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbanken te Kortrijk, te Ieper en te
Veurne, bevorderd tot Commandeur in de Kroonorde.

Bij koninklijk besluit van 13 december 2004 is de heer Casteleyn, B.,
rechter in de politierechtbank te Aarlen, benoemd tot Officier in de
Kroonorde.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11160]

18 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend ondernemingsloket

De Minister van Middenstand en Landbouw,

Gelet op de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een
Kruispuntbank van Ondernemingen, tot modernisering van het han-
delsregister, tot oprichting van erkende ondernemingsloketten en
houdende diverse bepalingen, inzonderheid op de artikelen 45 en 46;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
ondernemingsloketten;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 juni 2003 tot erkenning als
ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk SECU-
REX ONDERNEMINGSLOKET – GO-START, waarvan de maatschap-
pelijke zetel gevestigd is te 1140 Brussel, Genèvestraat 4, gewijzigd bij
de ministeriële besluiten van 3 maart 2004, 14 oktober 2004 en
4 februari 2005;

Par arrêté royal du 13 février 2005, M. Hermans, W., juge de
complément pour le ressort de la cour d’appel d’Anvers, est désigné
pour exercer ses fonctions dans tous les tribunaux de première instance
du ressort de la cour d’appel d’Anvers pour une période de cinq ans,
prenant cours le 23 avril 2005.

Par arrêté royal du 17 février 2005, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment qui ne peut avoir lieu avant le 1er mai 2005,
M. Verhelst, W., avocat, est nommé juge suppléant à la justice de paix
du canton de Kontich.

Par arrêté royal du 22 mars 2005, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment qui ne peut avoir lieu avant le 1er mai 2005,
M. Bogaert, J., premier substitut de l’auditeur du travail près le tribunal
du travail de Termonde, est désigné au mandat d’auditeur du travail
près ce tribunal pour un terme de sept ans.

Par arrêté royal du 18 mars 2005, le congé pour cause de mission
accordé à M. Vlogaert, J., conseiller à la cour d’appel de Bruxelles, est
prolongé pour un terme d’un an prenant cours le 1er mai 2005.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09245]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 6 décembre 2004, Mme Taelman, Ch., auditeur du
travail près les tribunaux du travail de Courtrai, d’Ypres et de Furnes,
est promue Commandeur de l’Ordre de la Couronne.

Par arrêté royal du 13 décembre 2004, M. Casteleyn, B., juge au
tribunal de police d’Arlon, est nommé Officier de l’Ordre de la
Couronne.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11160]

18 MARS 2005. — Arrêté ministériel modifiant la liste
des unités d’établissement d’un guichet d’entreprises agréé

La Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,

Vu la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour
des Entreprises, modernisation du registre de commerce, création de
guichets d’entreprises agréés et portant diverses dispositions, notam-
ment les articles 45 et 46;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des guichets d’entreprises agréés;

Vu l’arrêté ministériel du 11 juin 2003 agréant en tant que guichet
d’entreprises l’association sans but lucratif SECUREX GUICHET
D’ENTREPRISES – GO-START, dont le siège social est établi rue de
Genève 4, à 1140 Bruxelles, modifié par les arrêtés ministériels des
3 mars 2004, 14 octobre 2004 et 4 février 2005;
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Gelet op de aanvraag van 22 februari 2005, ingediend door de vereniging
zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLOKET – GO-START,
teneinde van de lijst van haar vestigingseenheden deze gevestigd te 7700
Mouscron, drève Gustave Fache 1/6, te schrappen,

Besluit :
Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging

zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLOKET –
GO-START, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1140 Brus-
sel, Genèvestraat 4, vermeld in het ministerieel besluit van 11 juni 2003
en gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 3 maart 2004, 14 okto-
ber 2004 en 4 februari 2005, wordt vervangen als volgt :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst;
Keizersplein 4, 9300 Aalst;
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen;
Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge;
Sainctelettesquare 11-12, 1000 Brussel;
Genèvestraat 4, 1140 Brussel;
Rue de l’Ecluse 10, 6000 Charleroi;
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen;
Neustrasse 89, 4700 Eupen;
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent;
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt;
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Jambes;
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee;
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk;
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège;
Boulevard Fulgence Masson 1/B, 7000 Mons;
Beverestraat, 9700 Oudenaarde;
Grote Markt 15, 9600 Ronse;
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers;
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre.
Brussel, 18 maart 2005.

Mevr S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11161]
18 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

van vestigingseenheden van een erkend ondernemingsloket

De Minister van Middenstand en Landbouw,

Gelet op de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een
Kruispuntbank van Ondernemingen, tot modernisering van het han-
delsregister, tot oprichting van erkende ondernemingsloketten en
houdende diverse bepalingen, inzonderheid op de artikelen 45 en 46;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
ondernemingsloketten;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 juni 2003 tot erkenning als
ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk BIZ
ONDERNEMINGSLOKET, waarvan de maatschappelijke zetel geves-
tigd is te 1000 Brussel, Koningsstraat 284, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 30 januari 2004 en 20 april 2004;

Gelet op de aanvraag van 24 februari 2005, ingediend door de
vereniging zonder winstoogmerk BIZ ONDERNEMINGSLOKET, ten-
einde van de lijst van haar vestigingseenheden deze gevestigd te
8500 Kortrijk, Kennedypark 33, en te 2800 Mechelen, Onze-Lieve-
Vrouwestraat 85/3, te schrappen,

Besluit :
Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging

zonder winstoogmerk BIZ ONDERNEMINGSLOKET, waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Koningsstraat 284,
vermeld in het ministerieel besluit van 11 juni 2003 en gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 30 januari 2004 en 20 april 2004, wordt
vervangen als volgt :

Square J. Geerinckx 2, 9300 Aalst;
Brouwersvliet 4, 2000 Antwerpen;
Markgravestraat 12, 2000 Antwerpen;
Wittemolenstraat 64, 8200 Brugge;
Koningsstraat 284, 1000 Brussel;

Vu la demande du 22 février 2005, introduite par l’association sans
but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES – GO-START, afin
de supprimer de la liste de ses unités d’établissement celle établie drève
Gustave Fache 1/6, à 7700 Mouscron,

Arrête :
Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association

sans but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES – GO-START,
dont le siège social est établi rue de Genève 4, à 1140 Bruxelles,
mentionnée dans l’arrêté ministériel du 11 juin 2003 et modifiée par les
arrêtés ministériels des 3 mars 2004, 14 octobre 2004 et 4 février 2005, est
remplacée par la liste suivante :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst;
Keizersplein 4, 9300 Aalst;
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen;
Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge;
Square Sainctelette 11-12, 1000 Bruxelles;
Rue de Genève 4, 1140 Bruxelles;
Rue de l’Ecluse 10, 6000 Charleroi;
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen;
Neustrasse 89, 4700 Eupen;
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent;
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt;
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Jambes;
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee;
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk;
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège;
Boulevard Fulgence Masson 1/B, 7000 Mons;
Beverestraat, 9700 Oudenaarde;
Grote Markt 15, 9600 Ronse;
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers;
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre.
Bruxelles, le 18 mars 2005.

Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11161]
18 MARS 2005. — Arrêté ministériel modifiant la liste

des unités d’établissement d’un guichet d’entreprises agréé

La Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,

Vu la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour
des Entreprises, modernisation du registre de commerce, création de
guichets d’entreprises agréés et portant diverses dispositions, notam-
ment les articles 45 et 46;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des guichets d’entreprises agréés;

Vu l’arrêté ministériel du 11 juin 2003 agréant en tant que guichet
d’entreprises l’association sans but lucratif BIZ GUICHET D’ENTRE-
PRISES, dont le siège social est établi rue Royale 284, à 1000 Bruxelles,
modifié par les arrêtés ministériels des 30 janvier 2004 et 20 avril 2004;

Vu la demande du 24 février 2005, introduite par l’association sans
but lucratif BIZ GUICHET D’ENTREPRISES, afin de supprimer de la
liste de ses unités d’établissement celles établies Kennedypark 33, à
8500 Kortrijk, et Onze-Lieve-Vrouwestraat 85/3, à 2800 Mechelen,

Arrête :
Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association

sans but lucratif BIZ GUICHET D’ENTREPRISES, dont le siège social
est établi rue Royale 284, à 1000 Bruxelles, mentionnée dans l’arrêté
ministériel du 11 juin 2003 et modifiée par les arrêtés ministériels des
30 janvier 2004 et 20 avril 2004, est remplacée par la liste suivante :

Square J. Geerinckx 2, 9300 Aalst;
Brouwersvliet 4, 2000 Antwerpen;
Markgravestraat 12, 2000 Antwerpen;
Wittemolenstraat 64, 8200 Brugge;
Rue Royale 284, 1000 Bruxelles;
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Place Rucloux 4, 6000 Charleroi;
Noordlaan 21, 9200 Dendermonde;
Kleinhoefstraat 9, 2440 Geel;
Martelaarslaan 49, 9000 Gent;
Sint-Pietersplein 60, 9000 Gent;
Gouverneur Roppesingel 51, 3500 Hasselt;
Kuringersteenweg 392, 3511 Hasselt;
Tiensevest 61, 3010 Leuven;
Quai des Vennes 16, 4020 Liège;
Onze-Lieve-Vrouwestraat 85, 2800 Mechelen;
Markt 41, 9700 Oudenaarde;
Polenplein 10, 8800 Roeselare;
Vogelzang 1/1, 2300 Turnhout;
Grote Markt 9, 8630 Veurne;
Medialaan 26, 1800 Vilvoorde.
Brussel, 18 maart 2005.

Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35363]
28 FEBRUARI 2005. — Ministeriële besluiten

betreffende de toewijzing van emissierechten voor de handelsperiode 2005-2007

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,

Overeenkomstig artikel 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2005 inzake de verhandelbare
emissierechten voor broeikasgassen werden door de Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu, op 28 februari 2005
ministeriële besluiten genomen betreffende de toewijzing van emissierechten aan de exploitanten van een
BKG-inrichting.

Uittreksel uit de ministeriële besluiten :

Referentie
ministerieel besluit Vestiging

Toegewezen emissie-
rechten periode 2005-
2007

MB/VER/2005/101 VFT Belgium 100.087

MB/VER/2005/102 Lanxess Rubber 535.154

MB/VER/2005/103 Taminco 132.364

MB/VER/2005/105 BP Chembel 1.338.742

MB/VER/2005/106a Lanxess, Lillo (rechteroever) 404.382

MB/VER/2005/106b Lanxess, Kallo (linkeroever) 299.701

MB/VER/2005/107 Borealis Polymers, Beringen 253.031

MB/VER/2005/108 Borealis, Kallo 906.144

MB/VER/2005/110 Teepak 83.885

MB/VER/2005/111 Oleon Ertvelde 175.969

MB/VER/2005/112 Oleon Oelegem 43.733

MB/VER/2005/114 Total Petrochemicals Antwerpen 93.310

MB/VER/2005/117 UCB Surface Specialties 74.036

MB/VER/2005/118 Dow Chemical 86.503

MB/VER/2005/119 Monsanto Europe 808.445

Place Rucloux 4, 6000 Charleroi;
Noordlaan 21, 9200 Dendermonde;
Kleinhoefstraat 9, 2440 Geel;
Martelaarslaan 49, 9000 Gent;
Sint-Pietersplein 60, 9000 Gent;
Gouverneur Roppesingel 51, 3500 Hasselt;
Kuringersteenweg 392, 3511 Hasselt;
Tiensevest 61, 3010 Leuven;
Quai des Vennes 16, 4020 Liège;
Onze-Lieve-Vrouwestraat 85, 2800 Mechelen;
Markt 41, 9700 Oudenaarde;
Polenplein 10, 8800 Roeselare;
Vogelzang 1/1, 2300 Turnhout;
Grote Markt 9, 8630 Veurne;
Medialaan 26, 1800 Vilvoorde.
Bruxelles, le 18 mars 2005.

Mme S. LARUELLE
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Referentie
ministerieel besluit Vestiging

Toegewezen emissie-
rechten periode 2005-
2007

MB/VER/2005/120 Solvay Polyolefins Europe 68.479

MB/VER/2005/121 Janssen Pharmaceutica Beerse 84.226

MB/VER/2005/122 Janssen Pharmaceutica Geel 29.850

MB/VER/2005/123 Degussa Antwerpen 1.058.686

MB/VER/2005/125 Kaneka Belgium 98.101

MB/VER/2005/126 Proviron Holding 73.261

MB/VER/2005/127 BASF Antwerpen 1.146.804

MB/VER/2005/129 Meerhout Polymers Plant 97.209

MB/VER/2005/130 Antwerp Polymers Plant 66.589

MB/VER/2005/131 3M Belgium 46.584

MB/VER/2005/132 Fina Antwerp Olefins 960.821

MB/VER/2005/133 Agfa-Gevaert 245.139

MB/VER/2005/134 PB Gelatins Vilvoorde 132.758

MB/VER/2005/135 Total Petrochemicals Elastomers 372.259

MB/VER/2005/136 Prayon 154.596

MB/VER/2005/137 Rousselot 94.751

MB/VER/2005/138 Ineos 501.770

MB/VER/2005/139 Ineos Phenol 728.925

MB/VER/2005/140 Latexco 57.452

MB/VER/2005/142 Rhodia Eco-Services 40.056

MB/VER/2005/143 LVM (Limburgse Vinyl Maatschappij) 286.273

MB/VER/2005/144 Amcor Flexibles Transpac 47.834

MB/VER/2005/145 Haltermann 169.171

MB/VER/2005/149 Ajinomoto Omnichem 31.396

MB/VER/2005/191 Belgian Refining Corporation 1.538.235

MB/VER/2005/192 Total Raffinaderij Antwerpen 11.915.589

MB/VER/2005/193 Esso Raffinaderij 5.607.148

MB/VER/2005/194 Petroplus Refining Antwerp 508.609

MB/VER/2005/195 Petroplus Refining Antwerp Bitumen 171.087

MB/VER/2005/201 Sidmar 28.076.091

MB/VER/2005/202 Ugine & ALZ Belgium 689.076

MB/VER/2005/301 Stora Enso Langerbrugge 401.709

MB/VER/2005/302 Kimberly-Clark 92.450

MB/VER/2005/303 Oudegem Papier 601.780

MB/VER/2005/305 Catala 19.549

MB/VER/2005/306 Sappi 674.764

MB/VER/2005/401 Cargill Gent 243.539

MB/VER/2005/402 Cargill Antwerpen 107.710

MB/VER/2005/403 Citrique Belge 248.052

MB/VER/2005/404 Tiense Suikerraffinaderij, vestiging Tienen 482.326

14257MONITEUR BELGE — 04.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Referentie
ministerieel besluit Vestiging

Toegewezen emissie-
rechten periode 2005-
2007

MB/VER/2005/405 Suikerfabriek Moerbeke 204.880

MB/VER/2005/406 Cargill Izegem 57.658

MB/VER/2005/407 Suikerfabriek Van Veurne 140.761

MB/VER/2005/409 CCEB Production & Distribution Center Gent 21.966

MB/VER/2005/411 Amylum Belgium 647.091

MB/VER/2005/412 Oliefabriek Vandamme 34.784

MB/VER/2005/413 Campina 121.056

MB/VER/2005/415 Belgomilk Kallo 109.607

MB/VER/2005/416 Belgomilk-Ysco Langemark 99.937

MB/VER/2005/417 Veurne Snack Foods 41.742

MB/VER/2005/418 Cargill France 52.241

MB/VER/2005/420 Limelco 56.658

MB/VER/2005/421 Interbrew 176.042

MB/VER/2005/422 Inza 22.078

MB/VER/2005/423 Scana Noliko 47.994

MB/VER/2005/424 Rendac 65.951

MB/VER/2005/425 Inex 71.840

MB/VER/2005/426 Clarebout Potatoes 102.596

MB/VER/2005/452 Sobelgra 57.663

MB/VER/2005/453 Mouterij Albert 81.018

MB/VER/2005/461 Farm Frites Belgium 84.276

MB/VER/2005/462 Farmo 41.550

MB/VER/2005/464 Primeur - Vanelo 58.608

MB/VER/2005/465 Van Pollaert Gebr. 25.459

MB/VER/2005/467 Struik Foods Belgium 12.659

MB/VER/2005/468 Brouwerij Haacht 18.650

MB/VER/2005/501 Umicore site Hoboken 97.863

MB/VER/2005/502 Umicore site Olen 333.095

MB/VER/2005/503 Umicore site Balen 62.648

MB/VER/2005/504 Umicore site Overpelt 57.711

MB/VER/2005/506 Atlas Copco Airpower 20.264

MB/VER/2005/508 Opel Belgium 80.255

MB/VER/2005/509 Corus Aluminium 32.848

MB/VER/2005/510 Bekaert site Zwevegem 60.504

MB/VER/2005/511 Bekaert site Aalter 36.918

MB/VER/2005/514 Volvo Cars Gent 141.588

MB/VER/2005/515 Ford Werke Aktiengesellschaft 136.751

MB/VER/2005/516 New Holland Tractor 19.794
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Referentie
ministerieel besluit Vestiging

Toegewezen emissie-
rechten periode 2005-
2007

MB/VER/2005/517 CNH Belgium 33.004

MB/VER/2005/518 Volvo Europa Truck 11.641

MB/VER/2005/519 Van Hool 9.898

MB/VER/2005/521 Picanol-Proferro 6.783

MB/VER/2005/556 Bombardier Transportation 11.623

MB/VER/2005/601 Associated Weavers Europe 22.567

MB/VER/2005/603 Uco Sportswear 28.353

MB/VER/2005/605 Utexbel 30.587

MB/VER/2005/606 Concordia Textiles 25.431

MB/VER/2005/607 Microfibres Europe 15.960

MB/VER/2005/608 Fabelta Ninove 41.185

MB/VER/2005/609 Balta Industries, vestiging Sint-Baafs-Vijve 40.535

MB/VER/2005/611 Balta Industries, vestiging ITC Tielt 50.232

MB/VER/2005/613 Santens 23.563

MB/VER/2005/614 Lano 17.438

MB/VER/2005/616 Nelca 11.948

MB/VER/2005/618 Domo Gent 70.297

MB/VER/2005/620 Celanese Acetate 204.096

MB/VER/2005/621 Beaulieu Wielsbeke 31.411

MB/VER/2005/652 Groep Masureel Veredeling 13.618

MB/VER/2005/701 Terca Beerse 150.316

MB/VER/2005/702 Desimpel Kortemark 194.901

MB/VER/2005/703 Terca Nova 97.136

MB/VER/2005/704 Terca Quirijnen 62.765

MB/VER/2005/705 Terca SAS 25.825

MB/VER/2005/706 Terca Schouterden 31.489

MB/VER/2005/707 Desimpel Niel 56.957

MB/VER/2005/709 Terca Tessenderlo 66.807

MB/VER/2005/710 Terca Zonnebeke 104.123

MB/VER/2005/711 Steenfabriek Heylen 58.987

MB/VER/2005/712 Desta 30.932

MB/VER/2005/713 Vandersanden - Spouwen 119.570

MB/VER/2005/714 Vandersanden - Hekelgem 14.970

MB/VER/2005/715 Vandersanden - Lanklaar 105.206

MB/VER/2005/716 Ampe 80.912

MB/VER/2005/717 Steenfabrieken A. Nelissen Haesen 103.582

MB/VER/2005/718 Floren & Cie 16.752

MB/VER/2005/719 Vande Moortel 87.245

MB/VER/2005/720 SVK 29.650

MB/VER/2005/722 Terca Rumst 65.659
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Referentie
ministerieel besluit Vestiging

Toegewezen emissie-
rechten periode 2005-
2007

MB/VER/2005/723 Terca Steendorp 98.658

MB/VER/2005/751 Dakpannenfabriek Pottelberg 119.562

MB/VER/2005/790 Keramo Steinzeug 90.229

MB/VER/2005/803 Unilin Bospan 97.170

MB/VER/2005/804 Unilin Flooring - Unilin Decor 3.899

MB/VER/2005/807 Norbord 28.893

MB/VER/2005/901 Glaverbel Mol 304.420

MB/VER/2005/902 Pittsburgh Corning Europe 82.599

MB/VER/2005/903 Emgo 258.266

MB/VER/2005/904 URSA Benelux 42.057

MB/VER/2005/911 Promat International 72.217

MB/VER/2005/912 Eternit 42.415

MB/VER/2005/913 Nitto Europe 110.484

MB/VER/2005/E01 Electrabel - Centrale Herdersbrug 2.858.560

MB/VER/2005/E02 Electrabel - Centrale Ruien 3.845.755

MB/VER/2005/E03 Electrabel - Langerbrugge 800.323

MB/VER/2005/E04 Electrabel - Centrale Rodenhuize 1.333.999

MB/VER/2005/E05 Electrabel - Centrale Aalst 118.379

MB/VER/2005/E06 Electrabel - Centrale Kallo 1.214.147

MB/VER/2005/E07 Electrabel - Centrale Vilvoorde 2.551.555

MB/VER/2005/E08 Electrabel - Centrale Drogenbos 2.574.032

MB/VER/2005/E09 Electrabel - Centrale Mol 1.720.769

MB/VER/2005/E10 Electrabel - Centrale Langerlo 3.770.264

MB/VER/2005/E11 Lanxess - Electrabel 646.560

MB/VER/2005/E12 Zandvliet-Power 2.846.678

MB/VER/2005/E14 Electrabel - Turbojet Zeebrugge 319

MB/VER/2005/E15 Electrabel - Turbojet Noordschote 613

MB/VER/2005/E16 Electrabel - Turbojet Zedelgem 339

MB/VER/2005/E17 Electrabel - Turbojet Zelzate 434

MB/VER/2005/E18 Electrabel - Turbojet Aalter 441

MB/VER/2005/E19 Electrabel - Turbojet Beerse 1.269

MB/VER/2005/E30 SPE - Izegem 286.464

MB/VER/2005/E31 SPE - Centrale Buitenring Wondelgem Gent 2.661.676

MB/VER/2005/E32 SPE - Centrale Harelbeke 86.858

MB/VER/2005/E33 SPE - Centrale Ham 68 Gent 790.337

MB/VER/2005/E40 Essent 1.240.000

MB/VER/2005/E43 Nuon 904.267
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200861]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 21 mars 2005 approuve la décision du 17 décembre 2004 par laquelle l’assemblée générale
ordinaire des associés de la S.C.R.L. « Intercommunale des Œuvres sociales de la région de Mons-Borinage » nomme,
à l’unanimité, en qualité d’administratrice, Mme Marie-Thérèse Lartige, conseillère communale de Boussu, en
remplacement de Mme Simone Frédérick.

HABAY. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 17 mars 2005 accepte la démission présentée par M. Gérard
Mathieu de ses fonctions de bourgmestre de la ville de Habay, arrondissement de Virton, province de Luxembourg.

HABAY. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 17 mars 2005 nomme M. Serge Bodeux bourgmestre de la
commune de Habay, arrondissement de Virton, province de Luxembourg.

QUIEVRAIN. — Un arrêté ministériel du 11 février 2005 annule la délibération du 1er juillet 2004 par laquelle le
conseil communal de Quiévrain a décidé de ne pas promouvoir M. Francis Philippe au grade de chef de service
administratif.

WANSIN. — Un arrêté ministériel du 21 mars 2005 n’accorde pas l’autorisation sollicitée par la fabrique d’église
de Wansin, par délibération du 16 novembre 2003, de fixer les conditions des locations relatives aux parcelles décrites
ci-après :

- division 17, Wansin, section A570, superficie 46,10 ares;
- division 17, Wansin, section A731, superficie 46,10 ares;
- division 17, Wansin, section A751B, superficie 88,00 ares;
- division 17, Wansin, section A741, superficie 31,60 ares;
- division 17, Wansin, section A682, superficie 43,20 ares.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200806]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.P.R.L. Sotrax,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de
l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux
déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret
du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE
du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs
de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.P.R.L. Sotrax, le 20 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La S.P.R.L. Sotrax sise Sint-Truidenstraat 7, à 3404 Neerlanden, est enregistrée en qualité de

collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
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2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil

du 1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne,
au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une
décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense
et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200805]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.A. Shanks Vlanderen,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.A. Shanks Vlanderen, le 20 avril 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La S.A. Shanks Vlanderen, sise Regenbeekstraat 7c, à 8800 Roeselare, est enregistrée en qualité de

collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par l’impétrante pendant cinq à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil
du 1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne,
au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une
décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense
et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2004.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200807]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de M. Daumerie, J.-P.,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et
du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE
du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Daumerie, J.-P., le 20 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. M. Daumerie, J.-P., route de Flobecq 382, à 7804 Ostiches, est enregistré en qualité de collecteur

et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-04.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil

du 1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne,
au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une
décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense
et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200811]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.C.R.L. Sitelux,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de
l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux
déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret
du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter;
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Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE
du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.C.R.L. Sitelux, le 17 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La S.C.R.L. Sitelux, sise Zoning Industriel 1, à 6870 Saint-Hubert, est enregistrée en qualité de

collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-08.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil

du 1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne,
au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une
décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense
et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200813]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Acte procédant à l’enregistrement de la S.P.R.L. P-E Ferrard,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.P.R.L. P-E Ferrard, le 10 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La S.P.R.L. P-E Ferrard, sise Courte Rue de la Station 8, à 1440 Braine-le-Château, est enregistrée

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-10.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
déchets inertes.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du

1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200812]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la « B.V.B.A. Van Dycke, P. »,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et
du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « B.V.B.A. Van Dycke, P. », le 14 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La « B.V.B.A. Van Dycke, P. », sise Hellestraat 2, à 8750 Wingene, est enregistrée en qualité de

collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-09.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du

1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200816]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de M. Delehouze, G.,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;
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Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Delehouze, G., le 7 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Delehouze, G., rue Bazin 1, à 7760 Pottes, est enregistré en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-13.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;
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c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du

1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200808]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.P.R.L. Vlassenbroeck,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 15
février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière de
déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

14273MONITEUR BELGE — 04.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.P.R.L. Vlassenbroeck, le 17 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La S.P.R.L. Vlassenbroeck, sise rue du Ri des Corbeaux 12, à 1400 Nivelles, est enregistrée en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés dans
le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200814]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.P.R.L. Vanderhoeven,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.P.R.L. Vanderhoeven, le 14 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La S.P.R.L. Vanderhoeven, sise Harenheide 118, à 1130 Bruxelles, est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

déchets inertes;

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du

1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200815]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Acte procédant à l’enregistrement de Mme Vandebergh, A.,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par Mme Vandebergh, A., le 9 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Vandebergh, A., chemin du Prince 413, à 7050 Masnuy-Saint-Jean, est enregistré en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-12.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200809]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de la S.A. CFE,

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.A. CFE, le 15 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La S.A. CFE, sise avenue Hermann Debroux 40-42, à 1160 Bruxelles, est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés dans
le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200810]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Acte procédant à l’enregistrement de la S.A. Guibert System,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.A. Guibert System, le 15 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. La S.A. Guibert System, sise rue des Trois Burettes 47, à 1435 Mont-Saint-Guibert, est enregistrée

en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-07.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
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§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de

transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :
1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers

et affectés au transport des déchets;
2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200824]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.

Acte procédant à l’enregistrement de la « B.V.B.A. GLK Grondwerken », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « B.V.B.A. GLK Grondwerken », le 1er février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « B.V.B.A. GLK Grondwerken », sise Meirestraat 13, à 9770 Kruishouthem, est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-20.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200823]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Mouton, Alain, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Mouton, Alain, le 13 février 2005;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Mouton, Alain, sis rue Libert-Lanis 44, à 1440 Braine-le-Château, est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-19.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.
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En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200822]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « B.V.B.A. Terratec », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « B.V.B.A. Terratec », le 22 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « B.V.B.A. Terratec », sise Koolmijnlaan 201, à 3582 Beringen, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-18.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200821]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.

Acte procédant à l’enregistrement de la « N.V. N.V.M. », en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « N.V. N.V.M. », le 15 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « N.V. N.V.M. », sise Rijmenamsebaan 16, à 3190 Boortmeerbeek, est enregistrée en qualité de
collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-17.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de collecte, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés à la collecte des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de collecte.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 11. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200820]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la S.P.R.L. J. & J. Bassem, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;
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Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.P.R.L. J. & J. Bassem, le 11 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La S.P.R.L. J. & J. Bassem, sise rue F. Bergiersstraat 74, à 3090 Overijse, est enregistrée en qualité
de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-16.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de collecte, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés à la collecte des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de collecte.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200819]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.

Acte procédant à l’enregistrement de la S.A. Entreprises générales F. Leglise, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la S.A. Entreprises générales F. Leglise, le 14 février 2005;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La S.A. Entreprises générales F. Leglise, sise rue D. Pelletier 33-37, à 1030 Bruxelles, est
enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de collecte, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés à la collecte des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de collecte.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
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Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200818]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.

Acte procédant à l’enregistrement de M. Mouton, A., en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Mouton, A., le 20 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Mouton, A., sis avenue des Pâquerettes 55, bte 14, à 1410 Waterloo, est enregistré en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200802]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.

Acte procédant à l’enregistrement de M. Hermant, M., en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Hermant, M., le 15 février 2005;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Hermant, M., sis rue Neuray 26, à 4801 Stembert, est enregistré en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2005-02-28-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 259/93/CEE du Conseil du
1er février 1993 relatif aux transferts de déchets à l’entrée, à la sortie et à l’intérieur de la Communauté européenne, au
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes d’une décision
motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de défense et de
régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 28 février 2005.

R. FONTAINE, Dr Sc.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2005/31100]
Besluiten betreffende de stad en de gemeenten

ETTERBEEK. — Bij besluit van 17 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 31 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Etterbeek
beslist het tijdelijke kader van stadswachters onder de staat activa te
wijzigen.

VORST. — Bij besluit van 15 maart 2005 is niet goedgekeurd de
beslissing van 25 januari 2005 waarbij het college van burgemeester en
schepenen van Vorst de wijze van gunning en het bijzonder bestek
betreffende het storten van gemeentelijk afval voor het jaar 2005
goedkeurt.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2005/31100]
Arrêtés concernant la ville et les communes

ETTERBEEK. — Par arrêté du 17 mars 2005 est approuvée la
délibération du 31 janvier 2005 par laquelle le conseil communal
d’Etterbeek décide de modifier le cadre temporaire des APS sous statut
Activa.

FOREST. — Par arrêté du 15 mars 2005 n’est pas approuvée la
délibération du 25 janvier 2005 par laquelle le collège des bourgmestre
et échevins de Forest approuve le mode de passation et le cahier spécial
des charges relatifs à l’évacuation des déchets communaux pour les
années 2005-2006.
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VORST. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 1 februari 2005 waarbij de gemeenteraad van Vorst
beslist het geldelijk statuut te wijzigen.

ELSENE. — Bij besluit van 15 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 27 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Elsene
beslist het kader van het werkliedenpersoneel van de 8e Directie aan te
passen en de toegangsvoorwaarden voor de betrekkingen van bestuur-
der van zware voertuigen en van bestuurder van lichte voertuigen vast
te stellen.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Jette beslist
een voltijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in de school Van
Asbroek, op te richten met ingang van 10 januari 2005.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Jette beslist
een halftijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in de school van
Dieleghem (vestiging Florair) op te richten met ingang van
10 januari 2005.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Jette beslist
een halftijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in de school van
Dieleghem (vestiging De Smetstraat) op te richten met ingang van
10 januari 2005.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 januari 2005 waarbij de gementeraad van Jette beslist
een halftijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in school Jacques
Brel op te richten met ingang van 10 januari 2005.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Jette beslist
een halftijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in de school
Aurore op te richten met ingang van 10 januari 2005.

JETTE. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 26 janauri 2005 waarbij de gemeenteraad van Jette beslist
een halftijdse betrekking van kleuteronderwijzer(es) in de school
Vanhelmont op te richten met ingang van 10 januari 2005.

SINT-GILLIS. — Bij besluit van 16 maart 2005 wordt goedgekeurd de
beslissing van 27 januari 2005 waarbij de gemeenteraad van Sint-Gillis
beslist de weddeschaal van het geldelijk statuut toegepast op het
gemeentelijk personeel met 1 % te verhogen (2e percent).

SCHAARBEEK/EVERE/SINT-JOOST-TEN-NODE. — Bij besluit van
15 maart 2005 wordt vernietigd de beslissing van 3 februari 2005
waarbij het college van de politiezone Schaarbeek/Evere/Sint-Joost-
ten-Node de offertes selecteert en de opdracht betreffende het onder-
houd en de schoonmaak van de commissariaten en van de politie-
antennes gunt.

FOREST. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération
du 1er février 2005 par laquelle le conseil communal de Forest décide de
modifier le statut pécuniaire.

IXELLES. — Par arrêté du 15 mars 2005 est approuvée la délibération
du 27 janvier 2005 par laquelle le conseil communal d’Ixelles décide
d’adapter le cadre définitif du personnel ouvrier de la 8e Direction et de
fixer les conditions d’accès aux emplois de chauffeur de véhicules
lourds et de chauffeur de véhicules légers.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un emploi complet d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école Van
Asbroeck, avec effet au 10 janvier 2005.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un demi-emploi d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école de Dieleghem
(implantation Florair) avec effet au 10 janvier 2005.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un demi-emploi d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école de Dieleghem
(implantation de la rue De Smet) avec effet au 10 janvier 2005.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un demi-emploi d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école Jacques Brel
avec effet au 10 janvier 2005.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un demi-emploi d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école Aurore avec
effet au 10 janvier 2005.

JETTE. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la délibération du
26 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de Jette décide de créer
un demi-emploi d’instituteur(trice) maternel(le) à l’école Vanhelmont
avec effet au 10 janvier 2005.

SAINT-GILLES. — Par arrêté du 16 mars 2005 est approuvée la
délibération du 27 janvier 2005 par laquelle le conseil communal de
Saint-Gilles décide d’augmenter d’1 % les échelles de traitement du
statut pécuniaire applicable au personnel communal (2e pourcent).

SCHAERBEEK/EVERE/SAINT-JOSSE-TEN-NOODE. — Par arrêté
du 15 mars 2005 est annulée la délibération du 3 février 2005 par
laquelle le collège de la zone de police de Schaerbeek/Evere/Saint-
Josse-ten-Noode sélectionne les offres et attribue le marché pour
l’entretien et le nettoyage des commissariats et des antennes de police
appartenant à la zone.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR D’ARBITRAGE

[2005/200828]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 7 mars 2005 et parvenue au greffe le
9 mars 2005, la s.a. Lendit, dont le siège social est établi à 1000 Bruxelles, avenue Emile Duray 64/1, a introduit un
recours en annulation des articles 4 et 5, alinéa 3 (partim), de la loi du 4 juillet 2004 « modifiant le Code des impôts sur
les revenus 1992 en vue de permettre la transposition de la directive du Conseil de l’Union européenne du 3 juin 2003
(2003/49/CE) concernant un régime fiscal commun applicable aux paiements d’intérêts et de redevances effectués entre
des sociétés associées d’Etats membres différents » (publiée au Moniteur belge du 7 septembre 2004), pour cause de
violation des articles 10, 11, 16, 170 et 172 de la Constitution.

Cette affaire est inscrite sous le numéro 3648 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

ARBITRAGEHOF

[2005/200828]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Arbitragehof

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 7 maart 2005 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 9 maart 2005, heeft de n.v. Lendit, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Emile Duraylaan 64/1,
beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 4 en 5, derde lid (partim), van de wet van 4 juli 2004 « tot wijziging
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 teneinde de omzetting van de richtlijn van de Raad van de
Europese Unie van 3 juni 2003 (2003/49/EG) betreffende een gemeenschappelijke belastingregeling inzake uitkeringen
van interest en royalty’s tussen verbonden ondernemingen van verschillende lid-Staten te verwezenlijken »
(bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 7 september 2004), wegens schending van de artikelen 10, 11, 16, 170
en 172 van de Grondwet.

Die zaak is ingeschreven onder nummer 3648 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

SCHIEDSHOF

[2005/200828]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Schiedshof

Mit einer Klageschrift, die dem Hof mit am 7. März 2005 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief zugesandt
wurde und am 9. März 2005 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die Lendit AG, mit Gesellschaftssitz in 1000 Brüssel,
avenue Emile Duray 64/1, Klage auf Nichtigerklärung der Artikel 4 und 5 Absatz 3 (partim) des Gesetzes vom
4. Juli 2004 «zur Abänderung des Einkommensteuergesetzbuches 1992 im Hinblick auf die Umsetzung der Richtlinie
des Rates der Europäischen Union vom 3. Juni 2003 (2003/49/EG) über eine gemeinsame Steuerregelung für
Zahlungen von Zinsen und Lizenzgebühren zwischen verbundenen Unternehmen verschiedener Mitgliedstaaten»
(veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 7. September 2004), wegen Verstoßes gegen die Artikel 10, 11, 16, 170
und 172 der Verfassung.

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 3648 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[2005/95100]

Inschrijving als hypotheekonderneming
overeenkomstig de wet van 4 augustus 1992 op het hypothecair krediet

Bij beslissing van het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 22 maart 2005, wordt
ingeschreven als hypotheekonderneming de naamloze vennootschap
« Auxifina », waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is Gemeen-
schappenlaan 5, te 1140 Brussel. (9259)

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[2005/95100]

Inscription comme entreprise hypothécaire
conformément à la loi du 4 août 1992 relative au crédit hypothécaire

Par décision du Comité de Direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances, du 22 mars 2005, est inscrite comme
entreprise hypothécaire la société anonyme « Auxifina », dont le siège
social est situé avenue des Communautés 5, à 1140 Bruxelles.

(9259)
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RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09251]
Arbeidsrechtbank te Brussel

De aanwijzing van Mevr. Vantomme, M., rechter in de arbeidsrecht-
bank te Brussel, tot ondervoorzitter in deze rechtbank, is hernieuwd
voor een termijn van drie jaar, met ingang van 25 april 2005.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09250]
Arbeidsrechtbank te Brussel

De aanwijzing van Mevr. Cappellini, L., rechter in de arbeidsrecht-
bank te Brussel, tot ondervoorzitter in deze rechtbank, is hernieuwd
voor een termijn van drie jaar, met ingang van 25 april 2005.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09246]
Hof van beroep te Brussel

De aanwijzing van de heer Menestret, M., raadsheer in het hof van
beroep te Brussel, tot kamervoorzitter in dit hof, is hernieuwd voor een
termijn van drie jaar, met ingang van 19 april 2005.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09249]
Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

De aanwijzing van de heer Demeyer, S., rechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, tot ondervoorzitter in deze rechtbank, is
hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang van 29 april 2005.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09253]
Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij beschikking van 1 september 2004 werd de heer Bral, J., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Kortrijk aangewezen,
vanaf 12 maart 2005, om het ambt van plaatsvervangend rechter in
handelszaken in deze rechtbank uit te oefenen tot hij de leeftijd van
70 jaar heeft bereikt.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09252]
Arbeidsrechtbank te Nijvel

Bij beschikking van 25 januari 2005 werd de heer Somville, R., door
de voorzitter van de arbeidsrechtbank te Nijvel, aangewezen, vanaf
17 april 2005, om het ambt van plaatsvervangend rechter in sociale
zaken, als zelfstandige, uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft
bereikt.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09248]
Rechtbank van eerste aanleg te Nijvel

De aanwijzing van Mevr. Wagner, D., rechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Nijvel, tot ondervoorzitter in deze rechtbank is
hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang van 20 april 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09251]
Tribunal du travail de Bruxelles

La désignation de Mme Vantomme, M., juge au tribunal du travail de
Bruxelles, comme vice-président à ce tribunal, est renouvelée pour une
période de trois ans, prenant cours le 25 avril 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09250]
Tribunal du travail de Bruxelles

La désignation de Mme Cappellini, L., juge au tribunal du travail de
Bruxelles, comme vice-président à ce tribunal, est renouvelée pour une
période de trois ans, prenant cours le 25 avril 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09246]
Cour d’appel de Bruxelles

La désignation de M. Menestret, M., conseiller à la cour d’appel de
Bruxelles, comme président de chambre à cette cour, est renouvelée
pour une période de trois ans, prenant cours le 19 avril 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09249]
Tribunal de première instance de Termonde

La désignation de M. Demeyer, S., juge au tribunal de première
instance de Termonde, comme vice-président à ce tribunal, est renou-
velée pour une période de trois ans, prenant cours le 29 avril 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09253]
Tribunal de commerce de Courtrai

Par ordonnance du 1er septembre 2004, M. Bral, J., a été désigné par
le président du tribunal de commerce Courtrai de pour exercer, à partir
du 12 mars 2005, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce tribunal
jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09252]
Tribunal du travail de Nivelles

Par ordonnance du 25 janvier 2005, M. Somville, R., a été désigné par
le président du tribunal du travail de Nivelles pour exercer, à partir du
17 avril 2005, les fonctions de juge social suppléant à titre d’indépen-
dant, à ce tribunal, jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09248]
Tribunal de première instance de Nivelles

La désignation de Mme Wagner, D., juge au tribunal de première
instance de Nivelles, comme vice-président à ce tribunal, est renouvelée
pour une période de trois ans, prenant cours le 20 avril 2005.
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RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09247]
Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 23 februari 2005,
heeft de heer Jacobs, G., onderzoeksrechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, aangewezen tot ondervoorzitter in deze rechtbank
voor een termijn van drie jaar, met ingang van 22 maart 2005.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09255]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel :
— te Antwerpen : 2 (vanaf 1 januari 2006);
— te Turnhout : 1 (vanaf 1 januari 2006);

— te Brussel : 1.
Deze plaats vervangt een van de plaatsen gepubliceerd in het Belgisch

Staatsblad van 9 februari 2005;
— te Dendermonde : 1.

Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 9 februari 2005;

— te Oudenaarde : 1.
Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

4 oktober 2004.
Elke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde moet,

op straffe van verval, bij een ter post aangetekend schrijven worden
gericht aan FOD Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisatie,
Dienst Personeelszaken, 3/P/R.O. I, Waterloolaan 115, 1000 Brussel,
binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09254]
Gerechtsdeurwaarders. — Vacante betrekking

— gerechtsdeurwaarder in het gerechtelijk arrondissement Brus-
sel : 1 (vanaf 1 oktober 2005).

De kandidaat voor een ambt van gerechtsdeurwaarder richt zijn
aanvraag bij een ter post aangetekende brief tot FOD Justitie, Directoraat-
Generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken, 3/P/R.O. I.,
Waterloolaan 115, 1000 Brussel, en tot de Voorzitter van de Nationale
Kamer van de Gerechtsdeurwaarders.

Hij zendt eveneens aangetekend, een afschrift van zijn verzoekschrift
samen met zijn dossier, bevattende de documenten die staven dat hij
voldoet aan de voorwaarden gesteld in artikel 510 van het Gerechtelijk
Wetboek, aan de syndicus-voorzitter van de raad van de arrondisse-
mentskamer waar hij solliciteert.

De verzoekschriften moeten binnen een termijn van één maand na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad worden
toegestuurd (artikel 512 van het Gerechtelijk Wetboek).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2005/09233]

Adres van de nieuwe zetel
van het vredegerecht van Edingen op 4 april 2005

Place Delannoy 50 (2e étage), 7850 Enghien.

De zittingszaal zal zich bevinden Maison Jonathas, rue Montgomery,
7850 Enghien.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09247]
Tribunal de première instance de Turnhout

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 23 février 2005, a désigné
M. Jacobs, G., juge d’instruction au tribunal de première instance de
Turnhout, comme vice-président à ce tribunal, pour une période de
trois ans, prenant cours le 22 mars 2005.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09255]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

— juge consulaire au tribunal de commerce :
— d’Anvers : 2 (à partir du 1er janvier 2006);
— de Turnhout : 1 (à partir du 1er janvier 2006);
— de Bruxelles : 1.

Cette place remplace une des places publiées au Moniteur belge du
9 février 2005;

— de Termonde : 1.
Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 9 février 2005;

— d’Audenarde : 1.
Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 4 octo-

bre 2004.
Toute candidature à une nomination dans l’Ordre judiciaire doit être

adressée, à peine de déchéance, par lettre recommandée à la poste au
SPF Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du
personnel, 3/P/O.J. I, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, dans
un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09254]
Huissiers de justice. — Place vacante

— huissier de justice dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles : 1
(à partir du 1er octobre 2005).

Le candidat à une place d’huissier de justice adresse sa requête par
une double lettre recommandée à la poste à SPF Justice, Direction
générale de l’Organisation judiciaire, Service du personnel, 3/P/O.J. I.,
boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, et au Président de la
Chambre nationale des Huissiers de justice.

Il adresse, également par recommandé, une copie de sa requête,
accompagnée de son dossier, comprenant des documents prouvant
qu’il remplit les conditions prévues à l’article 510 du Code judiciaire, au
syndic-président du conseil de la chambre d’arrondissement dans
lequel il demande sa nomination.

Les requêtes doivent être envoyées dans un délai d’un mois à dater
de la publication de la vacance au Moniteur belge (article 512 du Code
judiciaire).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2005/09233]

Adresse au 4 avril 2005
du nouveau siège de la justice de paix d’Enghien

Place Delannoy 50 (2e étage), 7850 Enghien.

La salle d’audience sera installée à la Maison Jonathas, rue Montgo-
mery, 7850 Enghien.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2005/11165]
Prijzen van de elektrische energie voor de maand maart 2005

De parameters Nc en NE voorzien bij het ministerieel besluit van
12 december 2001 houdende reglementering van respectievelijk de
prijzen voor elektrische energie laagspanning en hoogspanning zijn
voor de maand maart 2005 vastgesteld op de volgende waarden :

Nc = 1,3948

NE = 1,3826

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2005/11164]
Prijzen van het aardgas voor de maand maart 2005

De parameters Iga en Igd voorzien bij het ministerieel besluit van
12 december 2001 houdende reglementering van de prijzen voor
aardgas zijn voor de maand maart 2005 respectievelijk vastgesteld op
de volgende waarden :

Iga = 0,8659

Igd = 1,4840

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11162]

Lijst van de erkende ondernemingsloketten, gepubliceerd in uitvoe-
ring van artikel 50, § 2, van de wet van 16 januari 2003 tot
oprichting van een Kruispuntbank van Ondernemingen, tot moder-
nisering van het handelsregister, tot oprichting van erkende
ondernemingsloketten en houdende diverse bepalingen

1. De vereniging zonder winstoogmerk ACERTA ONDERNEMINGS-
LOKET, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 2610 Wilrijk,
Sneeuwbeslaan 20, met de volgende vestigingseenheden :

Leo de Béthunelaan 100, 9300 Aalst;
Langestraat 21, 8000 Brugge;

Heizel Esplanade/65, 1020 Brussel;

Noordlaan 148, 9200 Dendermonde;

François Laurentplein 17, 9000 Gent;

Kunstlaan 16, 3500 Hasselt;

Grote Markt 19, 8500 Kortrijk;

Diestsevest 14, 3000 Leuven;

Gasthuisvest 9, 2500 Lier;

Van Benedenlaan 73, 2800 Mechelen;

Rue Joseph Saintraint 10, 5000 Namur;

Ieperstraat 10-12, 8400 Oostende;

Rumbeeksesteenweg 229/20, 8800 Roeselare;

Grote Peperstraat 4, 9100 Sint-Niklaas;

Patersstraat 100, 2300 Turnhout;

Sneeuwbeslaan 20, 2610 Wilrijk.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2005/11165]
Prix de l’énergie électrique pour le mois de mars 2005

Les paramètres Nc et NE prévus par l’arrêté ministériel du 12 décem-
bre 2001 portant réglementation respectivement des prix de l’énergie
électrique en basse tension ainsi que ceux en haute tension sont, pour le
mois de mars 2005, fixés aux valeurs ci-après :

Nc = 1,3948

NE = 1,3826

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2005/11164]
Prix du gaz naturel pour le mois de mars 2005

Les paramètres Iga et Igd prévus par l’arrêté ministériel du
12 décembre 2001 portant réglementation des prix du gaz naturel sont,
pour le mois de mars 2005, fixés respectivement aux valeurs ci-après :

Iga = 0,8659

Igd = 1,4840

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11162]

Liste des guichets d’entreprises agréés, publiée en exécution de
l’article 50, § 2, de la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une
Banque-Carrefour des Entreprises, modernisation du registre de
commerce, création de guichets d’entreprises agréés et portant
diverses dispositions

1. L’association sans but lucratif ACERTA GUICHET D’ENTREPRI-
SES, dont le siège social est établi Sneeuwbeslaan 20, à 2610 Wilrijk,
ayant les unités d’établissement suivantes :

Leo de Béthunelaan 100, 9300 Aalst;
Langestraat 21, 8000 Brugge;

Esplanade du Heysel/65, 1020 Bruxelles;

Noordlaan 148, 9200 Dendermonde;

François Laurentplein 17, 9000 Gent;

Kunstlaan 16, 3500 Hasselt;

Grote Markt 19, 8500 Kortrijk;

Diestsevest 14, 3000 Leuven;

Gasthuisvest 9, 2500 Lier;

Van Benedenlaan 73, 2800 Mechelen;

Rue Joseph Saintraint 10, 5000 Namur;

Ieperstraat 10-12, 8400 Oostende;

Rumbeeksesteenweg 229/20, 8800 Roeselare;

Grote Peperstraat 4, 9100 Sint-Niklaas;

Patersstraat 100, 2300 Turnhout;

Sneeuwbeslaan 20, 2610 Wilrijk.
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2. De vereniging zonder winstoogmerk BIZ ONDERNEMINGSLO-
KET, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel,
Koningsstraat 284, met de volgende vestigingseenheden :

Square J. Geerinckx 2, 9300 Aalst;
Brouwersvliet 4, 2000 Antwerpen;
Markgravestraat 12, 2000 Antwerpen;
Wittemolenstraat 64, 8200 Brugge;
Koningsstraat 284, 1000 Brussel;
Place Rucloux 4, 6000 Charleroi;
Noordlaan 21, 9200 Dendermonde;
Kleinhoefstraat 9, 2440 Geel;
Martelaarslaan 49, 9000 Gent;
Sint-Pietersplein 60, 9000 Gent;
Gouverneur Roppesingel 51, 3500 Hasselt;
Kuringersteenweg 392, 3511 Hasselt;
Tiensevest 61, 3010 Leuven;
Quai des Vennes 16, 4020 Liège;
Onze-Lieve-Vrouwestraat 85, 2800 Mechelen;
Markt 41, 9700 Oudenaarde;
Polenplein 10, 8800 Roeselare;
Vogelzang 1/1, 2300 Turnhout;
Grote Markt 9, 8630 Veurne;
Medialaan 26, 1800 Vilvoorde.
3. De vereniging zonder winstoogmerk HET LOKET VAN DE

KAMERS VAN KOOPHANDEL, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is te 1000 Brussel, Montoyerstraat 3, met de volgende
vestigingseenheden :

Louisalaan 500, 1050 Brussel;
Avenue Général Michel 1/A, 6000 Charleroi;
Grand-Rue 1, 6800 Libramont;
Esplanade de l’Europe 2, 4020 Liège;
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons;
Boulevard Industriel 80, 7700 Mouscron;
Chaussée de Marche 935/A, 5100 Namur-Wierde;
Rue de la Science 16, 1400 Nivelles;
Rue Renkin 35, 4800 Verviers.
4. De vereniging zonder winstoogmerk KONTAKTPUNT K.M.O. –

H.D.P. ONDERNEMINGSLOKET, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is te 1210 Brussel, Kruidtuinstraat 67-75, met de volgende
vestigingseenheden :

Frankrijklei 39, 2000 Antwerpen;
Gistelsesteenweg 17, 8200 Brugge;
Kruidtuinstraat 67-75, 1210 Brussel;
Place des Tramways 9/2, 6000 Charleroi;
Stationsplein 17-19, 9470 Denderleeuw;
Industriepark Drongen 5, 9031 Drongen;
Stationsstraat 41, 9900 Eeklo;
Watermolenstraat 18, 9320 Erembodegem;
Rue Pierquin 18, 5030 Gembloux;
Patijntjestraat 270, 9000 Gent;
Ilgatlaan 5/2, 3500 Hasselt;
M. Lippensplein 3, 8300 Knokke-Heist;
President Kennedypark 31/A, 8500 Kortrijk;
Place de la Cathédrale 14/10, 4000 Liège;
Rue d’Havré 29, 7000 Mons;
Rue de Bruxelles 51, 1400 Nivelles;
E. Beernaertstraat 104, 8400 Oostende;
Stationsstraat 11, 9600 Ronse;
Plezantstraat 161, 9100 Sint-Niklaas;
Parklaan 59/3, 1930 Zaventem.
5. De vereniging zonder winstoogmerk EUNOMIA, waarvan de

maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Kortenberg-
laan 71/4, met de volgende vestigingseenheden :

Korte Zoutstraat 16, 9300 Aalst;
Industrieterrein Kolmen 1085, 3570 Alken;
Arenbergstraat 24, 2000 Antwerpen;
Brouwersvliet 33/7, 2000 Antwerpen;
Prieelstraat 22, 1730 Asse;
Torhoutsesteenweg 248, 8200 Brugge;
Kortenberglaan 71/4, 1000 Brussel;

2. L’association sans but lucratif BIZ GUICHET D’ENTREPRISES,
dont le siège social est établi rue Royale 284, à 1000 Bruxelles, ayant les
unités d’établissement suivantes :

Square J. Geerinckx 2, 9300 Aalst;
Brouwersvliet 4, 2000 Antwerpen;
Markgravestraat 12, 2000 Antwerpen;
Wittemolenstraat 64, 8200 Brugge;
Rue Royale 284, 1000 Bruxelles;
Place Rucloux 4, 6000 Charleroi;
Noordlaan 21, 9200 Dendermonde;
Kleinhoefstraat 9, 2440 Geel;
Martelaarslaan 49, 9000 Gent;
Sint-Pietersplein 60, 9000 Gent;
Gouverneur Roppesingel 51, 3500 Hasselt;
Kuringersteenweg 392, 3511 Hasselt;
Tiensevest 61, 3010 Leuven;
Quai des Vennes 16, 4020 Liège;
Onze-Lieve-Vrouwestraat 85, 2800 Mechelen;
Markt 41, 9700 Oudenaarde;
Polenplein 10, 8800 Roeselare;
Vogelzang 1/1, 2300 Turnhout;
Grote Markt 9, 8630 Veurne;
Medialaan 26, 1800 Vilvoorde.
3. L’association sans but lucratif LE GUICHET DES CHAMBRES DE

COMMERCE ET D’INDUSTRIE, dont le siège social est établi rue
Montoyer 3, à 1000 Bruxelles, ayant les unités d’établissement suivan-
tes :

Avenue Louise 500, 1050 Bruxelles;
Avenue Général Michel 1/A, 6000 Charleroi;
Grand-Rue 1, 6800 Libramont;
Esplanade de l’Europe 2, 4020 Liège;
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons;
Boulevard Industriel 80, 7700 Mouscron;
Chaussée de Marche 935/A, 5100 Namur-Wierde;
Rue de la Science 16, 1400 Nivelles;
Rue Renkin 35, 4800 Verviers.
4. L’association sans but lucratif ESPACE INDEPENDANT – H.D.P.

GUICHET D’ENTREPRISES, dont le siège social est établi rue Botani-
que 67-75, à 1210 Bruxelles, ayant les unités d’établissement suivantes :

Frankrijklei 39, 2000 Antwerpen;
Gistelsesteenweg 17, 8200 Brugge;
Rue Botanique 67-75, 1210 Bruxelles;
Place des Tramways 9/2, 6000 Charleroi;
Stationsplein 17-19, 9470 Denderleeuw;
Industriepark Drongen 5, 9031 Drongen;
Stationsstraat 41, 9900 Eeklo;
Watermolenstraat 18, 9320 Erembodegem;
Rue Pierquin 18, 5030 Gembloux;
Patijntjestraat 270, 9000 Gent;
Ilgatlaan 5/2, 3500 Hasselt;
M. Lippensplein 3, 8300 Knokke-Heist;
President Kennedypark 31/A, 8500 Kortrijk;
Place de la Cathédrale 14/10, 4000 Liège;
Rue d’Havré 29, 7000 Mons;
Rue de Bruxelles 51, 1400 Nivelles;
E. Beernaertstraat 104, 8400 Oostende;
Stationsstraat 11, 9600 Ronse;
Plezantstraat 161, 9100 Sint-Niklaas;
Parklaan 59/3, 1930 Zaventem.
5. L’association sans but lucratif EUNOMIA, dont le siège social est

établi avenue de Cortenbergh 71/4, à 1000 Bruxelles, ayant les unités
d’établissement suivantes :

Korte Zoutstraat 16, 9300 Aalst;
Industrieterrein Kolmen 1085, 3570 Alken;
Arenbergstraat 24, 2000 Antwerpen;
Brouwersvliet 33/7, 2000 Antwerpen;
Prieelstraat 22, 1730 Asse;
Torhoutsesteenweg 248, 8200 Brugge;
Avenue de Cortenbergh 71/4, 1000 Bruxelles;
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Anspachlaan 111/4, 1000 Brussel;
Hoogstraat 13, 9000 Gent;
Geraetstraat 18/2, 3500 Hasselt;
Mechelsesteenweg 179, 3020 Herent;
Atealaan 4/B, 2200 Herentals;
Rue Anatole France 12-14, 7100 La Louvière;
Rue du Palais 56, 4000 Liège;
Sint-Romboutskerkhof 4, 2800 Mechelen;
Van Benedenlaan 32, 2800 Mechelen;
Nijverheidsstraat 16, 8760 Meulebeke;
Troonstraat 40-42, 8400 Oostende;
Grote Baan 201, 2380 Ravels;
Industriepark Noord 28/B, 9100 Sint-Niklaas;
Ternesselei 330-332, 2160 Wommelgem.
6. De vereniging zonder winstoogmerk FORMALIS, waarvan de

maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Lombard-
straat 34-42, met de volgende vestigingseenheden :

Esplanadeplein 11, 9300 Aalst;
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen;
Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon;
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne;
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud;
Pathoekeweg 34, 8000 Brugge;
Ursulinestraat 2/A, 1000 Brussel;
Aarlenstraat 92, 1040 Brussel;
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi;
Molenstraat 42, 3600 Genk;
Kunstlaan 20, 3500 Hasselt;
Stationstraat 2/1, 8500 Kortrijk;
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière;
Vander Elststraat 3, 3970 Leopoldsburg;
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven;
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont;
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège;
Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne;
Ringlaan 5, 2170 Merksem;
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons;
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Montignies-sur-Sambre;
Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur;
Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt;
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende;
Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek;
Industriepark De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde;
Poststraat 25, 8800 Roeselare;
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas;
Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai;
Parklaan 44, 2300 Turnhout;
Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers;
Voie du Tram 9-11, 1300 Wavre;
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem;
Tramstraat 59, 9052 Zwijnaarde.
7. De vereniging zonder winstoogmerk K.M.O. DIRECT, waarvan de

maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Spastraat 8, met de
volgende vestigingseenheden :

D. Martensstraat 67, 9300 Aalst;
Louisastraat 10-12, 2000 Antwerpen;
Markt 3, 1730 Asse;
Het Zand 20, 8000 Brugge;
Sint-Clarastraat 48, 8000 Brugge;
Bergstraat 30-32, 1000 Brussel;
Koningstraat 75/1, 1000 Brussel;
Spastraat 8, 1000 Brussel;
Tweekerkenstraat 29, 1000 Brussel;
Oorlogskruisenlaan 94, 1120 Brussel;
Woluwedal 46/9, 1200 Brussel;
Esplanade René Magritte 1, 6010 Charleroi;
Place Vandervelde 1, 5590 Ciney;
Hoogveld 22, 9200 Dendermonde;
Michel Theysstraat 81, 3290 Diest;

Boulevard Anspach 111/4, 1000 Bruxelles;
Hoogstraat 13, 9000 Gent;
Geraetstraat 18/2, 3500 Hasselt;
Mechelsesteenweg 179, 3020 Herent;
Atealaan 4/B, 2200 Herentals;
Rue Anatole France 12-14, 7100 La Louvière;
Rue du Palais 56, 4000 Liège;
Sint-Romboutskerkhof 4, 2800 Mechelen;
Van Benedenlaan 32, 2800 Mechelen;
Nijverheidsstraat 16, 8760 Meulebeke;
Troonstraat 40-42, 8400 Oostende;
Grote Baan 201, 2380 Ravels;
Industriepark Noord 28/B, 9100 Sint-Niklaas;
Ternesselei 330-332, 2160 Wommelgem.
6. L’association sans but lucratif FORMALIS, dont le siège social est

établi rue du Lombard 34-42, à 1000 Bruxelles, ayant les unités
d’établissement suivantes :

Esplanadeplein 11, 9300 Aalst;
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen;
Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon;
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne;
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud;
Pathoekeweg 34, 8000 Brugge;
Rue des Ursulines 2/A, 1000 Bruxelles;
Rue d’Arlon 92, 1040 Bruxelles;
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi;
Molenstraat 42, 3600 Genk;
Kunstlaan 20, 3500 Hasselt;
Stationstraat 2/1, 8500 Kortrijk;
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière;
Vander Elststraat 3, 3970 Leopoldsburg;
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven;
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont;
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège;
Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne;
Ringlaan 5, 2170 Merksem;
Rue de la Réunion 2, 7000 Mons;
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Montignies-sur-Sambre;
Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur;
Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt;
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende;
Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek;
Industriepark De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde;
Poststraat 25, 8800 Roeselare;
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas;
Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai;
Parklaan 44, 2300 Turnhout;
Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers;
Voie du Tram 9-11, 1300 Wavre;
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem;
Tramstraat 59, 9052 Zwijnaarde.
7. L’association sans but lucratif P.M.E. DIRECT, dont le siège social

est établi rue de Spa 8, à 1000 Bruxelles, ayant les unités d’établissement
suivantes :

D. Martensstraat 67, 9300 Aalst;
Louisastraat 10-12, 2000 Antwerpen;
Markt 3, 1730 Asse;
Het Zand 20, 8000 Brugge;
Sint-Clarastraat 48, 8000 Brugge;
Rue de la Montagne 30-32, 1000 Bruxelles;
Rue Royale 75/1, 1000 Bruxelles;
Rue de Spa 8, 1000 Bruxelles;
Rue des Deux Eglises 29, 1000 Bruxelles;
Avenue des Croix de Guerre 94, 1120 Bruxelles;
Boulevard de la Woluwe 46/9, 1200 Bruxelles;
Esplanade René Magritte 1, 6010 Charleroi;
Place Vandervelde 1, 5590 Ciney;
Hoogveld 22, 9200 Dendermonde;
Michel Theysstraat 81, 3290 Diest;
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Gasthuisstraat 1, 8600 Diksmuide;
Stationsstraat 17, 9900 Eeklo;
Diestseweg 63, 2440 Geel;
Dieplaan 61, 3600 Genk;
Lange Kruisstraat 7, 9000 Gent;
Land Van Rodelaan 20, 9050 Gentbrugge;
Boelarestraat 11-13, 9500 Geraardsbergen;
Vanden Eeckhoutstraat 13/1, 1500 Halle;
Maastrichtersteenweg 254, 3500 Hasselt;
Belgiëlaan 52, 2200 Herentals;
M. Fochlaan 34, 8900 Ieper;
Bayauxlaan 12, 8300 Knokke-Heist;
Lange Steenstraat 10, 8500 Kortrijk;
Diestsevest 82, 3000 Leuven;
Avenue Herbofin 1, 6800 Libramont;
Kruisbogenhofstraat 11, 2500 Lier;
Oude Brusselsestraat 14, 2800 Mechelen;
Sint-Jansmolenstraat 11, 8930 Menen;
Heerstraat 37, 3910 Neerpelt;
Wapenplein 10, 8400 Oostende;
Einestraat 26, 9700 Oudenaarde;
Deken De Bolaan 1, 8970 Poperinge;
Rijksweg 9, 2870 Puurs;
Arme Klarenstraat 55, 8800 Roeselare;
Ovenstraat 37, 8800 Roeselare;
Knaptandstraat 204, 9100 Sint-Niklaas;
Tramstraat 10, 8700 Tielt;
Goossensvest 42, 3300 Tienen;
Quai Andrei Sacharov 8, 7500 Tournai;
Meirgorenstraat 6, 2300 Turnhout;
Duinkerkestraat 17, 8630 Veurne;
Pand 349, 8790 Waregem;
De Merodedreef 100, 2260 Westerlo;
Kerkplein 25/4, 1930 Zaventem.
8. De vereniging zonder winstoogmerk PARTENA ONDERNEMINGS-

LOKET, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel,
Kartuizersstraat 45, met de volgende vestigingseenheden :

Avenue Nothomb 44, 6700 Arlon;
Kalkoven 26, 1730 Asse;
Uitbreidingsstraat 80/1B, 2600 Berchem;
Place du Môle 5, 1420 Braine-l’Alleud;
Jan Breydellaan 107, 8200 Brugge;
Anspachlaan 1, 1000 Brussel;
Kartuizersstraat 45, 1000 Brussel;
Waversesteenweg 1510, 1160 Brussel;
Alsembergsesteenweg 772/A, 1180 Brussel;
Boulevard Tirou 130, 6000 Charleroi;
Coupure Links 103, 9000 Gent;
Meiboom 24, 1500 Halle;
Thonissenlaan 92, 3500 Hasselt;
Houtmarkt 9/D, 8500 Kortrijk;
Avenue de Bouillon 1, 6800 Libramont;
Boulevard d’Avroy 51/1, 4000 Liège;
Place de l’Etang 11/A, 6900 Marche-en-Famenne;
Boulevard Sainctelette 73-75, 7000 Mons;
Avenue Golenvaux 25, 5000 Namur;
Rodterstrasse 30/A, 4780 Saint-Vith;
Rue Saint-Martin 5, 7500 Tournai;
Rue de Bruxelles 41, 4800 Verviers;
Stationlei 1, 1800 Vilvoorde;
Place Alphonse Bosch 18, 1300 Wavre.
9. De vereniging zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGS-

LOKET – GO-START, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te
1140 Brussel, Genèvestraat 4, met de volgende vestigingseenheden :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst;
Keizersplein 4, 9300 Aalst;
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen;

Gasthuisstraat 1, 8600 Diksmuide;
Stationsstraat 17, 9900 Eeklo;
Diestseweg 63, 2440 Geel;
Dieplaan 61, 3600 Genk;
Lange Kruisstraat 7, 9000 Gent;
Land Van Rodelaan 20, 9050 Gentbrugge;
Boelarestraat 11-13, 9500 Geraardsbergen;
Vanden Eeckhoutstraat 13/1, 1500 Halle;
Maastrichtersteenweg 254, 3500 Hasselt;
Belgiëlaan 52, 2200 Herentals;
M. Fochlaan 34, 8900 Ieper;
Bayauxlaan 12, 8300 Knokke-Heist;
Lange Steenstraat 10, 8500 Kortrijk;
Diestsevest 82, 3000 Leuven;
Avenue Herbofin 1, 6800 Libramont;
Kruisbogenhofstraat 11, 2500 Lier;
Oude Brusselsestraat 14, 2800 Mechelen;
Sint-Jansmolenstraat 11, 8930 Menen;
Heerstraat 37, 3910 Neerpelt;
Wapenplein 10, 8400 Oostende;
Einestraat 26, 9700 Oudenaarde;
Deken De Bolaan 1, 8970 Poperinge;
Rijksweg 9, 2870 Puurs;
Arme Klarenstraat 55, 8800 Roeselare;
Ovenstraat 37, 8800 Roeselare;
Knaptandstraat 204, 9100 Sint-Niklaas;
Tramstraat 10, 8700 Tielt;
Goossensvest 42, 3300 Tienen;
Quai Andrei Sacharov 8, 7500 Tournai;
Meirgorenstraat 6, 2300 Turnhout;
Duinkerkestraat 17, 8630 Veurne;
Pand 349, 8790 Waregem;
De Merodedreef 100, 2260 Westerlo;
Kerkplein 25/4, 1930 Zaventem.
8. L’association sans but lucratif PARTENA GUICHET D’ENTREPRI-

SES, dont le siège social est établi rue des Chartreux 45, à 1000 Bruxel-
les, ayant les unités d’établissement suivantes :

Avenue Nothomb 44, 6700 Arlon;
Kalkoven 26, 1730 Asse;
Uitbreidingsstraat 80/1B, 2600 Berchem;
Place du Môle 5, 1420 Braine-l’Alleud;
Jan Breydellaan 107, 8200 Brugge;
Boulevard Anspach 1, 1000 Bruxelles;
Rue des Chartreux 45, 1000 Bruxelles;
Chaussée de Wavre 1510, 1160 Bruxelles;
Chaussée d’Alsemberg 772/A, 1180 Bruxelles;
Boulevard Tirou 130, 6000 Charleroi;
Coupure Links 103, 9000 Gent;
Meiboom 24, 1500 Halle;
Thonissenlaan 92, 3500 Hasselt;
Houtmarkt 9/D, 8500 Kortrijk;
Avenue de Bouillon 1, 6800 Libramont;
Boulevard d’Avroy 51/1, 4000 Liège;
Place de l’Etang 11/A, 6900 Marche-en-Famenne;
Boulevard Sainctelette 73-75, 7000 Mons;
Avenue Golenvaux 25, 5000 Namur;
Rodterstrasse 30/A, 4780 Saint-Vith;
Rue Saint-Martin 5, 7500 Tournai;
Rue de Bruxelles 41, 4800 Verviers;
Stationlei 1, 1800 Vilvoorde;
Place Alphonse Bosch 18, 1300 Wavre.
9. L’association sans but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRI-

SES – GO-START, dont le siège social est établi rue de Genève 4, à
1140 Bruxelles, ayant les unités d’établissement suivantes :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst;
Keizersplein 4, 9300 Aalst;
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen;
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Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge;
Sainctelettesquare 11-12, 1000 Brussel;
Genèvestraat 4, 1140 Brussel;
Rue de l’Ecluse 10, 6000 Charleroi;
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen;
Neustrasse 89, 4700 Eupen;
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent;
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt;
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Jambes;
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee;
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk;
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège;
Boulevard Fulgence Masson 1/B, 7000 Mons;
Beverestraat, 9700 Oudenaarde;
Grote Markt 15, 9600 Ronse;
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers;
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre.
10. De vereniging zonder winstoogmerk U.C.M. ONDERNEMINGS-

LOKET, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1030 Brussel,
Adolphe Lacomblélaan 29, met de volgende vestigingseenheden :

Avenue Nothomb 14/31, 6700 Arlon;
Adolphe Lacomblélaan 29, 1030 Brussel;
Konrad Adenauerlaan 6, 1200 Brussel;
Warmonceau 318, 6000 Charleroi;
Place Monseu 24, 5590 Ciney;
Rue Grande 42, 5500 Dinant;
Limburger Weg 4/A, 4700 Eupen;
Rue Grégoire Bodart 2, 4500 Huy;
Rue Ernest Boucqueau 11, 7100 La Louvière;
Avenue de Bouillon 76, 6800 Libramont;
Boulevard d’Avroy 42, 4000 Liège;
Rue de Clairvaux 40, 1348 Louvain-la-Neuve;
Rue Porte Basse 2, 6900 Marche-en-Famenne;
Chaussée de Binche 101/74, 7000 Mons;
Place E. de Neckere 5, 7700 Mouscron;
Rue Emile Cuvelier 33, 5000 Namur;
Chaussée de Marche 637, 5100 Namur-Wierde;
Chemin de la Vieille Cour 59, 1400 Nivelles;
Rue de la Balance 37, 5600 Philippeville;
Hauptstrasse 54, 4780 Saint-Vith;
Quai Notre-Dame 3-5, 7500 Tournai;
Rue Jules Cerexhe 30, 4800 Verviers.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2005/07098]

Instituut voor Veteranen. — Nationaal Instituut voor Oorlogsinvali-
den, Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers. — Verkoop van het
Home te Dilbeek

Het Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut voor Oorlogsinva-
liden, Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers stelt te koop - cfr. het
koninklijk besluit van 23 februari 2003 houdende beslissing de Homes
van voormeld Instituut te koop te stellen (Belgisch Staatsblad van
10 maart 2003) - zijn Home (Rusthuis en Rust- en Verzorgingstehuis),
Keperenbergstraat 36, te 1700 Dilbeek. Het lastenboek is neergelegd ter
studie van notaris Carine Walravens, Ninoofsesteenweg 972,
1703 Dilbeek, telefoon 02-568 01 20, fax 02-569 07 06,
walravens@notariswalravens.be . Bijkomende inlichtingen kunnen wor-
den bekomen bij de Directeur van het Home, de heer Marc Neuteleers,
telefoon 02-569 04 47, fax 02-569 39 45, rka.dilbeek@skynet.be.

De inschrijvingen in vijfvoud, waarvan 1 origineel en 4 afschriften,
moeten ingediend worden bij Mevr. A. Helsmoortel-Pecher, Voorzitter,
Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden,
Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers, Koningsstraat, 139-141,
1000 Brussel, binnen een termijn van 60 dagen vanaf de datum van
publicatie van onderhavig bericht.

Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge;
Square Sainctelette 11-12, 1000 Bruxelles;
Rue de Genève 4, 1140 Bruxelles;
Rue de l’Ecluse 10, 6000 Charleroi;
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen;
Neustrasse 89, 4700 Eupen;
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent;
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt;
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Jambes;
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee;
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk;
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège;
Boulevard Fulgence Masson 1/B, 7000 Mons;
Beverestraat, 9700 Oudenaarde;
Grote Markt 15, 9600 Ronse;
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers;
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre.
10. L’association sans but lucratif U.C.M. GUICHET D’ENTREPRI-

SES, dont le siège social est établi avenue Adolphe Lacomblé 29, à 1030
Bruxelles, ayant les unités d’établissement suivantes :

Avenue Nothomb 14/31, 6700 Arlon;
Avenue Adolphe Lacomblé 29, 1030 Bruxelles;
Avenue Konrad Adenauer 6, 1200 Bruxelles;
Warmonceau 318, 6000 Charleroi;
Place Monseu 24, 5590 Ciney;
Rue Grande 42, 5500 Dinant;
Limburger Weg 4/A, 4700 Eupen;
Rue Grégoire Bodart 2, 4500 Huy;
Rue Ernest Boucqueau 11, 7100 La Louvière;
Avenue de Bouillon 76, 6800 Libramont;
Boulevard d’Avroy 42, 4000 Liège;
Rue de Clairvaux 40, 1348 Louvain-la-Neuve;
Rue Porte Basse 2, 6900 Marche-en-Famenne;
Chaussée de Binche 101/74, 7000 Mons;
Place E. de Neckere 5, 7700 Mouscron;
Rue Emile Cuvelier 33, 5000 Namur;
Chaussée de Marche 637, 5100 Namur-Wierde;
Chemin de la Vieille Cour 59, 1400 Nivelles;
Rue de la Balance 37, 5600 Philippeville;
Hauptstrasse 54, 4780 Saint-Vith;
Quai Notre-Dame 3-5, 7500 Tournai;
Rue Jules Cerexhe 30, 4800 Verviers.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2005/07098]

Institut des Vétérans. — Institut national des Invalides de Guerre,
Anciens Combattants et Victimes de Guerre. — Vente du Home de
Dilbeek

L’Institut des Vétérans - Institut national des Invalides de Guerre,
Anciens Combattants et Victimes de Guerre met en vente - cfr. l’arrêté
royal du 23 février 2003 portant la décision de mettre en vente les
Homes dudit Institut (Moniteur belge du 10 mars 2003) - son Home
(Maison de Repos et Maison de Repos et de Soins), Keperenberg-
straat 36, à 1700 Dilbeek. Le cahier des charges est déposé en l’étude du
notaire Carine Walravens, Ninoofsesteenweg 972, 1703 Dilbeek,
téléphone 02-568 01 20, fax 02-569 07 06, walravens@notariswalravens.be.
Des renseignements complémentaires peuvent être obtenus auprès du
Directeur du Home, M. Marc Neuteleers, téléphone 02-569 04 47,
fax 02-569 39 45, rka.dilbeek@skynet.be.

Les soumissions, en 5 exemplaires dont 1 original et 4 copies, doivent
être introduites auprès de Mme. A. Helsmoortel-Pecher, Présidente,
Institut des Vétérans - Institut national des Invalides de Guerre,
Anciens Combattants et Victimes de Guerre, rue Royale 139-141,
1000 Bruxelles, dans un délai de 60 jours à dater de la publication du
présent avis.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2005/07097]
Instituut voor Veteranen. — Nationaal Instituut voor Oorlogsinvali-

den, Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers. — Verkoop van het
Home te Seny (Tinlot)

Het Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut voor Oorlogsinva-
liden, Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers stelt te koop - cfr. het
koninklijk besluit van 23 februari 2003 houdende beslissing de Homes
van voormeld Instituut te koop te stellen (Belgisch Staatsblad van
10 maart 2003) - zijn Home (Rusthuis en Rust- en Verzorgingstehuis),
place du Baty, te 4557 Seny. Het lastenboek is neergelegd ter studie van
notaris Claude Dizier, rue de la Gendarmerie, 49A, 4550 Nandrin,
telefoon 085-51 11 34, fax 085-51 12 25, claude.dizier@notaire.be.
Bijkomende inlichtingen kunnen worden bekomen bij de Directeur van
het Home, de heer Benoît Jacques, telefoon 085-51 15 33,
fax 085-51 33 78, benoît.jacques@inig.be.

De inschrijvingen in vijfvoud, waarvan 1 origineel en 4 afschriften,
moeten ingediend worden bij Mevr. A. Helsmoortel-Pecher, Voorzitter,
Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden,
Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers, Koningsstraat, 139-141,
1000 Brussel, binnen een termijn van 60 dagen vanaf de datum van
publicatie van onderhavig bericht.
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UNIONS PROFESSIONNELLES —BEROEPSVERENIGINGEN

RAAD VAN STATE

[C − 2005/38049]
Bekrachtigingsbeslissing inzake beroepsverenigingen

In uitvoering van artikel 6 van de wet van 31 maart 1898 op de Beroepsverenigingen en van artikel 3 van het besluit
van de Regent van 23 augustus 1948, genomen in uitvoering van artikel 6 van de wet van 31 maart 1898 op de
beroepsverenigingen

De IXe Kamer van de Raad van State bekrachtigt bij beslissing van 21 maart 2005 de statuten van de
beroepsvereniging V.O.D Vereniging Onafhankelijke Deskundigen, met zetel te Aalst.

Maatschappelijk doel
« De vereniging heeft tot doel de beroepsbelangen van haar leden te bestuderen, te beschermen en te bevorderen.
Om dit doel te bereiken, zal zij waken over alle wettelijke bepalingen en toepassingen opgelegd aan haar

aangesloten leden ter uitvoering van hun wettelijke opdrachten.
De vereniging zal bovendien al het nodige doen om buiten haar middelen alle onderlinge en coöperatieve

instellingen op te richten, waardoor de morele en materiële toestand van haar leden kan worden verbeterd.
Zij kan voor haar leden een bureau voor kosteloos advies openen. »
Samenstelling van het personeel belast met het bestuur van de vereniging en met het beheer van haar goederen

Bestuursleden
thans in functie

Jaar
waarin

v e r k o -
zen

Natio-
nali-
teit

Leef-
tijd Woonplaats Beroep

Soort van lid-
maatschap
(gewoon of
erelid)

Functie door
het lid in de
vereniging
bekleed

Willy VAN MOORTER 2002 Belg 66 AALST Onafh. deskundige Werkend lid Voorzitter

Francine VAN MOORTER 2002 Belg 40 AALST Onafh. deskundige Werkend lid Secretaris

Gerry POTS 2002 Belg 34 TEMSE Onafh. deskundige Werkend lid

Kris GOOSSENS 2002 Belg 38 BRASSCHAAT Onafh. deskundige Werkend lid

Geert T’KINDT 2002 Belg 42 DEINZE Onafh. deskundige Werkend lid

Kris VAN MALDEREN 2002 Belg 41 DENDERMONDE Onafh. deskundige Werkend lid

Griet GOOSSENS 2004 Belg 25 HERZELE Onafh. deskundige Werkend lid

Jurgen BEECKMANS 2004 Belg 27 LENNIK Onafh. deskundige Werkend lid

De bekrachtigde statuten en hun bijlagen kunnen worden ingezien op de griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Dendermonde.

Brussel, 21 maart 2005.

De griffier,

V. WAUTERS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2005/07097]
Institut des Vétérans. — Institut national des Invalides de Guerre,

Anciens Combattants et Victimes de Guerre. — Vente du Home de
Seny (Tinlot)

L’Institut des Vétérans - Institut national des Invalides de Guerre,
Anciens Combattants et Victimes de Guerre met en vente - cfr. l’arrêté
royal du 23 février 2003 portant la décision de mettre en vente les
Homes dudit Institut (Moniteur belge du 10 mars 2003) - son Home
(Maison de Repos et Maison de Repos et de Soins), place du Baty à 4557
Seny. Le cahier des charges est déposé en l’étude du notaire Claude
Dizier, rue de la Gendarmerie, 49A, 4550 Nandrin, téléphone
085-51 11 34, fax 085-51 12 25, claude.dizier@notaire.be. Des renseigne-
ments complémentaires peuvent être obtenus auprès du Directeur du
Home, M. Benoît Jacques, téléphone 085-51 15 33, fax 085-51 33 78,
benoît.jacques@inig.be.

Les soumissions, en 5 exemplaires dont 1 original et 4 copies, doivent
être introduites auprès de Mme A. Helsmoortel-Pecher, Présidente,
Institut des Vétérans - Institut national des Invalides de Guerre,
Anciens Combattants et Victimes de Guerre, rue Royale, 139-141,
1000 Bruxelles, dans un délai de 60 jours à dater de la publication du
présent avis.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

DE POST

[2005/09178]
Tarieven van de brievenpost en sommige andere postale diensten

Overeenkomstig artikel 144 van de wet van 21 maart 1991, deelt De
Post N.V. van publiek recht de nieuwe tarieven van de brievenpost en
sommige andere postale diensten mee.

LA POSTE

[2005/09178]
Tarifs de la poste aux lettres et certains autres services postaux

Conformément à l’article 144 de la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques, La Poste S.A. de droit
public communique ci-après les nouveaux tarifs de la poste aux lettres
et certains autres services postaux.
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KATHOLIEKE UNIVERSITEIT LEUVEN

Lijst van vacante ambten en onderwijstaken
voor het academiejaar 2005-2006

Opmerking : voor de volledige vacaturelijst, raadpleeg internet op
het adres : http ://www.kuleuven.ac.be/vacaturesZAP.htm

Derde lijst

1. De rector van de Katholieke Universiteit Leuven meldt de vacant-
stelling van een aantal ambten in het zelfstandig academisch personeel,
die een geheel van onderwijs- en onderzoekstaken omvatten in de
volgende vakgebieden :

Bibliotheekmanagement :

Faculteit psychologie en pedagogische wetenschappen :

— Interdepartementele profielvacature voor evaluatie in de psycho-
logie en pedagogische wetenschappen;

— Klinische psychodiagnostiek (vanaf academiejaar 2006-2007);

— Emotie en motivatie (vanaf academiejaar 2006-2007);

— Interculturele psychologie (vanaf academiejaar 2006-2007);

— Godsdienstpsychologie (vanaf academiejaar 2006-2007);

— Klinische psychologie (2 ambten) (vanaf academiejaar 2006-2007).

Faculteit wetenschappen :

— Academische verantwoordelijke monitoraat (30 %)

Faculteit toegepaste wetenschappen :

— Technologie voor nano-electronica (5 %);

— Halfgeleidercomponenten en IC-technologie.

Faculteit geneeskunde :

— Onderzoek seksualiteit bij medische aandoeningen;

— Subfaculteit geneeskunde Kulak.

Nadere informatie over de inhoud van deze ambten is beschik-
baar op internet op het adres http ://www.kuleuven.ac.be/
vacaturesZAP.htm of wordt op aanvraag toegezonden. De kandidaten
aan wie deze ambten worden toegewezen, worden, afhankelijk van hun
kwalificaties, benoemd in een van de graden van het zelfstandig
academisch personeel (docent, hoofddocent, hoogleraar of gewoon
hoogleraar). De universiteit kan, na onderzoek van de ingediende
kandidaturen, beslissen dat de in een voltijds ambt vervatte taken
worden gesplitst in deeltijdse ambten die afzonderlijk worden toege-
wezen.

2. De rector meldt tevens de vacantstelling van een aantal onderwijs-
taken in de onderscheiden faculteiten van de universiteit. De lijst van
deze vacante taken is beschikbaar op bovengenoemd internetadres of
wordt op aanvraag toegezonden. Voor elk van de vacante onderwijs-
taken is er een syllabus beschikbaar met nadere informatie over inhoud
en opvatting ervan. De aanstelling tot titularis van een of meer van deze
onderwijstaken gaat normalerwijze gepaard met een vaste benoeming
of een tijdelijke aanstelling voor een deeltijds ambt in het zelfstandig
academisch personeel. Een voltijdse benoeming of aanstelling in een
van de graden van het zelfstandig academisch personeel is mogelijk
wanneer de taken waartoe een kandidaat geschikt wordt geacht, in
totaal een voltijdse opdracht vormen.

3. De kandidaten dienen houder te zijn van een diploma van doctor
op proefschrift en te beschikken over de nodige kwalificaties voor een
onderwijs- en/of onderzoekstaak in het betrokken domein.

Inzake haar benoemingen voert de K.U.Leuven een gelijkekansen-
beleid.

4. De toewijzing van opdrachten en de daaraan verbonden benoe-
ming of aanstelling worden, behoudens uitzondering, van kracht op
1 oktober 2005.

5. Om zich kandidaat te stellen moet men de daartoe bestemde
A3-formulieren gebruiken (twee getypte exemplaren per kenmerk) en
deze per aangetekende brief, of door overhandiging, vóór 12 april 2005,
overmaken aan de personeelsdienst K.U.Leuven, personeelsbeheer

academisch personeel, Parijsstraat 72b, te 3000 Leuven, tel. 016-32 83 01.
De verplichte sollicitatieformulieren kunnen afgeladen worden vanuit
de rubriek kandidaatstelling op het internetadres http ://
www.kuleuven.ac.be/vacaturesZAP.htm of bekomen worden op het
onthaal van de personeelsdienst. Nadere inlichtingen kunnen bekomen
worden bij de dienst personeelsbeheer academisch personeel of bij de
contactpersoon per faculteit vermeld op internet. (19131)

Vacante mandaten van A.A.P. en B.A.P. - 2005
11e lijst

internetadres : http://www.kuleuven.ac.be/vacatures

De rector van de K.U.Leuven maakt bekend dat onderstaande
mandaten vacant worden gesteld.

Als u wil solliciteren, dient u de verplichte C3-formulieren in te
vullen die u kan aanvragen op tel. 016-32 83 00, op het administratief
secretariaat van elke faculteit of via onze website. Deze formulieren,
één per kenmerk, moeten voor 13 april 2005, om 10 uur, teruggestuurd
worden naar Personeelsbeheer, Parijsstraat 72B, 3000 Leuven.

Sollicitaties per e-mail stuurt u naar :

Lieve.Lesage@pers.kuleuven.ac.be

Om in aanmerking te komen, hebt u tijdens uw universitaire studies
bij voorkeur onderscheiding behaald.

Inzake haar benoemingen voert de K.U.Leuven een gelijke kansen-
beleid.

Faculteit rechtsgeleerdheid

Kenmerk : 00200511 - 50004062
Functie : 100 % assistent, Afdeling Strafrecht, strafvordering en

criminologie, vanaf heden voor 2 jaar, hernieuwbaar
Diploma : lic. sociologie/criminologie
Opdracht : voorbereiding doctoraat; verlenen van logistieke bijstand

bij het onderwijs van de sociologie in 1e bac van de Faculteit rechten
(Leuven en Kortrijk) en bij het sociologisch onderzoek dat in het kader
van dit onderwijs plaatsgrijpt.

Faculteit economische en toegepaste economische wetenschappen

Kenmerk : 00200511 - 50021279
Project : Steunpunt
Functie : 100 % wetensch. medew., Dept. T.E.W., vanaf 1 mei 2005 tot

31 december 2006
Diploma : lic. EW/TEW, Hir, Hir in beleidsinformatica, GGS

EW/TEW, MBA
Opdracht : participatie in de implementatie v.d. Vlaamse Innovatie

Enquête die deel uitmaakt van de 4e CIS; ontwikkeling van octrooi-
databanken; actieve betrokkenheid in wetenschappelijke gerelateerde
activiteiten; ervaring met survey design, behandeling van databanken
en kennis van kwantitatieve (statistische) methoden is gewenst;
vertrouwdheid met relevante software paketten, naast MS Office, SQL
en statistische paketten (STATA, SPSS, SAS), is een voordeel.

Faculteit ingenieurswetenschappen

Kenmerk : 00200511 - 50005274
Functie : 100 % assistent, Dept. A.S.R.O., vanaf 1 juli 2005 voor 2 jaar,

hernieuwbaar
Diploma : burg. ir. architect
Opdracht : voorbereiden doctoraat; assistentie verlenen in onderzoek

en onderwijs architectuurgeschiedenis. (19152)

FACULTE UNIVERSITAIRE
DES SCIENCES AGRONOMIQUES DE GEMBLOUX

M. Glele Kakaï, Romain Lucas, ingénieur agronome, de nationalité
béninoise, défendra publiquement le 24 mai 2005, à 14 heures, en
l’auditorium de chimie analytique, passage des Déportés 2, à
5030 Gembloux, une thèse de doctorat intitulée : « Comparaison empi-
rique des règles de classement et des estimateurs de taux d’erreur en
analyse discriminante ». (19118)
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UNIVERSITE DE LIEGE

Faculté des sciences

Doctorat en sciences

Mme Adeline Derouaux, licencié en sciences biochimiques, présen-
tera le mardi 12 avril 2005, à 16 heures, à l’auditoire 204, des amphi-
théâtres de l’Europe, bâtiment B4, au Sart Tilman, l’examen en vue de
l’obtention du grade académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Etude du régulateur CrpSco : mise en évidence des
processus biologiques contrôlés, recherche du ligand et des gènes cibles
chez Streptomyces coelicolor ». (19120)

M. Jean-Philippe Lansberg, licencié en sciences physiques, présentera
le vendredi 22 avril 2005, à 14 heures, à la salle A3, bâtiment des petits
amphitéâtres, de l’Institut de Chimie, bâtiment B7b, au Sart Tilman,
l’examen en vue de l’obtention du grade académique de docteur en
sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Quarkonium Production at High-Energy Hadron Colliders.
A Systematic Gauge-Invariant Approach to Relativistic Effects of J/ψ,
ψ’ and Υ Production ». (19132)

FACULTE POLYTECHNIQUE DE MONS

Thèse de doctorat en sciences appliquées

M. Abdellah El Haji, défendra, en séance publique, le jeudi
26 mai 2005, à 10 h 30 m, à la salle académique, boulevard Dolez 31, à
Mons, sa thèse de doctorat intitulée : « Le métamorphisme au contact
des granitoïdes de la Maladeta (Pyrénées centrales espagnoles). Rela-
tions métamorphisme-déformations en tant qu’éléments de compré-
hension de la mise en place polydiapirique des granitoïdes ». (19124)

UNIVERSITE DE LIEGE

Charges à conférer

HEC - Ecole de gestion de l’Université de Liège :

Une charge de cours à temps plein (ou l’équivalent en charges
partielles) dans le domaine de l’économie internationale.

Cette charge, mise à la disposition de l’UER Economie, inclura le
développement de travaux de recherche dans le domaine de l’économie
internationale, la prestation de cours (généraux et spécialisés en
économie, en français et en anglais), pour un maximum de 250 heures
(y compris les travaux pratiques) ainsi que des activités de service à la
communauté.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus
auprès des professeurs Y. Crama (tél. 04-366 30 77) et M. Dubru
(tél. 04-232 72 10).

Faculté de psychologie et des sciences de l’éducation :

1. une charge de cours à temps plein dans le domaine de l’analyse
des systèmes et pratiques d’enseignement comprenant :

la prestation de cours pour un maximum de 250 heures (y compris
les travaux pratiques);

le développement d’activités de recherche dans ce domaine;

la participation au développement du département « éducation et
formation », y compris la mise en œuvre d’un enseignement de
troisième cycle performant dans le domaine de l’évaluation et du
pilotage des systèmes éducatifs;

la direction du service de pédagogie expérimentale;

des services à la communauté (notamment le travail avec les prati-
ciens et les décideurs en matière de pilotage du système éducatif).

2. une charge de cours à temps plein dans le domaine de la
didactique générale et intervention éducative comprenant :

la prestation de cours pour un maximum de 250 heures (y compris
les travaux pratiques);

des activités de recherche, notamment en partenariat avec des
services de didactiques spécifiques aux disciplines;

la participation au développement du département « éducation et
formation »;

des services à la communauté (notamment l’animation de formations
continuées d’enseignants et le travail avec des équipes éducatives qui
en font la demande).

3. une charge de cours à temps plein dans le domaine de la psycho-
métrie et de l’édumétrie comprenant :

la prestation de cours pour un maximum de 250 heures (y compris
les travaux pratiques);

le développement d’activités de recherche dans ce domaine;

la participation au développement du département « éducation et
formation », y compris la mise en œuvre d’un enseignement de
troisième cycle performant dans le domaine des applications des
méthodes quantitatives aux études à large échelle;

des services à la communauté (notamment le travail avec les prati-
ciens et les décideurs en matière de construction d’outils d’évaluation).

Tous renseignements concernant les charges à pourvoir peuvent être
obtenus auprès du secrétariat de la faculté (Mme D. d’Arripe,
tél. : 04-366 20 23).

Faculté de médecine vétérinaire :

Une charge à temps plein dans le domaine de la biochimie générale
et de la biologie moléculaire appliquées à la médecine vétérinaire
incluant des enseignements théoriques et pratiques, des activités de
recherche ainsi que services à la communauté en collaboration avec le
titulaire de la charge biochimie spéciale, pathologique et clinique des
animaux domestiques.

Les candidats seront de préférence docteur en médecine vétérinaire
et docteur en sciences vétérinaires.

La liste complète des cours et autres renseignements peuvent être
obtenus auprès du professeur P. Gustin (tél. : 04-366 41 70) ou
du secrétariat administratif de la faculté (Mme E. Orban)
(tél. : 04-366 41 10).

Faculté des sciences :

Une charge à temps partiel équivalente à 50 % d’une charge à temps
plein dans le domaine de la didactique des sciences biologiques.

Cette charge, mise à la disposition du département des sciences de la
vie et du département des sciences et gestion de l’environnement,
inclura le développement de travaux de recherche dans le domaine de
la didactique des sciences biologiques et la prestation de cours pour un
maximum de 150 heures (y compris les travaux pratiques) ainsi que
des activités de service à la communauté.

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus
auprès du secrétariat de la Faculté des sciences (Mme F. Motte,
tél. : 04-366 36 52).

Les candidats retenus seront :

soit engagés pour une période déterminée ne pouvant être supé-
rieure à cinq ans et à l’issue de laquelle une nomination définitive
pourra être envisagée;

soit nommés d’emblée à titre définitif.

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration centrale de l’Université.

Les candidats sont priés de faire parvenir, par envoi recommandé, à
M. le recteur de l’Université de Liège, place du 20 Août 7, 4000 Liège,
dans un délai de trente jours à dater de la publication de cet avis :

leur requête assortie d’un curriculum vitae complet rédigé en double
exemplaire;

un exemplaire de leurs publications. (19122)
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VRIJE UNIVERSITEIT BRUSSEL

Vacatures academisch personeel

Vacature nr. : RG/2005/002.

Faculteit : rechtsgeleerdheid.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : IES.

Omschrijving : European Neighbouring Policy. Zelfstandig aan-
trekken, opzetten en leiden van onderzoeksprojecten/verwerving
van externe fondsen. Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen.
Het faculteitsbestuur bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte
onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : B. De Schutter.

Contact telefoon : 02-629 26 31.

Contact e-mail : Bart.De.Schutter@vub.ac.be

Naam decaan : H. Casman.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19140)

Vacature nr. : CA/2005/001.

Faculteit : centraal academisch.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : CLEA.

Omschrijving : de studie van contextualiteit als deel van integrerend
wereldbeeldenonderzoek. Zelfstandig aantrekken, opzetten en leiden
van onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen. Begeleiden
van Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur bepaalt de
opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : Dirk Aerts.

Contact telefoon : 02-644 26 77.

Contact e-mail : diraerts@vub.ac.be

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19141)

Vacature nr. : TW/2005/016.

Faculteit : toegepaste wetenschappen.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : TONA.

Omschrijving : Microfotonica. Zelfstandig aantrekken, opzetten en
leiden van onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen.
Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur
bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : H. Thienpont.

Contact telefoon : 02-629 35 69.

Contact e-mail : hthienpo@vub.ac.be

Naam decaan : R. Willem.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19142)

Vacature nr. : TW/2005/017.

Faculteit : toegepaste wetenschappen.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : ETRO.

Omschrijving : Milimetergolven componenten en systemen : een
nieuwe technologie; een symbiose tussen optica, hoogfrekwent-
elektronica en micro-elektronica. Zelfstandig aantrekken, opzetten en
leiden van onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen.
Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur
bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : R. Vounckx.

Contact telefoon : 02-629 29 63.

Contact e-mail : rvounckx@vub.ac.be

Naam decaan : R. Willem.
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Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19143)

Vacature nr. : GF/2005/002.

Faculteit : geneeskunde en farmacie.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : IMMI.

Omschrijving : Experimentele cel therapie met in vitro geselecteerde
of geëxpandeerde adulte multipotente stamcellen uit beenmerg en
perifeer bloed. Zelfstandig aantrekken, opzetten en leiden van
onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen. Begeleiden van
Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur bepaalt de
opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : Karin Vanderkerken.

Contact telefoon : 02-477 44 18.

Contact e-mail : Karin.Vanderkerken@vub.ac.be

Naam decaan : Y. Michotte.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19144)

Vacature nr. : GF/2005/003.

Faculteit : geneeskunde en farmacie.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : MESO.

Omschrijving : e-Healt : impact op de gezondheid en de organisatie
van de gezondheidszorg. Zelfstandig aantrekken, opzetten en leiden
van onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen. Begeleiden
van Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur bepaalt de
opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : F. Louckx.

Contact telefoon : 02-477 47 20.

Contact e-mail : flouckx@gesg.vub.ac.be

Naam decaan : Y. Michotte.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19145)

Vacature nr. : WE/2005/001.

Faculteit : wetenschappen.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : DBIT.

Omschrijving : Structurele bioinformatica. Zelfstandig aantrekken,
opzetten en leiden van onderzoeksprojecten/verwerving van externe
fondsen. Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen. Het facul-
teitsbestuur bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte onderwijs-
opdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : L. Wyns.

Contact telefoon : 02-629 19 62.

Contact e-mail : Lode.Wyns@imol.vub.ac.be

Naam decaan : T. D’Hondt.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19146)

Vacature nr. : WE/2005/002.

Faculteit : wetenschappen.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : DBIO.

Omschrijving : Integratieve evolutiebiologie. Zelfstandig aantrekken,
opzetten en leiden van onderzoeksprojecten/verwerving van externe
fondsen. Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen. Het facul-
teitsbestuur bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte onderwijs-
opdracht).
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Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : N. Koedam.

Contact telefoon : 02-629 34 13.

Contact e-mail : nikoedam@vub.ac.be

Naam decaan : T. D’Hondt.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19147)

Vacature nr. : WE/2005/003.

Faculteit : wetenschappen.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : DNTK.

Omschrijving : Ontwikkeling van MRI compatibele detectortechno-
logieën voor Positron Emissie Tomografie scanners. Zelfstandig
aantrekken, opzetten en leiden van onderzoeksprojecten/verwerving
van externe fondsen. Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen.
Het faculteitsbestuur bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte
onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : S. Tavernier.

Contact telefoon : 02-629 32 18.

Contact e-mail : stefaan.tavernier@vub.ac.be

Naam decaan : T. D’Hondt.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19148)

Vacature nr. : LW/2005/002.

Faculteit : letteren en wijsbegeerte.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : SCOM.

Omschrijving : Theoretische modellering en methodologische
vernieuwing omtrent sociaal-wetenschappelijk onderzoek naar gebruik
en ontwikkeling van ICT. Zelfstandig aantrekken, opzetten en leiden
van onderzoeksprojecten/verwerving van externe fondsen. Begeleiden
van Master en doctoraatsthesissen. Het faculteitsbestuur bepaalt de
opleidingsonderdelen (beperkte onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : C. Pauwels.

Contact telefoon : 02-629 24 96.

Contact e-mail : Caroline.Pauwels@vub.ac.be

Naam decaan : prof. W. Goegebeur.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19149)

Vacature nr. : LW/2005/003.

Faculteit : letteren en wijsbegeerte.

Betrekking : zelfstandig academisch personeel.

Intern of extern : intern - extern.

Mandaat : deeltijds (10 %).

Ingangsdatum : 1 oktober 2005.

Duur : drie jaar hernieuwbaar.

Vakgebied en vakgroep : SWIJ.

Omschrijving : Logica’s voor informatie overdracht. Zelfstandig
aantrekken, opzetten en leiden van onderzoeksprojecten/verwerving
van externe fondsen. Begeleiden van Master en doctoraatsthesissen.
Het faculteitsbestuur bepaalt de opleidingsonderdelen (beperkte
onderwijsopdracht).

Vereisten : diploma van doctor met proefschrift - professioneel
betrokken bij het wetenschappelijk onderzoek - in staat zijn om een
synergie op te zetten tussen deze opdracht en de professionele weten-
schappelijke activiteiten.

Contactpersoon : J.P. Van Bendegem.

Contact telefoon : 02-629 25 92.

Contact e-mail : Jean-Paul.Van.Bendegem@vub.ac.be

Naam decaan : prof. W. Goegebeur.

Inwachtingstermijn : veertien dagen na publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

De kandidaten worden verzocht gebruik te maken van het daartoe
bestemde kandidaatstellingsformulier met cumulatieformulier dat kan
gedownload worden op het internetadres http://www.vub.ac.be/DP/
AP.html of bekomen worden op de dienst personeel (tel. 02-629 20 02)
van de Vrije Universiteit Brussel, Pleinlaan 2, te 1050 Brussel.

Dit ingevuld kandidaatstellingsformulier dient gericht te worden aan
de rector van de Vrije Universiteit Brussel. (19150)

14319MONITEUR BELGE — 04.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Loi du 29 mars 1962 (articles 9 et 21)
Wet van 29 maart 1962 (artikelen 9 en 21)

Gemeente Ledegem

Bijzondere plannen van aanleg. — Bericht van onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen, overeenkomstig de
bepalingen van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening gecoör-
dineerd op 22 oktober 1996, gewijzigd bij decreet van 19 december 1998,
18 mei 1999, 26 april 2000, 13 juli 2001, 8 maart 2002, 19 juli 2002 en
21 november 2003, brengt ter kennis van de bevolking dat het bijzonder
plan van aanleg Roeselarestraat-Noord, opgemaakt overeenkomstig de
wettelijke bepalingen en door de gemeenteraad voorlopig aangenomen
in vergadering van 24 maart 2005, op het gemeentehuis voor iedereen
ter inzage ligt van 4 april 2005 tot en met 3 mei 2005 tijdens de
openingsuren.

Al wie omtrent dat plan bezwaren of opmerkingen te maken heeft,
moet die schriftelijk aan het schepencollege laten geworden, uiterlijk
op 3 mei 2005, om 17 uur.

Ledegem, 25 maart 2005. (9179)

Het college van burgemeester en schepenen, overeenkomstig de
bepalingen van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening gecoör-
dineerd op 22 oktober 1996, gewijzigd bij decreet van 19 december 1998,
18 mei 1999, 26 april 2000, 13 juli 2001, 8 maart 2002, 19 juli 2002 en
21 november 2003, brengt ter kennis van de bevolking dat het bijzonder
plan van aanleg Tuinwijk, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke
bepalingen en door de gemeenteraad voorlopig aangenomen in verga-
dering van 24 maart 2005, op het gemeentehuis voor iedereen ter inzage
ligt van 4 april 2005 tot en met 3 mei 2005 tijdens de openingsuren.

Al wie omtrent dat plan bezwaren of opmerkingen te maken heeft,
moet die schriftelijk aan het schepencollege laten geworden, uiterlijk
op 3 mei 2005, om 17 uur.

Ledegem, 25 maart 2005. (9180)

Provincie Limburg

Openbaar onderzoek over het ontwerp
provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ’Plinius’ (Tongeren)

In uitvoering van het artikel 45 van het decreet van 18 mei 1999
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening en latere wijzi-
gingen, kondigt de bestendige deputatie van de provincieraad van
Limburg het openbaar onderzoek aan van het ontwerp provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Plinius’ (Tongeren) dat voorlopig werd
vastgesteld door de provincieraad van Limburg in zitting van
16 maart 2005.

Dit openbaar onderzoek start op 12 april 2005 en eindigt op
10 juni 2005.

Het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ’Plinius’ (Tonge-
ren), dat louter betrekking heeft op het grondgebied van de stad
Tongeren, ligt gedurende deze periode van 60 dagen ter inzage van de
bevolking tijdens de werkdagen en gewone kantooruren in het admi-
nistratief centrum Praetorium, dienst Ruimtelijke Ordening & huisves-
ting, 2e verdieping, Maastrichterstraat 10, te 3700 Tongeren.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
deze ontwerpplannen moeten uiterlijk op vrijdag 10 juni 2005 aan de
Provinciale Commissie voor de Ruimtelijke Ordening, 3e directie,
sectie 3.2.2, Universiteitslaan 1, te 3500 Hasselt, bij ter post aangete-
kende brief worden verstuurd of tijdens de kantooruren worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Conform artikel 45, § 4, tweede lid, van bovenvermeld decreet
kunnen eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen, ook tot
uiterlijk vrijdag 10 juni 2005, op de dienst ruimtelijke ordening &
huisvesting, administratief centrum Praetorium, 2e verdieping, Maast-
richterstraat 10, 3700 Tongeren, tijdens de kantooruren worden afge-
geven tegen ontvangstbewijs.

In de bezwaren en opmerkingen moet duidelijk worden aangegeven :

— naam en adres van de indiener (contactpersoon voor organisaties);

— verwijzing naar het betreffende onderwerp en de vindplaats
(vb. plan, blz.). (9181)

Openbaar onderzoek over het ontwerp
provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan

’RWZI Hoepertingen te Borgloon’

In uitvoering van het artikel 45 van het decreet van 18 mei 1999
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening en latere wijzi-
gingen, kondigt de bestendige deputatie van de provincieraad van
Limburg het openbaar onderzoek aan van het ontwerp provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan ’RWZI Hoepertingen te Borgloon’ dat voor-
lopig werd vastgesteld door de provincieraad van Limburg in zitting
van 16 maart 2005.

Dit openbaar onderzoek start op 12 april 2005 en eindigt op
10 juni 2005.

Het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ’RWZI Hoeper-
tingen te Borgloon’, dat louter betrekking heeft op het grondgebied van
de stad Borgloon, ligt gedurende deze periode van 60 dagen ter inzage
van de bevolking tijdens de werkdagen en gewone kantooruren in het
stadhuis, dienst ruimtelijke ordening, Markt z/n, te 3840 Borgloon.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
deze ontwerpplannen moeten uiterlijk op vrijdag 10 juni 2005 aan de
Provinciale Commissie voor de ruimtelijke ordening, 3e directie,
sectie 3.2.2, Universiteitslaan 1, te 3500 Hasselt, bij ter post aangete-
kende brief worden verstuurd of tijdens de kantooruren worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Conform artikel 45, § 4, tweede lid, van bovenvermeld decreet
kunnen eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen, ook tot
uiterlijk vrijdag 10 juni 2005, in het stadhuis, dienst ruimtelijke orde-
ning, Markt z/n, te 3840 Borgloon, tijdens de kantooruren worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

In de bezwaren en opmerkingen moet duidelijk worden aangegeven :

— naam en adres van de indiener (contactpersoon voor organisaties);

— verwijzing naar het betreffende onderwerp en de vindplaats
(vb. plan, blz.). (9182)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Beclan Immo, naamloze vennootschap,
Vogelmarkt 2, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0449.577.875

Jaarvergadering op de zetel, op 19 april 2005, te 11 uur. — Agenda :
Verslag R.B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (9183)
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Turnhoutse Beleggingsmaatschappij, naamloze vennootschap,
Beemdenstraat 18, 2300 Turnhout

Ondernemingsnummer 0437.565.020

Algemene vergadering op de zetel, op 21 april 2005, te 18 uur.
Agenda : verslag R.B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. Allerlei (9184)

Les Sept Vents, société anonyme,
avenue du Val d’Or 26, 1150 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0408.480.955

Assemblée générale le 19 avril 2005, à 18 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. (9185)

« Energies nouvelles et Environnements », en abrégé : « E.N.E. »,
société anonyme, avenue van der Meerschen 188, 1150 Bruxelles
(Woluwe-Saint-Pierre)

R.P.M. Bruxelles — T.V.A. 0415.892.547

Convocation

Les actionnaires sont priés à assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le 19 avril 2005, à 10 h 30 m, devant le notaire
Benoît Heymans, à 1930 Zaventem, Lambroekstraat 8, avec l’ordre du
jour suivant :

Ordre du jour :

1. Augmentation du capital à concurrence de S 100.000,00 pour le
porter de S 785.822,47 sans création d’action nouvelle par incorporation
au capital de la prime d’émission créée en date du 2 septembre 1996,
mais à concurrence de S 100.000,00.

2. Réduction du capital à concurrence de S 792.500,00 pour le
ramener de S 885.822,47 à S 93.322,47 sans annulation d’actions, par
remboursement à chaque action d’une somme en espèces de S 25,00; ce
remboursement s’opèrera par prélèvement sur le capital libéré.

Modification des articles 5 et 6 des statuts pour les mettre en
concordance avec les points 1 et 2 ci-avant.

3. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

4. Coordination des statuts.
5. Renouvellement du mandat du commissaire.
6. Nomination d’un administrateur.
Immédiatement après se réunira l’assemblée générale ordinaire avec

comme ordre du jour :
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation du bilan et compte de résultats de l’exercice 2004.
3. Affectation du résultat.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire.
5. Divers.
Pour assister aux assemblées, les actionnaires sont priés de se

conformer à l’article 31 des statuts, et de déposer leurs actions,
cinq jours ouvrables, avant la date de l’assemblée, au siège social de la
société. (9186)

« Melsteen », société anonyme,
avenue de Fré 263, bte 1, 1180 Bruxelles

Tribunal de commerce de Bruxelles — R.P.M. 0432.843.791

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social, le
20 avril 2005, à 16 heures. — Ordre du jour : rapport de gestion.
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2004. Décharge
administrateurs. (9187)

Franklin House, société anonyme,
avenue Franklin Roosevelt 107, 1050 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0446.076.373

Assemblée générale ordinaire le 22 avril 2005, à 10 heures, au siège
social de la société. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’admi-
nistration. 2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2004.
3. Décharge à donner aux administrateurs. (9188)

Banque de Crédit professionnel,
société coopérative à responsabilité limitée,

rue des Croisiers 41, 5000 Namur

R.P.M. 0460.910.841

Les coopérateurs sont invités à l’assemblée générale ordinaire qui se
tiendra à Marche-en-Famenne, allée du Monument 8, le vendredi
29 avril 2005, à 16 heures, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration sur l’exercice 2004.

2. Rapport du commissaire.

3. Examen et approbation des comptes arrêtés au 31 décembre 2004.

4. Décharge à donner aux administrateurs.

5. Décharge à donner au commissaire.

6. Affectation du résultat.

7. Renouvellement de mandats d’administrateur.

8. Divers.

Pour assister à l’assemblée, les coopérateurs sont invités à se
conformer à l’article 27 des statuts.
(9189) Le conseil d’administration.

Aanvullende Pensioenverzekeringskas voor Zelfstandigen, afgekort :
« A.P.Z. », Onderlinge Verzekeringsmaatschappij, in vereffening,
Sneeuwbeslaan 20, 2610 Wilrijk

De buitengewone algemene vergadering zal plaatsvinden op dinsdag
26 april, om 14 uur, op de maatschappelijke zetel, Sneeuwbeslaan 20,
2610 Antwerpen (Wilrijk), met volgende dagorde :

1. Verslag van het college van vereffenaars over de vereffenings-
werkzaamheden.

2. Verslag van de commissaris over (i) de jaarrekening per
31 december 2004 en (ii) de rekeningen afgesloten op 31 maart 2005 en
de bestemming van het vereffeningssaldo.

3. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2004.

4. Goedkeuring van de rekeningen afgesloten op 31 maart 2005 en
van de bestemming van het vereffeningssaldo.

5. Kwijting aan de leden van het college van vereffenaars.

6. Kwijting aan de commissaris.

7. Afsluiting van de vereffening. (9190)

Arcelor, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel: avenue de la Liberté 19, L-2930 Luxemburg

H.R. Luxemburg B 82454

BIJEENROEPING

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap ARCELOR
worden uitgenodigd voor de Gewone Algemene Vergadering die zal
worden gehouden op vrijdag 29 april 2005, om 11 uur, op de maat-
schappelijke zetel avenue de la Liberté 19, L-2930 Luxemburg, om er te
beraadslagen over de volgende dagorde :
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DAGORDE :

1. Verslag van de raad van bestuur en verklaringen van de bedrijfs-
revisor betreffende de jaarrekeningen en de geconsolideerde reke-
ningen van het boekjaar 2004.

2. Goedkeuring van de jaarrekeningen van het boekjaar 2004.
3. Goedkeuring van de geconsolideerde rekeningen van het boek-

jaar 2004.
4. Bestemming van het bedrijfsresultaat en bepaling van de winstaan-

delen en het dividend.
5. Te verlenen kwijting aan de bestuurders.
6. Definitieve verkiezing van een gecoöpteerde bestuurder.
7. Hernieuwing van de toestemming aan de raad van bestuur van de

Onderneming en aan de bestuursorganen van de andere onderne-
mingen van de Groep om aandelen van de Onderneming te verwerven.

(Opmerking : bovenstaande tekst is een vertaling uit het Frans.
Indien de vertaling afwijkt van het origineel, is de oorspronkelijke
Franse versie bindend.)

De vergadering zal geldig beraadslagen en dit ongeacht het aantal
aanwezige aandeelhouders en vertegenwoordigde aandelen. De
besluiten zullen worden aanvaard bij eenvoudige meerderheid van
stemmen die geldig worden uitgebracht door de aanwezige of verte-
genwoordigde aandeelhouders.

Om deel te kunnen nemen aan deze Algemene Vergadering, of om er
zich te laten vertegenwoordigen :

De aandeelhouders die persoonlijk zijn ingeschreven in het register
van de Arcelor-aandelen op naam ontvangen op hun thuisadres al de
documenten betreffende deze vergadering en meer bepaald de bijeen-
roeping waarin zijn opgenomen de dagorde, de voorstellen van
besluiten evenals een formulier waarmee ze hun voornemen kenbaar
kunnen maken om de Algemene Vergadering bij te wonen of om er zich
te laten vertegenwoordigen.

De aandeelhouders die niet persoonlijk zijn ingeschreven in het
register van de Arcelor-aandelen op naam moeten zich wenden tot hun
financiële tussenpersoon bij wie hun aandelen worden bewaard. De
uiterste datum om te antwoorden en om de documenten in te dienen
met het oog op het bijwonen van of het zich laten vertegenwoordigen
op de Vergadering, is ten laatste 22 april 2005.

Aanvraag van documenten

De aandeelhouders kunnen tevens gratis het formulier bekomen
waarmee ze hun voornemen kenbaar kunnen maken om deel te nemen
aan de Algemene Vergadering, of om er zich te laten vertegenwoor-
digen, evenals het jaarverslag 2004 met inbegrip van het verslag van de
Voorzitter over het bestuur van de onderneming en de procedures van
interne controle, het jaarverslag, de jaarrekeningen en de geconsoli-
deerde rekeningen van het boekjaar 2004, de verklaringen van de
bedrijfsrevisor en de door de raad van bestuur voorgestelde besluiten
en dit via de volgende nummers :

ofwel direct bij de diensten van ARCELOR :
in de maatschappelijke zetel – Dienst Effecten –
Tel. +352 4792 2187
Fax +352 4792 2548
in de maatschappelijke zetel – Investor Relations –
Tel. +352 4792 2414 of +00 800 4792 4792
Fax +352 4792 2449
te Luik – Directie Juridische Aangelegenheden –
Tel. +32-4-236 68 30
Fax +32-4-236 68 47
te Madrid – Investor Relations –
Tel. +34 91 596 94 75 of +34 90 215 21 53
Fax +34 91 596 94 60 of +34 98 512 60 88
te Parijs – Investor Relations –
Tel. +33 1 4125 98 98
Fax +33 1 4125 97 80
ofwel door zich te richten tot :
voor het groothertogdom Luxemburg, tot de Banque Générale du

Luxembourg, Luxemburg, Listing and Agency Administration
Tel. +352 4242 2996 of +352 4242 2356
Fax +352 4242 2887

voor Frankrijk, tot BNP Paribas Securities Services, Parijs
Tel. +33 1 40 14 34 24
Fax +33 1 40 14 58 90
voor België, tot Fortis Bank, Brussel
Tel. +32-2-565 54 49
Fax +32-2-565 53 90
voor Spanje, tot Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, Madrid
Tel. +34 913747007
Fax +34 913743471
Al deze documenten kunnen tevens worden gedownload van de

internetsite www.arcelor.com onder de rubriek ″General Meeting″.
Voor de raad van bestuur : de voorzitter, Joseph KINSCH. (9191)

Arcelor, société anonyme

Siège social: avenue de la Liberté 19, L-2930 Luxembourg

R.C.S. Luxembourg B 82454

AVIS DE CONVOCATION

Les actionnaires de la société anonyme ARCELOR sont invités à
assister à l’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra le vendredi
29 avril 2005, à 11 heures, au siège social, avenue de la Liberté 19,
L-2930 Luxembourg, à l’effet de délibérer sur l’ordre du jour suivant:

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport du Conseil d’administration et attestations du réviseur
d’entreprises sur les comptes annuels et les comptes consolidés de
l’exercice 2004.

2. Approbation des comptes annuels de l’exercice 2004.
3. Approbation des comptes consolidés de l’exercice 2004.
4. Affectation du résultat et fixation des tantièmes et du dividende.
5. Décharge à donner aux administrateurs.
6. Election définitive d’un administrateur coopté.
7. Renouvellement de l’autorisation au Conseil d’administration de

la Société et aux organes d’autres sociétés du Groupe d’acquérir des
actions de la Société.

L’Assemblée délibérera valablement, quel que soit le nombre des
actionnaires présents et des actions représentées. Les résolutions seront
adoptées à la majorité simple des voix valablement exprimées des
actionnaires présents ou représentés.

Pour pouvoir assister à cette Assemblée Générale ou s’y faire repré-
senter:

Les actionnaires personnellement inscrits dans le registre des actions
nominatives d’Arcelor reçoivent à domicile tous les documents relatifs
à la tenue de cette Assemblée et notamment l’avis de convocation
précisant l’ordre du jour, les propositions de résolutions ainsi qu’un
formulaireleur permettant de signifier leur intention d’assister à
l’Assemblée Générale ou de s’y faire représenter.

Les actionnaires non inscrits personnellement dans le registre des
actions nominatives d’Arcelor doivent s’adresser à leur intermédiaire
financier auprès duquel leurs actions sont détenues en compte. La date
limite de réponse et de remise des documents en vue d’assister à
l’Assemblée ou de s’y faire représenter est le 22 avril 2005 au plus tard.

Demande de documents

Les actionnaires peuvent également obtenir gratuitement le formu-
laire leur permettant de signifier leur intention d’assister à l’Assemblée
Générale ou de s’y faire représenter et le rapport annuel 2004 incluant
le rapport du Président sur la gouvernance d’entreprise et les procé-
dures de contrôle interne, le rapport de gestion, les comptes annuels et
les comptes consolidés de l’exercice 2004, les attestations du réviseur
d’entreprises ainsi que les résolutions proposées par le Conseil d’admi-
nistration aux numéros suivants :

soit directement auprès des services d’ARCELOR :
au siège social – Service Titres –
Tél. +352 4792 2187
Fax +352 4792 2548
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au siège social – Relations Investisseurs –
Tél. +352 4792 2414 ou + 00 800 4792 4792
Fax +352 4792 2449
à Liège – Direction des Affaires Juridiques –
Tél. +32-4-236 68 30
Fax +32-4-236 68 47
à Madrid – Service Relations investisseurs –
Tél. +34 91 596 94 75 ou +34 90 215 21 53
Fax +34 91 596 94 60 ou +34 98 512 60 88
à Paris – Service Relations investisseurs –
Tél. +33 141259898
Fax +33 141259780
soit en s’adressant:
pour le grand-duché de Luxembourg, à la Banque Générale du

Luxembourg, Luxembourg, Listing and Agency Administration
Tél. +352 4242 2996 ou + 352 4242 2356
Fax +352 4242 2887
pour la France, à BNP Paribas Securities Services, Paris
Tél. +33 1 40 14 34 24
Fax +33 1 40 14 58 90
pour la Belgique, à Fortis Banque, Bruxelles
Tél. +32-2-565 54 49
Fax +32-2-565 53 90
pour l’Espagne, à Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, Madrid
Tél. +34 913747007
Fax +34 913743471
Tous ces documents peuvent également être téléchargés à partir du

site internet www.arcelor.com sous la rubrique ″Assemblée Générale″.
Pour le conseil d’administration : Le Président, Joseph KINSCH.

(9191)

FABRICOM GTI INFRA SUD, société anonyme,
chaussée de Tubize 489, à 1420 Braine-l’Alleud

RPM n° 0403.136.255

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire qui se tiendra rue Gatti de Gamond 254, à 1180 Bruxelles, le jeudi
28 avril 2005, à 11 h 30 m.

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport de gestion et rapport du commissaire.
2. Examen et approbation des comptes annuels au 31 décembre 2004.
Affectation du résultat.
3. Décharge aux administrateurs et au commissaire.
4. Conseil d’administration : nominations statutaires.
Pour prendre part à cette assemblée, les actionnaires auront à se

conformer à l’article 29 des statuts. Les dépôts de titres seront reçus au
siège social jusqu’au vendredi 22 avril 2005 inclusivement.
(9192) Le conseil d’administration.

Cofinimmo, société anonyme

La société anonyme ″COFINIMMO″, sicav Immobilière de droit
belge, ayant son siège social à 1200 Bruxelles, boulevard de la
Woluwe 58; inscrite au registre des personnes morales sous le
numéro 0426.184.049 et assujettie partiellement à la taxe sur la valeur
ajoutée sous le numéro 426.184.049.

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire qui se tiendra à 1200 Bruxelles, boulevard de la Woluwe, 58 le
vendredi 29 avril 2005 à 15 h 30 avec l’ordre du jour suivant :

1. Rapport de gestion sur l’exercice social et consolidé clôturé au
31 décembre 2004.

2. Rapport du commissaire sur les comptes sociaux clôturés au
31 décembre 2004 et rapport du commissaire sur les comptes consolidés
clôturés au 31 décembre 2004.

3. Approbation des comptes annuels sociaux clôturés au 31 décem-
bre 2004 et affectation du résultat.

Proposition d’approuver les comptes annuels sociaux clôturés au
31 décembre 2004, en ce compris l’affectation du résultat qui s’y trouve
proposée.

En conséquence, proposition d’attribuer un dividende prioritaire de
S 6,37 brut aux actionnaires privilégiés et un dividende de S 7,30 brut
aux actionnaires ordinaires, étant entendu que le droit au dividende des
actions propres détenues par Cofinimmo est suspendu.

4. Comptes annuels consolidés clôturés au 31 décembre 2004.

5. Décharge aux administrateurs.

Proposition de donner décharge aux administrateurs de la société
pour l’exécution de leur mandat pour l’exercice social clôturé au
31 décembre 2004.

6. Décharge au commissaire.

Proposition de donner décharge au commissaire pour l’exécution de
son mandat au cours de l’exercice social clôturé au 31 décembre 2004.

7. Rapport de gestion et rapport du commissaire de la société
anonyme “Belgian Office Properties”, absorbée par Cofinimmo S.A., sur
l’exercice social clôturé au 31 décembre 2003.

8. Approbation des comptes annuels sociaux de la société anonyme
″Belgian Office Properties” pour la période du 1er janvier 2003 au
31 décembre 2003.

Proposition d’approuver les comptes annuels sociaux de la société
anonyme “Belgian Office Properties” pour la période du 1er janvier 2003
au 31 décembre 2003.

9. Décharge aux administrateurs sortants de la société anonyme
“Belgian Office Properties”

Proposition de donner décharge aux administrateurs sortants de la
société “Belgian Office Properties”, pour l’exécution de leur mandat au
cours de la période du 1er janvier 2003 au 31 décembre 2003.

10. Décharge au commissaire de la société “Belgian Office Proper-
ties”.

Proposition de donner décharge au commissaire de la société
“Belgian Office Properties” pour l’exécution de son mandat au cours de
la période 1er janvier 2003 au 31 décembre 2003.

11. Renouvellement de mandats d’administrateurs et nomination
d’administrateurs.

Proposition de renouveler, avec effet immédiat, les mandats, en
qualité d’administrateurs de la société, de “AGF Belgium Insurance
S.A.” représentée par Robert Franssen, de MM. Jean Edouard Carbon-
nelle, Serge Fautré et Jean Franken jusqu’à l’issue de l’Assemblée
Générale Ordinaire qui se tiendra en 2008, de M. Alain Siaens jusqu’à
l’issue de l’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra en 2007 et, en
tant qu’administrateur indépendant, de M. Bernard Snoy jusqu’à l’issue
de l’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra en 2006.

M. Bernard Snoy répond aux critères d’indépendance aussi bien de
l’article 524, § 4, du Code des sociétés que du Code Belge de Gouver-
nance d’Entreprise du 9 décembre 2004.

12. Rémunération des administrateurs.

Proposition de fixer la rémunération de base des administrateurs à

S 9.000 par an pour l’exercice de leur mandat au sein du Conseil
d’Administration et

S 6.250 par an pour l’exercice de leurs fonctions au sein des Comités.

Proposition de fixer le montant des jetons de présence à

S 1.500 par séance pour la participation aux réunions du Conseil
d’Administration et

S 700 par séance pour la participation aux réunions des Comités du
Conseil.
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Proposition de fixer forfaitairement la rémunération du Président du
Conseil d’administration à S 62.000 par an.

13. Renouvellement du mandat du commissaire et honoraires.

Proposition de nommer la S.C. s.f.d. S.C.R.L. Deloitte & Partners,
Reviseurs d’Entreprises, représentée par Ludo De Keulenaer, réviseur
agréé, dont le siège est établi avenue Louise 240, à 1050 Bruxelles,
jusqu’à l’issue de l’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra en
2008.

Proposition de fixer les honoraires du commissaire à la somme de
S 93.000 par an.

14. Gouvernance d’entreprise: commentaire sur la gouvernance de
Cofinimmo.

15. Divers.

Pour assister à cette assemblée générale ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer aux dispositions de l’article 23
des statuts.

Le dépôt des titres au porteur doit se faire au plus tard le mardi
26 avril 2005 et exclusivement :

* au siège social, 1200 Bruxelles, boulevard de la Woluwe 58

OU

* à la FORTIS BANQUE, 1000 Bruxelles, Montagne du Parc, 3, et en
ses sièges, agences et bureaux,

OU

* à la BANQUE DEXIA, 1000 Bruxelles, boulevard Pacheco, 44 et en
ses sièges, agences et bureaux,

OU

* à la BANQUE DEGROOF, 1040 Bruxelles, rue de l’Industrie, 44,

OU

* chez ING Belgique, 1000 Bruxelles, avenue Marnix, 24, et en ses
sièges, agences et bureaux, et en ses sièges, agences et bureaux,

OU

* à la KBC BANK, 1080 Bruxelles, avenue du Port, 2, et en ses sièges,
agences et bureaux.

Les titulaires des titres nominatifs doivent, au plus tard le
26 avril 2005, soit déposer leurs certificats nominatifs au siège social,
soit prévenir le conseil d’administration par lettre recommandée de leur
intention d’assister à l’assemblée.

Les actionnaires qui ont effectué les formalités pour être admis à
l’Assemblée Générale Ordinaire au plus tard sept jours avant la tenue
de celle-ci, soit le vendredi 22 avril 2005, recevront sans délai les
documents visés à l’article 535 du Code des sociétés. Ces documents
seront mis à disposition, au siège social, des actionnaires qui auront
effectué les formalités susdites après cette date. (9193)

Cofinimmo, naamloze vennootschap

De naamloze vennootschap ″COFINIMMO″, vastgoedbevak naar
Belgisch recht, met maatschappelijke zetel te 1200 Brussel, Woluwe-
laan 58; ingeschreven in het rechtspersoonsregister onder het
nummer 0426.184.049 en gedeeltelijk onderworpen aan de Belasting
over de Toegevoegde Waarde onder nummer 426.184.049.

De aandeelhouders zijn uitgenodigd om de gewone algemene verga-
dering bij te wonen die zal plaatsvinden te 1200 Brussel, Woluwe-
laan 58, op vrijdag 29 april 2005, om 15 u. 30 m., met de volgende
agenda :

1. Jaarverslag betreffende het statutair en het geconsolideerd boekjaar
afgesloten op 31 december 2004.

2. Verslag van de commissaris betreffende de statutaire jaarrekening
afgesloten op 31 december 2004 en verslag van de commissaris betref-
fende de geconsolideerde jaarrekening afgesloten op 31 december 2004.

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
31 december 2004 en resultaatverwerking.

Voorstel tot goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
31 december 2004, met inbegrip van de resultaatverwerking zoals
daarin voorgesteld.

Desgevolgens, voorstel tot toekenning van een bruto bevoorrecht
dividend van S 6,37 aan de bevoorrechte aandeelhouders en een bruto-
dividend van S 7,30 aan de gewone aandeelhouders, met dien
verstande dat het recht op dividend van de eigen aandelen in het bezit
van Cofinimmo opgeheven is.

4. Geconsolideerde jaarrekening afgesloten op 31 december 2004.

5. Kwijting aan de bestuurders.

Voorstel om kwijting te verlenen aan de bestuurders van de vennoot-
schap voor de uitoefening van hun bestuurdersmandaat voor het
statutair boekjaar afgesloten op 31 december 2004.

6. Kwijting aan de commissaris.

Voorstel om kwijting te verlenen aan de commissaris voor de
uitoefening van zijn mandaat gedurende het statutair boekjaar afge-
sloten op 31 december 2004.

7. Jaarverslag en verslag van de commissaris betreffende het statutair
boekjaar afgesloten op 31 december 2003 van de door Cofinimmo
overgenomen naamloze vennootschap “Belgian Office Properties”.

8. Goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze vennootschap
“Belgian Office Properties” voor de periode van 1 januari 2003 tot
31 december 2003.

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze
vennootschap “Belgian Office Properties” voor de periode van
1 januari 2003 tot 31 december 2003.

9. Kwijting aan de uittredende bestuurders van de naamloze
vennootschap “Belgian Office Properties”.

Voorstel om kwijting te verlenen aan de uittredende bestuurders van
de naamloze vennootschap “Belgian Office Properties” voor de uit-
oefening van hun bestuurdersmandaat gedurende de periode van
1 januari 2003 tot 31 december 2003.

10. Kwijting aan de commissaris van de naamloze vennootschap
“Belgian Office Properties”.

Voorstel om kwijting te verlenen aan de commissaris van de naam-
loze vennootschap “Belgian Office Properties”, voor de uitoefening van
zijn mandaat gedurende de periode van 1 januari 2003 tot
31 december 2003.

11. Vernieuwing bestuurdersmandaten en benoeming van bestuur-
ders.

Voorstel om de bestuurdersmandaten met onmiddellijke ingang te
vernieuwen van “AGF Belgium Insurance n.v.” vertegenwoordigd door
Robert Franssen, de heren Jean Edouard Carbonnelle, Serge Fautré en
Jean Franken, tot aan het einde van de gewone algemene vergadering
van 2008, van de heer Alain Siaens tot aan het einde van de gewone
algemene vergadering van 2007 en als onafhankelijke bestuurder, de
heer Bernard Snoy tot aan het einde van de gewone algemene verga-
dering van 2006.

De heer Bernard Snoy beantwoordt aan de onafhankelijkheidscriteria
van artikel 524, § 4, Wetboek van vennootschappen evenals van de
Corporate Governance Code van 9 december 2004.

12. Bezoldiging van de bestuurders.

Voorstel om de basisbezoldiging van de bestuurders als volgt vast te
leggen :

S 9.000 per jaar voor de uitoefening van hun mandaat in de raad van
bestuur en

S 6.250 per jaar voor de uitoefening van hun functies in de Comité’s.

Voorstel om de zitpenning als volgt vast te leggen :

S 1.500 per zitting voor de deelneming aan de vergaderingen van de
raad van bestuur en

S 700 per zitting voor de deelneming aan de vergaderingen van de
Raadscomité’s.
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Voorstel om de bezoldiging van de Voorzitter van de raad van
bestuur tot S 62.000 per jaar forfaitair vast te leggen.

13. Vernieuwing van het maandat van de commissaris en honoraris

Voorstel tot benoeming van de BVCVBA Deloitte & Partners,
Bedrijfsrevisoren, vertegenwoordigd door de heer Ludo De Keulenaer,
officieel erkend als revisor, met maatschappelijke zetel te 1050 Brussel,
Louizalaan 240, tot het einde van de Gewone Algemene Vergadering
van 2008.

Voorstel om het honorarium van de commissaris tot een bedrag van
S 93.000 per jaar vast te leggen.

14. Corporate Governance : bespreking over de Governance van
Cofinimmo.

15. Varia.

Om deze algemene vergadering bij te wonen of er zich te laten
vertegenwoordigen, dienen de aandeelhouders te voldoen aan de
bepalingen van artikel 23 van de statuten.

De effecten aan toonder moeten uiterlijk op dindsdag 26 april 2005
en uitsluitend worden neergelegd :

* in de maatschappelijke zetel, 1200 Brussel, Woluwelaan 58

OF

* bij FORTIS BANK, 1000 Brussel, Warandeberg 3 en haar zetels,
agentschappen en kantoren,

OF

* bij DEXIA BANK, 1000 Brussel, Pachecolaan 44 en haar zetels,
agentschappen en kantoren,

OF

* bij BANK DEGROOF, 1040 Brussel, Nijverheidsstraat 44,

OF

* bij ING BELGIË, 1000 Brussel, Marnixlaan 24 en haar zetels,
agentschappen en kantoren,

OF

* bij KBC BANK, 1080 Brussel, Havenlaan 2 en haar zetels, agent-
schappen en kantoren,

De houders van effecten op naam moeten uiterlijk op 26 april 2005
ofwel hun certificaten op naam neerleggen in de maatschappelijke
zetel, ofwel de raad van bestuur per aangetekend schrijven op de
hoogte brengen van hun voornemen om de vergadering bij te wonen.

De aandeelhouders die de formaliteiten om toegelaten te worden tot
de algemene gewone vergadering uiterlijk zeven dagen voor deze
vergadering hebben uitgevoerd, hetzij vrijdag 22 april 2005, ontvangen
onmiddellijk de documenten bedoeld in artikel 535 van het Wetboek
vennootschappen. Deze documenten worden in de maatschappelijke
zetel ter beschikking gesteld van de aandeelhouders die de hiervoor
vermelde formaliteiten na die datum hebben vervuld. (9193)

Zenitel, naamloze vennootschap,
Research Park Zellik, Pontbeek 63, 1731 Zellik

RPR Brussel 0403.150.608

De raad van bestuur heeft het genoegen de aandeelhouders en de
warranthouders uit te nodigen om deel te nemen aan de buitengewone
algemene vergadering van de Vennootschap die zal worden gehouden
op donderdag 28 april 2005, om 12 uur, op de zetel van Vennootschap
te B-1731 Zellik, Research Park Zellik, Pontbeek 63, met de volgende
agenda :

1. Machtiging aan de raad van bestuur tot inkoop van eigen aandelen

Voorstel van beslissing :

″De buitengewone algemene vergadering besluit tot het invoegen
van een nieuwe artikel 10bis in de statuten van de Vennootschap, dat
zal luiden als volgt :

″Artikel 10bis - Verwerving van eigen aandelen

De Vennootschap mag haar eigen aandelen verwerven of hierover
beschikken in overeenstemming met de artikelen 620 en volgende van
het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur kan overeenkomstig artikel 622, § 2, eerste en
tweede lid, 1° van het Wetboek van vennootschappen aandelen van de
Vennootschap die zijn opgenomen in de eerste markt van Euronext
Brussel evenals VVPR-strips vervreemden zonder de voorafgaande
toestemming van de algemene vergadering.

De algemene vergadering van 28 april 2005 heeft de raad van bestuur
uitdrukkelijk gemachtigd om, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 620 en volgende van het Wetboek van vennootschappen, haar
eigen aandelen, warrants, winstbewijzen en VVPR-strips te verwerven
door aankoop of ruil of te vervreemden, zonder dat een voorafgaand
besluit van de algemene vergadering is vereist, rechtstreeks of door een
persoon die handelt in eigen naam maar voor rekening van de Vennoot-
schap, of door een rechtstreekse dochtervennootschap in de zin van
artikel 627 van het Wetboek van vennootschappen, indien de verkrij-
ging of vervreemding noodzakelijk is ter vermijding van een dreigend
ernstig nadeel voor de Vennootschap. Deze machtiging geldt voor een
periode van drie jaar vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de
Bijlagen van het Belgisch Staatsblad en kan worden hernieuwd.

De algemene vergadering van 28 april 2005 heeft de raad van bestuur
bovendien gemachtigd om het krachtens de artikelen 620, § 1, en 622,
§ 2, van het Wetboek van vennootschappen maximum toegelaten aantal
aandelen of VVPR-strips door aankoop of ruil te verkrijgen en te
vervreemden, rechtstreeks of door een persoon die handelt in eigen
naam maar voor rekening van de Vennootschap, of door een recht-
streekse dochtervennootschap in de zin van artikel 627 van het Wetboek
van vennootschappen, aan een prijs die niet lager dan twintig procent
(20 %) en niet hoger dan twintig procent (20 %) van het gemiddelde
van de beurskoers van het aandeel, of de VVPR strip op Euronext mag
zijn gedurende de vijf beursdagen voorafgaand aan de verwerving of
ruil. Deze machtiging geldt voor een periode van 18 maanden te
rekenen vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de Bijlagen van
het Belgisch Staatsblad en kan worden hernieuwd.″

2. Kapitaalverhoging door incorporatie van uitgiftepremie en wijzi-
ging van artikel 5 van de statuten

Voorstel van beslissing :

″De algemene vergadering beslist om het maatschappelijk kapitaal
van de Vennootschap te verhogen door incorporatie van een deel van
de uitgiftepremie ten belope van 75.000.000,00 euro. Deze kapitaal-
verhoging heeft plaats zonder uitgifte van nieuwe aandelen. N.a.v. deze
beslissing wordt in artikel 5 van de statuten van de Vennootschap het
bedrag van het maatschappelijk kapitaal aangepast en vervangen door
81.502.197,11 euro.

3. Kapitaalvermindering door aanzuivering van geleden verliezen en
wijziging van artikel 5 van de statuten

Voorstel van beslissing :

″De algemene vergadering beslist om het maatschappelijk kapitaal
van de Vennootschap te verminderen met 66.651.832,47 euro ingevolge
een compensatie met de overgedragen geleden verliezen van de
Vennootschap. N.a.v. deze beslissing wordt in artikel 5 van de statuten
van de Vennootschap het bedrag van het maatschappelijk kapitaal
aangepast en vervangen door 14.850.364,64 euro.″

4. Hernieuwing en verhoging van het toegestaan kapitaal :

a. Kennisname van het bijzonder verslag van de raad van bestuur
overeenkomstig artikel 604 Wetboek van vennootschappen;

b. Wijziging van artikel 7 van de statuten en verhoging van het
toegestaan kapitaal;

Voorstel van beslissing :

“De algemene vergadering beslist om de huidige bevoegdheid van
de raad van bestuur om het maatschappelijke kapitaal van de Vennoot-
schap te verhogen, te vervangen door de volgende bepaling :

″De raad van bestuur is bevoegd om gedurende een periode van vijf
jaar te rekenen van de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad van het proces-verbaal van de buitengewone algemene
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vergadering van statutenwijziging met toelating tot toegestaan kapi-
taal, het geplaatst kapitaal in één of meer malen te verhogen met een
bedrag van een bedrag van maximum S 14.850.364,64. Deze bevoegd-
heid van de raad van bestuur geldt tevens voor kapitaalverhogingen
door omzetting van reserves.

Naast de uitgifte van aandelen, converteerbare obligaties en warrants
mogen de kapitaalverhogingen beslist door de raad van bestuur ook
geschieden door de uitgifte van aandelen zonder stemrecht, van
aandelen met een preferent dividend en liquidatievoorrecht en van
converteerbare aandelen die onder bepaalde voorwaarden converteren
in een kleiner of groter aantal gewone aandelen.

Deze bevoegdheid van de raad van bestuur kan worden hernieuwd.

De raad van bestuur is in het kader van dit artikel bevoegd om in het
belang van de Vennootschap en mits eerbiediging van de voorwaarden
bepaald in artikel 595 en volgende van het Wetboek van vennoot-
schappen het voorkeurrecht dat de wet aan de aandeelhouders toekent,
op te heffen of te beperken. De raad van bestuur is bevoegd het
voorkeurrecht te beperken of op te heffen ten gunste van een of meer
bepaalde personen, andere dan personeelsleden van de Vennootschap
of haar dochtervennootschappen.

Ter gelegenheid van de verhoging van het geplaatst kapitaal, binnen
de grenzen van het toegestaan kapitaal, heeft de raad van bestuur de
bevoegdheid een uitgiftepremie te vragen. Indien de raad van bestuur
daartoe besluit, dient deze uitgiftepremie op een onbeschikbare
reserverekening te worden geboekt die slechts kan worden verminderd
of afgeboekt bij een besluit van de algemene vergadering genomen op
de wijze die vereist is voor de wijziging van de statuten.

De raad van bestuur heeft de bevoegdheid om de statuten van de
Vennootschap te wijzigen in overeenstemming met de kapitaalverho-
ging die binnen het kader van haar bevoegdheid werd beslist.

De algemene vergadering van 28 april 2005 heeft uitdrukkelijk de
bevoegdheid toegekend aan de raad van bestuur om het geplaatst
kapitaal te verhogen in één of meerdere keren, vanaf de datum dat de
Vennootschap de mededeling van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen ontvangt dat haar kennis is gegeven van
een openbaar overnamebod op de effecten van de Vennootschap, door
inbrengen in speciën met opheffing of beperking van het voorkeurrecht
van de bestaande aandeelhouders of door inbrengen in natura in
overeenstemming met artikel 607 van het Wetboek van vennoot-
schappen. Deze bevoegdheid werd toegekend voor een periode van
drie jaar vanaf de bekendmaking van deze beslissing in de Bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad en kan worden hernieuwd.″

5. Diverse statutenwijzigingen

Voorstel van beslissing :

″De buitengewone algemene vergadering besluit tot het invoegen
van een nieuwe artikel 16bis, 16ter en 18bis en tot het wijzigen van de
artikelen 16 van de statuten. De tekst van de aldus gewijzigde artikelen
luidt als volgt :

Artikel 16 – Dagelijks bestuur – comités

De raad van bestuur mag het dagelijks bestuur van de vennootschap,
alsook haar vertegenwoordiging wat dit bestuur aangaat, aan één of
meer van zijn leden opdragen.

Hij kan eveneens alle raadgevende of technische comités oprichten,
al dan niet bestendig, samengesteld uit leden van binnen de raad,
genomen en bijzondere machten verlenen aan lasthebbers van zijn
keuze, waarvan hij de eventuele vaste of veranderlijke bezoldiging
bepaalt. De raad van bestuur richt aldus een auditcomité evenals een
benoemings- en remuneratiecomité op. Desgevallend kunnen de
functie van benoemings- en van remuneratiecomité door eenzelfde
comité worden uitgeoefend. De raad van bestuur legt in een reglement
de bevoegdheden en de werking van de voornoemde comités vast.

Artikel 16bis – Directiecomité

De algemene vergadering besluit bij unanimiteit de raad van bestuur
de mogelijkheid te bieden om bepaalde bestuursbevoegdheden over te
dragen aan een directiecomité, overeenkomstig het artikel 524bis van
het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur kan het directiecomité al haar bevoegdheden
overdragen, met uitzondering van het algemeen beleid van de vennoot-
schap en alle handelingen die op grond van het Wetboek van vennoot-
schappen aan de raad van bestuur zijn voorbehouden.

Ingeval van oprichting van een directiecomité door de raad van
bestuur overeenkomstig artikel 524bis van het Wetboek van vennoot-
schappen, zullen de bevoegdheden en de werking van het directie-
comité onderworpen zijn aan het reglement, opgesteld door de raad
van bestuur. De raad van bestuur bepaalt aldus o.m. de voorwaarden
voor de aanstelling van de leden van het directiecomité, alsook hun
ontslag en bezoldiging, de duur van hun opdracht en de werkwijze van
het directiecomité.

Ingeval van oprichting van een directiecomité, is de raad van bestuur
belast met het toezicht op het directiecomité.

Artikel 16ter – Vertegenwoordiging door het directiecomité

Ingeval van oprichting van een directiecomité door de raad van
bestuur, wordt de vennootschap voor de handelingen die tot de
bevoegdheid van het directiecomité behoren, vertegenwoordigd door
twee gezamenlijk optredende leden van het directiecomité, die geen
bewijs van een voorafgaand besluit van het directiecomité moeten
leveren.

Artikel 18bis - Exoneratie der bestuurders

Binnen de wettelijke grenzen, is het de vennootschap toegelaten haar
bestuurders, haar management en haar vertegenwoordigers tegen alle
schadevergoedingen te vrijwaren die, desgevallend, aan derden
verschuldigd zouden zijn ingevolge een schending van hun verplich-
tingen t.a.v. de vennootschap, administratieve vergissingen en schen-
dingen van het Wetboek van vennootschappen of de onderhavige
statuten, met uitsluiting van die schadevergoedingen verschuldigd
ingevolge opzet of zware fout.″

6. Bevoegdheidsdelegatie inzake de genomen beslissingen :

Voorstel van beslissing :

“De algemene vergadering geeft de notaris, gedelegeerd bestuurder
evenals de CFAO (met mogelijkheid van indeplaatsstelling) de
bevoegdheid om, ieder afzonderlijk, alle nodige handelingen te stellen
met het oog op de uitvoering van bovenstaande beslissingen.

De verschijners verklaren aan te stellen als bijzonder mandataris van
de Vennootschap : de besloten vennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid ″A.F.C.O.″, met zetel te 1170 Brussel, avenue Delleur 17,
vertegenwoordigd door de heer Tanguy de Villegas en/of de heer Bart
Pieters, met keuze van woonplaats te 1731 Zellik, Research Park Zellik,
Pontbeek nummer 63, met mogelijkheid tot indeplaatsstelling, ten
einde over te gaan tot het vervullen van alle nodige formaliteiten in
uitvoering van de hierboven genomen beslissingen namens de
Vennootschap bij het Kruispuntbank der Ondernemingen en de Belas-
ting over de Toegevoegde Waarde.

Ten dien einde mag de mandataris, in naam van de Vennootschap,
alle verklaringen afleggen, alle documenten en stukken ondertekenen
en, in het algemeen, het nodige ondernemen.”

Indien op deze buitengewone algemene vergadering niet het vereiste
quorum wordt bereikt, zal een tweede buitengewone algemene verga-
dering worden bijeengeroepen met dezelfde agenda. Deze tweede
algemene vergadering zal doorgaan op 16 mei 2005 op de zetel van
Vennootschap te B-1731 Zellik, Research Park Zellik, Pontbeek 63, om
11 uur. Deze tweede buitengewone algemene vergadering zal kunnen
beraadslagen en beslissen ongeacht het aantal aandeelhouders dat
aanwezig of vertegenwoordigd is op de vergadering.

Overeenkomstig artikel 22 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap dienen de eigenaars van aandelen aan toonder hun
effecten minstens vijf dagen voor de vergadering te deponeren bij de
volgende instellingen om tot de vergadering te worden toegelaten :
Fortis Bank, Dexia, ING Bank of KBC Bank, in hun agentschappen te
Brussel of erbuiten.

Overeenkomstig artikel 22 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap worden de houders van aandelen op naam tot de
algemene vergadering toegelaten op vertoon van een certificaat van
inschrijving in het register der aandeelhouders van hun aandelen, op
voorwaarde dat zij minstens vijf dagen voor de vergadering werden
ingeschreven.

Iedere aandeelhouder kan zich overeenkomstig artikel 22 van de
gecoördineerde statuten van de Vennootschap op de algemene verga-
dering laten vertegenwoordigen door een derde, al dan niet aandeel-
houder, drager van een bijzondere volmacht, welke bij middel van
gewone brief, telegram, telex of telefax kan worden gegeven.
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Een afschrift van het voornoemde verslag van de raad van bestuur
kan kosteloos worden bekomen op de zetel van de Vennootschap.
(9194) De raad van bestuur.

Zenitel, naamloze vennootschap,
Research Park Zellik, Pontbeek 63, 1731 Zellik

RPR Brussel 0403.150.608

De raad van bestuur heeft het genoegen de aandeelhouders en de
warranthouders uit te nodigen om deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering van de Vennootschap die zal worden gehouden
op donderdag 28 april 2005, om 11 uur, op de zetel van de Vennoot-
schap te B-1731 Zellik, Research Park Zellik, Pontbeek 63, met de
volgende agenda :

1. Kennisname en bespreking van de statutaire jaarrekening en de
geconsolideerde jaarrekening van het boekjaar afgesloten op
31 december 2004.

2. Kennisname en bespreking van het statutaire jaarverslag en het
geconsolideerd jaarverslag van de raad van bestuur over het boek-
jaar 2004.

3. Kennisname en bespreking van het statutaire verslag en het
geconsolideerd verslag van de commissaris over het boekjaar 2004.

4. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening van de Vennootschap
van het boekjaar afgesloten op 31 december 2004 :

Voorstel tot besluit :

“De algemene vergadering besluit bij unanimiteit de jaarrekening
van het boekjaar afgesloten op 31 december 2004, zoals opgemaakt
door de raad van bestuur, goed te keuren.”

5. Bestemming van het resultaat :

Voorstel tot besluit :

“De algemene vergadering besluit bij unanimiteit het resultaat van
het afgelopen boekjaar over te dragen naar het volgende boekjaar.”

6. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur en de commissaris :

Voorstel tot besluit :

“De algemene vergadering besluit unaniem, bij afzonderlijke stem-
ming, kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris
voor de uitoefening van hun opdracht gedurende het boekjaar 2004.”

7. Ontslag en benoeming van bestuurders

Voorstel tot besluit :

“De algemene vergadering herbenoemt Patrick De Groote en Yves
Brasseur als bestuurder en dit tot de algemene vergadering van 2008.
Het mandaat is bezoldigd.”

8. Toelichting aangaande de toepassing van de Belgische Corporate
Governance Code d.d. 9 december 2004 door de Vennootschap.

9. Bevoegdheidsdelegatie :

Voorstel tot besluit :

“De algemene vergadering geeft de gedelegeerde-bestuurder (met
mogelijkheid van indeplaatsstelling) de bevoegdheid om alle nodige
handelingen te stellen met het oog op de uitvoering van bovenstaande
beslissingen.”

Overeenkomstig artikel 22 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap dienen de eigenaars van aandelen aan toonder hun
effecten minstens vijf dagen voor de vergadering te deponeren bij de
volgende instellingen om tot de vergadering te worden toegelaten :
Fortis Bank, Dexia, ING Bank of KBC Bank, in hun agentschappen te
Brussel of erbuiten.

Overeenkomstig artikel 22 van de gecoördineerde statuten van de
Vennootschap worden de houders van aandelen op naam tot de
algemene vergadering toegelaten op vertoon van een certificaat van
inschrijving in het register der aandeelhouders van hun aandelen, op
voorwaarde dat zij minstens vijf dagen voor de vergadering werden
ingeschreven.

Iedere aandeelhouder kan zich overeenkomstig artikel 22 van de
gecoördineerde statuten van de Vennootschap op de algemene verga-
dering laten vertegenwoordigen door een derde, al dan niet aandeel-
houder, drager van een bijzondere volmacht, welke bij middel van
gewone brief, telegram, telex of telefax kan worden gegeven.

Een afschrift van voornoemde verslagen van de raad van bestuur en
van de commissaris evenals van de jaarrekeningen kan, overeenkom-
stig artikel 535 van het Wetboek van vennootschappen, kosteloos
worden bekomen op de zetel van de Vennootschap.

De jaarbrochure met betrekking tot het boekjaar 2004 is beschikbaar
op de zetel van de Vennootschap en kan op eenvoudig verzoek
kosteloos worden bekomen. Deze brochure is tevens te consulteren op
de website van de Vennootschap (www.zenitel.biz).

(9195) De raad van bestuur.

Groupe Delhaize, société anonyme,
rue Osseghem 53, 1080 Bruxelles

Registre des Personnes Morales N° 0402.206.045
www.groupedelhaize.com

Les actionnaires sont invités à prendre part à l’assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de notre société qui se tiendra le
vendredi 29 avril 2005, à 14 heures, au siège social, rue Osseghem 53, à
Molenbeek-Saint-Jean, pour délibérer sur les points à l’ordre du jour
repris ci-après.

Les participants sont invités à se présenter 30 minutes avant le
commencement de la réunion afin de procéder aux formalités d’enre-
gistrement.

Les actionnaires participant à l’assemblée générale extraordinaire
doivent représenter la moitié au moins du capital social de la société
afin de délibérer et de voter valablement sur les résolutions proposées
aux sections I. et II. de l’ordre du jour repris ci-après. Au cas où le
quorum ne serait pas atteint, vous serez convié à une seconde
assemblée générale extraordinaire avec le même ordre du jour qui aura
lieu au même endroit le 26 mai 2005, à 14 h 30 m. Quel que soit le
nombre de titres représentés, cette seconde assemblée pourra délibérer
et voter valablement sur les points à l’ordre du jour.

Ordre du jour :

I. Pouvoirs du Conseil d’Administration concernant le capital
autorisé en cas d’offre publique d’acquisition

1. Rapport spécial du Conseil d’Administration sur le renouvelle-
ment de ses pouvoirs relatifs au capital autorisé en cas d’offre publique
d’acquisition conformément à l’article 604 du Code des sociétés.

2. Modification de l’article 9A. dernier alinéa des statuts.
Proposition de décision : Proposition de renouveler les pouvoirs

donnés au Conseil d’Administration d’augmenter le capital de la
société après qu’il ait reçu un avis d’offre publique d’acquisition visant
la société. Dans ce cas, le Conseil d’Administration est expressément
autorisé à limiter ou supprimer le droit de préférence des actionnaires,
même en faveur de personnes déterminées. Cette autorisation est
donnée pour une période de trois ans à compter de la date de
l’assemblée générale extraordinaire du vingt-neuf avril deux mille cinq.
Proposition subséquente de remplacer le dernier alinéa de l’article 9A.
des statuts par le texte suivant :

« Le conseil d’administration peut utiliser les autorisations qui précè-
dent, dans les limites de la loi, même après la réception de la
communication d’un avis d’offre publique d’acquisition concernant la
société. Il est, à cet égard, spécialement autorisé à l’occasion d’une
augmentation de capital décidée après la réception de cette communi-
cation à limiter ou à supprimer le droit de préférence des actionnaires,
même en faveur de personnes déterminées. Cette autorisation spéciale
est conférée au conseil d’administration pour une durée de trois ans à
compter de l’assemblée générale extraordinaire du vingt-
neuf avril deux mille cinq. Elle pourra être renouvelée dans les
conditions prévues par la loi. »

II. Pouvoirs du Conseil d’Administration concernant l’acquisition, la
prise en gage et l’aliénation d’actions propres

1. Modification de l’article 10, 2e et 3e alinéas des statuts – menace
d’un dommage grave et imminent envers la société.
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Proposition de décision : proposition (i) de renouveler les pouvoirs
donnés au Conseil d’Administration d’acquérir et d’aliéner des actions
de la société pendant une période de trois ans débutant le jour de la
publication de cette autorisation aux Annexes du Moniteur belge lorsque
cette acquisition ou cette aliénation est nécessaire pour éviter à la
société un dommage grave et imminent et (ii) d’autoriser pour la même
période les filiales directes de la société à acquérir et aliéner des actions
de la société, telles que ces filiales sont définies par les dispositions
légales relatives à l’acquisition d’actions de leur société mère par des
sociétés filiales. Proposition subséquente de remplacer les alinéas 2 et 3
de l’article 10 des statuts par le texte suivant :

« Par décision de l’assemblée générale extraordinaire du vingt-
neuf avril deux mille cinq, le conseil d’administration est autorisé à
acquérir et à aliéner des actions de la société lorsque cette acquisition
ou cette aliénation est nécessaire pour éviter à la société un dommage
grave et imminent. Ces autorisations sont consenties pour une durée
de trois ans à compter de la publication de ladite autorisation aux
Annexes du Moniteur belge.

Les autorisations visées ci-dessus s’étendent aux acquisitions et alié-
nations d’actions de la société faites par les filiales directes de celle-ci,
telles que ces filiales sont définies par les dispositions légales relatives
à l’acquisition d’actions de leur société mère par des sociétés filiales, et
sont prorogeables dans les conditions prévues par la loi. »

2. Modification de l’article 10, 4e alinéa des statuts.
Proposition de décision : Proposition (i) d’octroyer au conseil d’admi-

nistration l’autorisation d’acquérir des actions de la société pour une
période de 18 mois et (ii) d’autoriser pour la même période les filiales
directes de la société à acquérir des actions de celle-ci, telles que ces
filiales sont définies par les dispositions légales relatives à l’acquisition
d’actions de leur société mère par des sociétés filiales. Proposition
subséquente de remplacer le dernier alinéa de l’article 10 des statuts
par le texte suivant :

« En outre, par décision de l’assemblée générale extraordinaire du
vingt-neuf avril deux mille cinq, le conseil d’administration est autorisé
à acquérir des actions de la société à concurrence de maximum dix (10,-)
pour cent du total des actions émises, à un prix unitaire qui ne pourra
être inférieur à un euro (1,- EUR) ni supérieur de plus de vingt (20,-)
pour cent au cours de clôture le plus élevé des vingt (20) derniers jours
de cotation de l’action de la société sur Euronext Bruxelles précédant
l’acquisition. Cette autorisation est accordée pour une durée de dix-huit
(18) mois à compter de l’assemblée générale extraordinaire du vingt-
neuf avril deux mille cinq et s’étend également à l’acquisition d’actions
de la société par une ou plusieurs filiales directes de celle-ci, telles que
ces filiales sont définies par les dispositions légales relatives à l’acqui-
sition d’actions de leur société mère par des sociétés filiales. »

III. Pouvoirs
Proposition de décision : Proposition d’approuver la décision

suivante : ″L’assemblée générale extraordinaire confère tous pouvoirs
au conseil d’administration, avec la possibilité de sous-déléguer, pour
exécuter les décisions prises par l’assemblée générale extraordinaire,
coordonner les statuts de la société suite aux modifications susmention-
nées, et effectuer toute formalité nécessaire ou utile à cet effet. »

Pour pouvoir participer à l’assemblée générale extraordinaire, et
conformément aux articles 32 et 33 des statuts, les porteurs de titres
sont tenus d’accomplir les formalités suivantes :

(i) Les détenteurs d’actions nominatives doivent être inscrits au
registre des actions et, pour le 25 avril 2005 au plus tard, doivent
avoir remis au Conseil d’Administration de la SA Groupe Delhaize
(c/o Pierre Leybaert, SA Groupe Delhaize, rue Osseghem 53,
1080 Bruxelles, Belgique) leur formulaire de participation indiquant
leur intention de se prévaloir de leurs droits à l’assemblée. Le
formulaire de participation peut être obtenu à l’adresse mentionnée
ci-dessus et est également disponible sur le site Internet de la société :
www.groupedelhaize.com.

(ii) Les détenteurs d’actions au porteur doivent, pour le 25 avril 2005
au plus tard, avoir déposé leurs actions au siège social de la société ou,
dans le même délai, avoir déposé leurs actions auprès d’une agence
belge de Dexia Banque, ING Belgium, Fortis Banque, KBC Bank ou
Banque Degroof. Le 25 avril 2005 au plus tard, ces banques devront
certifier à la société que ces actions au porteur sont immobilisées
jusqu’à et y compris la date de l’assemblée générale extraordinaire.

(iii) Les porteurs de titres peuvent se faire représenter à l’assemblée
générale extraordinaire par un mandataire. Les procurations, rédigées
selon le modèle établi par la société peuvent être obtenues aux guichets
de Dexia Banque, ING Belgium, Fortis Banque, KBC Bank ou Banque
Degroof, ou de Mr. Pierre Leybaert (Groupe Delhaize, rue

Osseghem 53, 1080 Bruxelles, Belgique; tél : +32-2-412 21 21;
fax : +32-2-412 21 29), et sont également disponibles sur le site Internet
de la société : www.groupedelhaize.com. L’original signé de la procu-
ration devra être remis à la société ou auprès d’un guichet d’une agence
belge de Dexia Banque, ING Belgium, Fortis Banque, KBC Bank ou
Banque Degroof le 25 avril 2005 au plus tard. Les procurations peuvent
également être envoyées par fax au numéro +32-2-412 21 29, pour le
25 avril 2005 au plus tard, pour autant que l’original signé de ces
procurations soit remis à la société au plus tard immédiatement avant
le commencement de l’assemblée générale. A défaut, la société ne
reconnaîtra pas les pouvoirs du mandataire.

(iv) Les porteurs d’obligations convertibles ou de warrants émis par
la société peuvent assister à l’assemblée générale avec voix consultative
tel que prévu par le Code des sociétés et sont tenus de respecter les
mêmes formalités que les formalités applicables aux actionnaires.

Pour pouvoir assister à l’assemblée, les porteurs de titres et les
porteurs de procuration devront pouvoir justifier de leur identité, et les
représentants ou les mandataires spéciaux de personnes morales
devront remettre au plus tard au début de l’assemblée les documents
établissant leur qualité d’organe ou de mandataire spécial.

Une notice d’information donnant des informations additionnelles
sur les points de l’ordre du jour, le rapport spécial du Conseil
d’Administration sur le renouvellement de ses pouvoirs concernant le
capital autorisé en cas d’offre publique d’acquisition, ainsi qu’une
comparaison de la version actuelle des articles 9 et 10 des statuts qui
font l’objet des modifications proposées à l’assemblée générale extra-
ordinaire et de la version après modification peuvent être obtenus au
siège social de la SA Groupe Delhaize (rue Osseghem 53,
1080 Bruxelles, Belgique) ou sur le site Internet de la société :
www.groupedelhaize.com.
(9261) Le conseil d’administration.

Delhaize Groep, naamloze vennootschap,
Osseghemstraat 53, te 1080 Sint-Jans-Molenbeek

Rechtspersonenregister 0402.206.045
www.delhaizegroep.com

De raad van bestuur nodigt de aandeelhouders uit deel te nemen aan
de buitengewone algemene vergadering van onze vennootschap die zal
gehouden worden op vrijdag 29 april 2005, om 14 uur, op de maat-
schappelijke zetel van de vennootschap, Osseghemstraat 53, te Sint-
Jans-Molenbeek, Brussel, België. De agenda wordt hierna opgenomen.

Alle deelnemers worden uitgenodigd om ten laatste 30 minuten vóór
14 uur aanwezig te zijn, teneinde de registratieformaliteiten te kunnen
vervullen.

Om de aandeelhouders toe te laten te beraadslagen en te stemmen
over de voorstellen van beslissingen in deel I en II van de hierna
vermelde agenda, moeten de aanwezige aandeelhouders ten minste
50 % van het maatschappelijk kapitaal van de vennootschap vertegen-
woordigen. Indien dit quorum niet wordt bereikt, zal u uitgenodigd
worden om een tweede buitengewone algemene vergadering met
dezelfde agenda bij te wonen die op 26 mei 2005, om 14 u. 30 m., op
dezelfde locatie zal worden gehouden. Ongeacht het percentage van
het kapitaal vertegenwoordigd door de aanwezige aandeelhouders, zal
een gelijkaardige agenda tijdens deze tweede vergadering rechtsgeldig
worden besproken en gestemd.

Agenda

I. Bevoegdheden van de raad van bestuur in verband met het
toegestaan kapitaal in geval van een openbaar overnamebod

1. Bijzonder verslag van de raad van bestuur over de hernieuwing
van de bevoegdheden van de raad van bestuur met betrekking tot het
toegestaan kapitaal in geval van een openbaar overnamebod overeen-
komstig artikel 604 van het Belgisch Wetboek van vennootschappen.

2. Wijziging van artikel 9A, laatste lid, van de statuten.
Voorstel van beslissing : Voorstel om de bevoegdheden te

hernieuwen die aan de raad van bestuur werden gegeven om het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap te verhogen wanneer de
raad van bestuur een kennisgeving heeft ontvangen van een openbaar
overnamebod met betrekking tot de vennootschap. In dergelijk geval,
wordt de raad van bestuur uitdrukkelijk gemachtigd om het voorkeur-
recht van de aandeelhouders, zelfs ten ten gunste van bepaalde
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personen, te beperken of in te trekken. Deze machtiging wordt toege-
kend voor een periode van drie jaren vanaf de datum van de buiten-
gewone algemene vergadering van aandeelhouders van 29 april 2005.
In dit verband wordt voorgesteld om het laatste lid van artikel 9A. van
de statuten te vervangen door de volgende tekst :

“De raad van bestuur kan voorgaande bevoegdheden gebruiken,
voor zover dit wettelijk is toegelaten, zelfs wanneer de raad van
bestuur een kennisgeving heeft ontvangen van een openbaar
overnamebod met betrekking tot de vennootschap. In dergelijk geval is
de raad van bestuur uitdrukkelijk gemachtigd om het voorkeurrecht
van de aandeelhouders, zelfs ten gunste van bepaalde personen, te
beperken of op te heffen. Deze machtiging werd aan de raad van
bestuur verleend voor een periode van drie jaar vanaf de datum van
de buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders van
29 april 2005. Deze machtiging kan hernieuwd worden binnen de
voorwaarden voorzien door de wet.”

II. Bevoegdheden van de raad van bestuur met betrekking tot de
inkoop, inpandneming en vervreemding van eigen aandelen

1. Wijziging van artikel 10, tweede en derde lid van de statuten –
ernstig en dreigend nadeel voor de vennootschap

Voorstel van beslissing : Voorstel om (i) de bevoegdheden die aan de
raad van bestuur werden gegeven om aandelen van de vennootschap
in te kopen en te vervreemden wanneer dergelijke inkoop of vervreem-
ding noodzakelijk is om een ernstig en dreigend nadeel aan de vennoot-
schap te voorkomen, te hernieuwen voor een periode van drie jaar
vanaf de datum van de publicatie van deze machtiging in de Bijlagen
van het Belgisch Staatsblad en om (ii) rechtstreekse dochtervennoot-
schappen van de vennootschap te machtigen voor dezelfde periode om
aandelen van de vennootschap te verwerven en te vervreemden, in de
zin van de wettelijke bepalingen met betrekking tot de verwerving door
dochtervennootschappen van aandelen van hun moedervennootschap.
In dit verband wordt voorgesteld om het tweede en derde lid van
artikel 10 van de statuten te vervangen door de volgende tekst :

“Op 29 april 2005 heeft de buitengewone vergadering van aandeel-
houders de raad van bestuur gemachtigd om aandelen van de vennoot-
schap in te kopen en te vervreemden wanneer dergelijke inkoop of
vervreemding noodzakelijk is om ernstig en dreigend nadeel voor de
vennootschap te voorkomen. Deze machtigingen worden verleend
voor een periode van drie jaren vanaf de datum van de publicatie van
deze machtiging in de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad.

De hierboven vermelde machtigingen strekken zich eveneens uit tot
verwervingen en vervreemdingen van aandelen van de vennootschap
door haar rechtstreekse dochtervennootschappen, in de zin van de
wettelijke bepalingen met betrekking tot de verwerving door dochter-
vennootschappen van aandelen van hun moedervennootschap en is
hernieuwbaar overeenkomstig de geldende wettelijke bepalingen.”

2. Wijziging van artikel 10, vierde lid, van de statuten

Voorstel van beslissing : Voorstel om (i) aan de raad van bestuur
gedurende achttien maanden de bevoegdheid toe te kennen om eigen
aandelen te verwerven en om (ii) voor dezelfde periode, rechtstreekse
dochtervennootschappen van de vennootschap te machtigen eigen
aandelen van de vennootschap te verwerven in de zin van de wettelijke
bepalingen met betrekking tot de verwerving door dochtervennoot-
schappen van aandelen van hun moedervennootschap. Bijgevolg wordt
voorgesteld om het laatste lid van artikel 10 van de statuten te
vervangen door de volgende tekst :

“Bovendien heeft de buitengewone algemene vergadering van
aandeelhouders van 29 april 2005 de raad van bestuur gemachtigd om
maximum 10 percent van de uitgegeven aandelen van de vennootschap
te verwerven, tegen een minimumeenheidsprijs van één euro (1,- EUR)
en tegen een maximum eenheidsprijs die niet hoger mag zijn dan 20 %
boven de hoogste slotkoers van het aandeel van de vennootschap op
Euronext Brussel gedurende de twintig handelsdagen voorafgaand aan
de verwerving. Deze machtiging werd toegestaan voor een duur van
achttien (18) maanden vanaf de buitengewone algemene vergadering
van 29 april 2005 en strekt zich eveneens uit tot de verwerving van
aandelen van de vennootschap door haar rechtstreekse dochterven-
nootschappen in de zin van de wettelijke bepalingen met betrekking
tot de verwerving door dochtervennootschappen van aandelen van
hun moedervennootschap.”

III. Volmachten

Voorstel van beslissing : Voorstel om de volgende beslissing goed te
keuren : ″De buitengewone algemene vergadering machtigt de raad
van bestuur, met de mogelijkheid tot delegatie, om de beslissingen

genomen door de buitengewone algemene vergadering uit te voeren,
om de tekst van de statuten te coördineren ten gevolge van de
voormelde wijzigingen, en om alle noodzakelijke en nuttige formali-
teiten in dit verband te vervullen.″

Teneinde toegelaten te worden om de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, en overeenkomstig de artikelen 32 en 33 van
de statuten, moeten de aandeelhouders de volgende formaliteiten
vervullen :

(i) Houders van aandelen op naam moeten ingeschreven zijn in het
aandeelhoudersregister en moeten uiterlijk tegen ten laatste
25 april 2005 een deelnemingsformulier bezorgen aan de raad van
bestuur van Delhaize Groep N.V. (tav Pierre Leybaert, Delhaize
Groep N.V., Osseghemstraat 53, 1080 Brussel, België) dat hun bedoe-
ling aantoont om hun rechten uit te oefenen op de vergadering. Het
deelnemingsformulier kan worden verkregen op het voormeld adres
en is eveneens beschikbaar op de website van de vennootschap op
www.delhaizegroep.com.

(ii) Houders van aandelen aan toonder moeten tegen uiterlijk
25 april 2005 hun aandelen neerleggen op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap of hun aandelen neerleggen bij een Belgisch
kantoor van Dexia Bank, ING Belgium, Fortis Bank, KBC Bank of Bank
Degroof. Ten laatste op 25 april 2005 zullen deze banken aan de
vennootschap certifiëren dat deze aandelen aan toonder geblokkeerd
werden tot en met de datum van de buitengewone algemene vergade-
ring.

(iii) De aandeelhouders kunnen zich laten vertegenwoordigen op de
buitengewone algemene vergadering door volmachthouders. De
volmachten in de vorm zoals goedgekeurd door de vennootschap
kunnen worden verkregen in de kantoren van Dexia Bank,
ING Belgium, Fortis Bank, KBC Bank of Bank Degroof of bij
de heer Pierre Leybaert (Delhaize Groep N.V., Osseghemstraat 53,
1080 Brussel, België, tel : +32-2-412 21 21; fax : +32-2-412 21 29),
en zijn eveneens beschikbaar op de website van de vennootschap
www.delhaizegroep.com. De originele getekende volmachten, moeten
uiterlijk op 25 april 2005 aan de vennootschap of aan de loketten van
Dexia Bank, ING Belgium, Fortis Bank, KBC Bank of Bank Degroof
worden bezorgd. De volmachten mogen ook per fax worden gestuurd
op het nummer +32-2-412 21 29 tegen uiterlijk 25 april 2005, voor zover
de ondertekende originele volmachten aan de vennootschap worden
overhandigd ten laatste onmiddellijk voor het begin van de vergade-
ring. Indien aan deze vereisten niet wordt voldaan, zal de vennoot-
schap de bevoegdheden van de volmachtdrager niet erkennen.

(iv) Houders van converteerbare obligaties of warranten uitgegeven
door de vennootschap, mogen de vergadering ten adviserende titel
bijwonen zoals voorzien door het Belgische Wetboek van vennoot-
schappen, en zijn onderworpen aan dezelfde vereisten voor deelname
als deze die van toepassing zijn voor de aandeelhouders.

Teneinde toegelaten te worden tot de vergadering zullen de aandeel-
houders en volmachtdragers hun identiteit moeten bewijzen, en de
vertegenwoordigers of bijzondere mandatarissen van rechtspersonen
zullen de documenten moeten voorleggen die hun hoedanigheid
bewijzen, en dit uiterlijk bij het begin van de vergadering.

Een informatieve nota met bijkomende informatie over de agenda-
punten, het bijzonder verslag van de raad van bestuur over de
hernieuwing van de machtiging van de raad met betrekking tot het
toegestaan kapitaal in geval van openbaar overnamebod, evenals een
vergelijking van de huidige versie van de artikelen 9 en 10 van
de statuten met de gewijzigde versie zoals voorgesteld aan de
buitengewone algemene vergadering, kan worden verkregen op de
maatschappelijke zetel van Delhaize Groep N.V. (Osseghemstraat 53,
1080 Brussel, België) of op de website van de vennootschap op
www.delhaizegroep.com.
(9261) De raad van bestuur.

’t Peerdeken, naamloze vennootschap,
Rechtestraat 12, 2275 Lille

RPR Turnhout 0429.803.634

De aandeelhouders worden voor de tweede maal uitgenodigd tot de
jaarvergadering op 21.04.2005, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening per 31.12.2004. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Herbenoeming van de bestuurders.
6. Allerlei. (71772)
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Algemene Bouwonderneming Vermeulen

Hoogkamerstraat 353, 9140 Temse

BTW 423.724.308 — RPR Sint-Niklaas

Jaarvergadering op 09.04.2005, om 14 uur, op de zetel. — Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2004. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zie statuten. (71773)

BL Immo, société anonyme,

rue Paul Pastur 153, 7390 Quaregnon

T.V.A. 465.433.021 — RPM Mons

Assemblée générale le 10.05.2005, à 18 heures, au siège social.
Agenda : Rapport conseil administration. Approbation comptes
annuels au 31.12.2004. Décharge. (71774)

Clarenne Béton, société anonyme,

rue de Strée 25, 5650 Walcourt

Numéro d’entreprise 0475.264.564

MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
extraordinaire dont le procès-verbal sera acté par Me Corinne Beau-
doul, notaire de résidence à Montigny-le-Tilleul, rue de Landelies 61,
6110 Montigny-le-Tilleul, le jeudi 14.04.2005, à 12 heures. Cette assem-
blée aura pour ordre du jour : Augmentation du capital de la société à
concurrence de 110.000,00 euros pour le porter de 62.000,00 euros à
172.000,00 euros par création de 1.100 actions, du même type, jouissant
des mêmes droits et avantages que les actions existantes et participant
aux bénéfices à date de la souscription des actions. Droit de préférence.
Souscription et libération. Modification de l’article 5 des statuts et
suppression des articles 14 et 15. Les actionnaires sont priés de déposer
leurs titres conformément à la loi et aux statuts.

(71775) Le conseil d’administration.

Erma, naamloze vennootschap,

Moerstraat 94, 2970 ’s Gravenwezel

RPR Antwerpen

De jaarvergadering wordt gehouden op de maatschappelijke zetel op
26.04.2005, om 11 uur. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31.12.2004. 3. Bestemming van
het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Varia. Gelieve zich te
schikken naar de statuten. (71776)

Impro, naamloze vennootschap,

Ottergemsesteenweg 415, 9000 Gent

BTW 453.537.653 — RPR Gent

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 24.04.2005, te 9 uur. — Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten op 31.12.2004. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting
aan de bestuurders. 5. Uiteenzetting en toelichting voorstel tot fusie van
de Naamloze Vennootschap Impro door de Naamloze Vennootschap
Patrimbeheer en aanstelling revisor. 6. Rondvraag. De aandeelhouders
dienen zich naar de statuten te schikken. (71777)

« Institute for Business Development », naamloze vennootschap,
Grote Thems 37D, 8490 Varsenare

BTW 426.908.579 — RPR Brugge

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering bij te
wonen die zal worden gehouden op 12.05.2005, om 14 uur, op de
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring jaar-
rekening en winstverdeling per 31.12.2004. 2. Decharge aan bestuur-
ders. 3. Goedkeuring bezoldigingen. 4. Ontslagen & benoemingen.
5. Varia. (71778)

Kapim, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 191, 9250 Waasmunster

NN 440.493.826 — RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30.04.2005, om 16 uur, op de zetel. — Dagorde :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (71779)

Pasfrost, naamloze vennootschap,
Passendalestraat 80, 8980 Passendale

BTW 414.296.896 — RPR Ieper

Jaarvergadering op 23.04.2005, om 14 uur, op de zetel. — Dagorde :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30.11.2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuur-
ders. Bezoldiging. Allerlei. Zie statuten. (71780)

Patrimoniumvennootschap Hibiscus, naamloze vennootschap,
Torenlei 18, 2950 Kapellen

RPR Antwerpen 0449.079.415

Gewone algemene vergadering op de zetel van de vennootschap op
20.04.2005, om 15 uur. — Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening
op 31.10.2004. 2. Kwijting aan de bestuurders. 3. Varia. (71781)

« Société Benin Belgique S.A. », naamloze vennootschap,
Tournebride 71, 3620 Lanaken

H.R. Tongeren 80061 — Ondernemingsnummer 0457.560.183

De aandeelhouders en de bestuurders worden uitgenodigd op de
buitengewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
woensdag 20 april 2005, om 10 uur, op het kantoor van notaris Tine
Smeets, Oude Rijksbaan 10, te 3630 Maasmechelen.

Agenda :

1. Toelichting van het voorstel tot ontbinding in het verslag van de
raad van bestuur, samen met een staat van activa en passiva afgesloten
volgens boekhoudkundige toestand op 28 februari 2005.

2. Verslag van de burgerlijke vennootschap die de rechtsvorm van
een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid heeft aange-
nomen « Bedrijfsrevisor M. Massy » vertegenwoordigd door de
heer Marc Massy, bedrijfsrevisor, kantoorhoudend te Zonhoven,
Tiendenstraat 7.

3. Ontbinding van de vennootschap.
4. Benoeming van de vereffenaar.
5. Vaststelling van de machten van de vereffenaar.
6. Ontslag en kwijting aan de bestuurders.
7. Om aan de stemming te mogen deelnemen moeten de eigenaars

van aandelen aan toonder deze neerleggen op de zetel van de vennoot-
schap uiterlijk vijf dagen voor deze buitengewone algemene vergade-
ring overeenkomstig artikel 26 van de statuten. (71782)
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Trans-Europ, naamloze vennootschap,
Industriezone 5, 3800 Sint-Truiden

BTW 404.400.522 — RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20.04.2005, om 20 uur, op de zetel. — Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2004. Bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Rondvraag. Zich schikken naar de statuten. (71783)

Vevan, naamloze vennootschap,
Leeuwerikstraat 27, 8670 Koksijde

BTW 445.707.674 — RPR Veurne

Jaarvergadering op 25.04.2005, om 20 uur, op de zetel. — Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening 30.11.2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Artikel 633 Wetboek
vennootschappen. Varia. (71784)

Zakenkantoor Herman Steenhoudt, naamloze vennootschap,
Stationsplein 1, 9500 Geraardsbergen

0433.914.058 RPR Oudenaarde

Aangezien een eerste vergadering bijeengeroepen voor
31 maart 2005, niet geldig kon besluiten bij gebrek aan het wettelijk
quorum, worden de aandeelhouders verzocht een tweede buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen die geldig zal kunnen
beraadslagen en besluiten ongeacht het aantal aanwezige of vertegen-
woordigde aandelen en die zal gehouden worden op dinsdag
26 april 2005, om 15 uur, ten kantore van Notaris Veronique Laloo, te
Herzele (Sint-Lievens-Esse), Populierestraat 3, met volgende agenda :
1. Schrapping van de afkorting ″N.V.″ in de naam van de vennootschap.
2. Formulering van het kapitaal in Euro. 3. Kapitaalverhoging met
achtenvijftig euro zesenvijftig cent (S 58,564-) door inlijving van de
beschikbare reserves en zonder creatie van nieuwe aandelen.
4. Aanpassing van de statuten overeenkomstig voorgaande besluiten
en vervanging van de volledige statuten, met behoud van de
kenmerken van de vennootschap, onder meer om ze aan te passen aan
de thans vigerende wetgeving, rekening houdend met de recente
wetswijzigingen. 5. Volmacht voor de coördinatie van de statuten.
6. Volmacht aan de raad van bestuur tot uitvoering van de te nemen
beslissingen aangaande voormelde agendapunten. 7. Delegatie van
bijzondere bevoegdheden met inbegrip van de volmacht voor de
wijziging van de inschrijving van de vennootschap bij de
Kruispuntbank/Ondernemingsloketten. Om toegelaten te worden tot
de vergadering dienen de aandeelhouders zich te gedragen naar de
statuten en de wet.
(9263) De raad van bestuur.

Interbuilding, société anonyme,
boulevard Albert II 46, 1000 Bruxelles

0406.750.791 RPR Brussel

Les actionnaires de la S.A. Interbuilding sont invités à assister à
l’Assemblée Générale Extraordinaire de la société qui se tiendra au
siège social, boulevard Albert II 46 à 1000 Bruxelles, le 20/04/2005, à
10 heures. L’ordre du jour est le suivant : 1. Démission / Révocation /
Nomination d’administrateurs. 2. Transfert du siège social. 3. Le respect
de l’art. 13 des statuts. 4. Divers. (9264)

Treva, naamloze vennootschap,
Molseweg 132, 2440 Geel

0407.134.932 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/04/2005 om 16 u. op de zetel. Agenda : Lezing
verslag van de Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2004. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen
en benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (9265)

Etablissementen Matton, naamloze vennootschap,

Industrieterrein Neerhonderd 9, 9230 Wetteren

0401.904.949 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 27/04/2005, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Verslag Commissaris. Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming.
Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders. Kwijting Commissaris.
Varia. Zich richten naar de statuten. (9266)

Walk About, naamloze vennootschap,

Waregemstraat 50A, 8540 Deerlijk

0440.680.896 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 2/05/2005, om 6 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (9267)

Immatov, naamloze vennootschap,

Guyotlei 4, 2950 Kapellen

0437.626.584 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/05/2005, om 0 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten. (9268)

De Smet Bouwmaterialen, naamloze vennootschap,

Dorpstraat 74, 9260 Wichelen

0433.711.645 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 27/04/2005, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (9269)

Diva Investment, naamloze vennootschap,

Basselierstraat 57, 2100 Deurne

0474.638.816 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/04/2005, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (9270)

Wilgelover, naamloze vennootschap,

Stormestraat 65/31, 8790 Waregem

0415.711.712 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/04/2005, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting. Uitbetaling van dividend zal geschieden bij KBC
vanaf 3 mei 2005 tegen afgifte van cp. n° 30. Omwisseling ingevolge
hercouponnering tegen afgifte, bij KBC, van 1 aandeel N.V. Wilgelover,
alle coupons afgeknipt; ontvangt u 1 aandeel N.V. Wilgelover cp. 1
aangehecht. Benoemingen. (9271)
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Daniels’ Investeringsmaatschappij, naamloze vennootschap,
Opperstraat 11, 3550 Heusden-Zolder

0439.457.213 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/04/2005, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (9272)

Rijwielen en Bromfietsenfabriek l’Avenir, naamloze vennootschap,
Posthoornstraat 1, 2500 Lier

0403.871.970 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 25/04/2005, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (9273)

Garage Carrosserie Goossens, naamloze vennootschap,
Eksaardserijweg 173, 9041 Gent (Oostakker)

0443.663.548 RPR Gent

De aandeelhouders van de vennootschap worden opgeroepen om
deel te nemen aan de buitengewone algemene vergadering welke zal
worden gehouden ten kantore van notaris Luc Van Damme, te
Lochristi, Burgemeester Vermeulenlaan 14, op dinsdag 26 april 2005,
om 11 uur. De vergadering heeft de volgende agenda : 1. Omzetting
van het kapitaal van Belgische Frank naar Euro. 2. Verhoging van het
maatschappelijk kapitaal met 26,62 EUR om het van 61.973,38 EUR op
62.000 EUR te brengen, door incorporatie van een deel van de beschik-
bare reserves; zonder uitgifte van nieuwe aandelen; 3. Vaststelling van
de verwezenlijking van de kapitaalverhoging; 4. Aanneming van
nieuwe statuten om deze te vereenvoudigen en in overeenstemming te
brengen met het wetboek van vennootschappen. 5. Bevoegdheden van
de raad van bestuur om over te kunnen gaan tot alle administratieve
wijzigingen en in het bijzonder met betrekking tot de inschrijving bij
de kruispuntenbank. Indien de eerste vergadering niet in aantal is
zal een tweede vergadering gehouden worden ten kantore van notaris
Luc Van Damme, te Lochristi, Burgemeester Vermeulenlaan 14, op
dinsdag 10 mei 2005 om 11 uur. (9274)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Merksplas

Het O.C.M.W.-Merksplas gaat over tot de aanwerving van een
klusjesman/vrouw — halftijds.

Aanbod :

— contractuele aanwerving voor onbepaalde duur in halftijds dienst-
verband;

— inschaling op E-niveau, maaltijdcheques, fietsvergoeding,
hospitalisatieverzekering.

Voorwaarden :

— in het bezit zijn van een rijbewijs B;

— geen diplomavereisten;

— basiskennis en -ervaring van : onderhoud, metselwerken, schrijn-
werkerij, schilderwerken,...

Inschrijvingsformulieren waarmee u zich kandidaat kan stellen voor
deze functie, zijn te bekomen bij het O.C.M.W., elke voormiddag. De
kandidaturen dienen ingediend te zijn uiterlijk op vrijdag 15 april 2005,
hetzij bij een ter post aangetekend schrijven gericht aan het O.C.M.W.,
t.a.v. de heer L. Van Ammel, voorzitter, Markt 1, 2330 Merksplas, hetzij
tegen ontvangstbewijs. Tevens dient een recent bewijs van goed zede-
lijk gedrag te worden bijgevoegd.

Verdere inlichtingen omtrent deze aanwerving, de functie-inhoud,
aanwervingsvoorwaarden en het examenprogramma (praktische proef
en sollicitatiegesprek) zijn te bekomen op het secretariaat van het
O.C.M.W., tel. 014-63 94 80. (9196)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Lier

Het O.C.M.W. van Lier gaat over tot de aanwerving van één
animatiedeskundige, halftijds contract van onbepaalde duur en half-
tijds contract van bepaalde duur voor R.V.T. Paradijs (weddenschaal
C1-C3) met een werfreserve voor een periode van 2 jaar.

De algemene aanwervingsvoorwaarden zijn :

— houder van een diploma secundair onderwijs, kunstsecundair
onderwijs of technisch secundair onderwijs of gelijkwaardig;

— ofwel houder van een diploma secundair onderwijs, uitgereikt in
het zevende specialisatiejaar van het beroepssecundair onderwijs, hetzij
in de studierichting kinderzorg, hetzij in de studierichting thuis- en
bejaardenzorg, of gelijkwaardig;

— ofwel houder van een certificaat (modulaire opleiding) of een
getuigschrift (lineaire opleiding) van de opleiding begeleider-animator
voor bejaarden behaald in het studiegebied personenzorg in het kader
van volwassenenonderwijs;

— slagen voor een vergelijkend examen;

— op de laatste dag voor het indienen van de kandidaturen de
minimumleeftijd van 18 jaar bereikt hebben.

Sollicitatieformulieren en functiebeschrijving zijn te bekomen op het
secretariaat van het O.C.M.W. (tel. 03-491 39 11).

De kandidaturen moeten uiterlijk op 25 april 2005 met aangetekend
schrijven verzonden worden naar de voorzitter van het O.C.M.W.,
Mechelsestraat 14, te 2500 Lier. (9197)

Gemeente Kuurne

Het gemeentebestuur van Kuurne gaat over tot de aanwerving van
een sportfunctionaris (B1-B3) (m/v), in statutair verband. Er wordt
tevens een wervingsreserve aangelegd.

De sportfunctionaris is hoofdverantwoordelijke voor de goede
werking van de sportdienst en de organisatie van het sportgebeuren in
de gemeente.

De aanwervingsvoorwaarden worden als volgt vastgesteld :

— houder zijn van een diploma van minstens hoger onderwijs van
het korte type (regentaat), lichamelijke opvoeding;

— het diploma van sportfunctionaris, te behalen binnen de twee jaar
na indiensttreding;

— slagen in een aanwervingsexamen.

De volledige functiebeschrijving en alle inlichtingen kunnen
bekomen worden bij het gemeentebestuur, telefoon 056-73 71 17 of
e-mail : personeelsdienst@kuurne.be.

Kandidaatstellingen moeten gericht worden aan het college van
burgemeester en schepenen, Marktplein 9, te 8520 Kuurne. De kandi-
daatstelling moet gebeuren aan de hand van het specifiek inschrijvings-
formulier dat bij het gemeentebestuur te verkrijgen is en moet verge-
zeld zijn van een kopie van het vereiste diploma en een curriculum
vitae. Deze moeten aangetekend verstuurd worden ten laatste op
22 april 2005. (9198)
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Gemeente Dentergem

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Dentergem maakt bekend dat zij zal overgaan tot de aanwerving van
een stedenbouwkundig ambtenaar (m/v) (niveau B) in vast verband
met een prestatieduur van 38/38.

De kandidaturen moeten volledig en aangetekend worden verstuurd
aan het college van burgemeester en schepenen, Kerkstraat 1, te
8720 Dentergem, en uiterlijk worden gepost op 29 april 2005.

Verdere inlichtingen betreffende de te vervullen voorwaarden,
functieomschrijving en -profiel, en de toelatings- en aanwervings-
voorwaarden, zijn te verkrijgen op het gemeentesecretariaat
051-57 55 13. (9199)

Katholieke Hogeschool Limburg

De Katholieke Hogeschool Limburg wenst aan te werven voor
volgende vacante ambten in tijdelijk dienstverband :

Een deeltijds juridisch adviseur (m/v) (75 %)
graad A1 of A2 — ref. 2005/ATP.01

Functie :
— u wordt stafmedewerker bij de algemene diensten van onze

hogeschool;
— u verricht beleidsvoorbereidend werk en ondersteunt het

hogeschoolmanagement juridisch;
— u bent belast met een aantal meer uitvoerende taken;
— u bereidt de vergaderingen voor van de beleidsorganen en bent

belast met de verslaggeving;
— u houdt toezicht op de administratie van de verzekeringen en

beheert de verzekeringsportefeuille;
— volgt de geschillen en gerechtelijke procedures op;
— u ondersteunt de algemeen directeur bij controles;
— u bent leidinggevende van vier medewerkers;
— u rapporteert aan de algemeen directeur.

Profiel :
— u bent licentiaat in de rechten of beschikt over een gelijkwaardig

diploma;
— ervaring in een juridische functie is een pluspunt;
— u hebt zin voor initiatief, werkt nauwgezet en levert verzorgd

werk af;
— u kan zelfstandig werken en vlot in team functioneren;
— u bent goed in plannen en organiseren;
— u hebt affiniteit met de onderwijswereld en met de leefwereld van

studenten;
— u kan goed overweg met de courante PC-toepassingen;
— u bent bereid te werken vanuit de opdrachtverklaring en de missie

van onze katholieke hogeschool.

Een voltijds stafmedewerker communicatie (m/v) (100 %)
graad A2 — ref. 2005/ATP.02

Functie :
— u staat in voor de communicatie naar kandidaat-studenten,

studenten, medewerkers en voor de corporate communicatie;
— u schrijft en herschrijft teksten;
— u coördineert de samenstelling en distributie van het jaarverslag;
— u bereidt de perscontacten van de hogeschool voor;
— u bent betrokken bij de organisatie van communicatie-

evenementen;
— u adviseert het directiecomité over het interne en externe

communicatiebeleid;
— u stroomlijnt onze e-communicatie;
— u participeert aan de werkgroep communicatie van de Associatie

K.U.Leuven.

Profiel :
— u heeft een universitair diploma humane wetenschappen;
— een extra diploma of aanvullende studie communicatieweten-

schappen is een pluspunt;
— ervaring in het domein van communicatie is een voordeel;
— u hebt affiniteit met de onderwijswereld en met de leefwereld van

studenten.
De aanstellingen gebeuren met ingang vanaf uiterlijk

1 september 2005.
De preselectie gebeurt op basis van het curriculum vitae gevolgd

door een selectiegesprek. Een selectieproef kan deel uitmaken van de
procedure.

Sollicitatiebrieven en curriculum vitae voor deze vacatures te
bezorgen uiterlijk 29 april 2005, aan de KHLim, personeelsdienst,
universitaire campus, gebouw B, bus 1, 3590 Diepenbeek. (9200)

K.U.Leuven

Voor de Afdeling historische geologie van het Departement Geologie
en Geografie van de Faculteit wetenschappen zoeken wij een deeltijdse
laborant (m/v)

Graad 4 - VB/D/2005/06/W

Doel van de functie :

Technische ondersteuning bieden voor de onderzoekers en studenten
van de afdeling in duobaan met collega.

Opdrachten :

Zelfstandig voorbereiden van de stalen en uitvoeren van klei-
mineralogie door X-stralendiffractie.

Zelfstandig voorbereiden van de stalen en bepalen van de korrel-
grootte en analysen met laser en X-stralen technieken.

Zelfstandig uitvoeren van de sedimentanalysen zoals carbonaten,
organisch materiaal, densiteit, korrelgrootte...

Opvolgen van de voorraad producten, de nodige bestellingen
uitvoeren en de massabalans bijhouden.

De algemene richtlijnen voor veiligheid en preventie opvolgen en
toezien dat deze opgevolgd worden door iedereen binnen de afdeling.

Profiel :

Kandidaten hebben een diploma van laboratoriumassistent liefst
richting milieu.

Kandidaten hebben bij voorkeur ervaring met de opdrachten.

Kandidaten kunnen in groep werken en zijn communicatief.

Selectieproeven :

Preselectie op basis van elementen uit het profiel.

Proeven en/of interviews in verband met bovengenoemde taken.

Wij bieden :

Een 30 % tewerkstelling voor onbepaalde duur.

Werkdagen overeenkomen.

Hoe solliciteren ?

Interesse ? Stuur dan uw gemotiveerde sollicitatie met curriculum
vitae naar de Personeelsdienst ter attentie van Diane Serré, personeels-
consulent, Parijsstraat 72B, te 3000 Leuven, tel : 016-32 83 29,
fax : 016-32 83 10.

E-mail : Diane.Serre@pers.kuleuven.ac.be

De kandidaturen moeten binnen zijn op de Personeelsdienst uiterlijk
op 18 april 2005.

Inzake rekrutering en aanwerving voert de K.U.Leuven een gelijke-
kansenbeleid. (9201)
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Province de Liège

Appels publics en vue du recrutement et de la constitution de
réserves de recrutement (masculins/féminins) pour le secteur « Santé
et Environnement » de la province de Liège de :

premier attaché : médecin contrôleur et de

premier attaché : médecin spécialiste (spécialités cardiologie, pneu-
mologie, médecine interne, endocrinologie, radiologie pédiatrie méde-
cine du sport, médecine d’expertise ou médecine tropicale).

Titre requis : être porteur d’un titre de l’enseignement universitaire
spécifique.

Candidature et dossier complet, à adresser, par pli recommandé, à
l’administration centrale de la province de Liège, bureau ACPAS/3.1.2.,
place de la République française 1, à 4000 Liège, pour le 15 avril 2005.

Renseignements : même adresse, tous les jours ouvrables, de 10 à
12 heures, et de 14 à 16 heures, sauf le samedi ou par téléphone :
04-220 22 05. (9202)

Haute Ecole I.S.E.L.L.,
(Institut Supérieur d’Enseignement Libre Liégeois)

Mont Saint-Martin 41

4000 LIEGE

Matr. 6.188.701

Appel aux candidatures à une désignation à titre temporaire dans la Haute Ecole I.S.E.L.L. (Institut Supérieur d’Enseignement Libre Liégeois).

N° Fonction Cours à conférer Volume
de la charge

1. Maître-Assistant GROUPE DESSIN et EDUCATION PLASTIQUE 7/10e

2. Maître-Assistant GROUPE DROIT 1/10e

3. Maître-Assistant GROUPE GEOGRAPHIE 4/10e

4. Maître-Assistant GROUPE LANGUES ETRANGERES (Espagnol) 4/10e

5. Maître-Assistant GROUPE LANGUE FRANCAISE 12/10e

6. Maître-Assistant GROUPE MUSIQUE ET EDUCATION MUSICALE 3/10e

7. Maître-Assistant GROUPE PEDAGOGIE ET METHODOLOGIE 4/10e

8. Maître-Assistant GROUPE PSYCHOLOGIE 8/10e

9. Maître-Assistant GROUPE SCIENCES ECONOMIQUES 5/10e

10. Maître de formation pratique GROUPE ART, CULTURE ET TECHNIQUES ARTISTIQUES 4/10e

11. Maître de formation pratique GROUPE ATELIERS DE FORMATION (Primaire)
(Nomination pour 1⁄2 temps dans l’enseignement primaire exigée) 5/10e

12. Maître de formation pratique GROUPE Coupe-Couture
Expérience utile du métier de deux ans exigée 5/10e

13. Maître de formation pratique GROUPE EDUCATEUR SPECIALISE
Expérience utile du métier de deux ans exigée 7/10e

FORME DE LA CANDIDATURE
La demande sera rédigée sur feuille de format A4.
La demande mentionnera :
- l’emploi vacant sollicité repris au tableau ci-avant (N°, fonction, cours à conférer, volume de la charge)
- l’identité du candidat
- ses titres et son expérience utile dans le métier et dans l’enseignement
- la liste de ses publications scientifiques
- le relevé de ses diverses expériences professionnelles.
La demande sera établie en double exemplaire.
Si le candidat sollicite plusieurs emplois vacants, il établira une demande séparée, en double exemplaire, pour chaque emploi. Ces demandes

peuvent être transmises sous un même pli.
Conditions requises :
Nul ne peut être désigné à titre temporaire, s’il ne remplit les conditions suivantes :
1° être belge ou ressortissant d’un autre état membre de l’Union européenne, sauf dérogation accordée par le Gouvernement;
2° jouir des droits civils et politiques;
3° être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer, dans le respect de la réglementation en vigueur (Décret du 8 février 1999

relatif aux fonctions et titres des membres du personnel enseignant des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté
française);
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4° remettre, lors de l’entrée en fonction, un certificat médical daté de moins de six mois, attestant qu’il se trouve dans des conditions de santé
telles qu’il ne puisse mettre en danger celle des étudiants et des autres membres du personnel;

5° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;
6° être de conduite irréprochable;
7° avoir satisfait aux lois sur la milice;
8° ne pas avoir dépassé la limite d’âge de cinquante-cinq ans, sauf dispense accordée par le Gouvernement.
Le cas échéant, cette limite d’âge de 55 ans peut être relevée du nombre d’années que l’intéressé peut faire valoir pour l’ouverture du droit à

une pension à charge du Trésor public.
Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature à l’Institut Supérieur d’Enseignement Libre Liégeois (I.S.E.L.L.)
M. Lodez
Directeur-Président
Mont Saint-Martin 41
4000 LIEGE
au plus tard le 30 juin 2005 (la date de la poste faisant foi).
Les candidatures doivent être introduites par une lettre recommandée à la poste et dans la forme fixée par le présent appel. (9203)

Commune d’Evere

La commune d’Evere engage dans les grades d’auxiliaire adminis-
tratif (huissier) et adjoint administratif (huissier).

Diplôme :

— Pour auxiliaire administratif : aucun diplôme n’est requis, ne sont
pas admis à participer au concours, les titulaires de diplômes univer-
sitaires, ou de l’enseignement supérieur de type long ou de type court,
ou les titulaires d’un diplôme ou d’un certificat de l’enseignement
secondaire supérieur.

— Pour adjoint administratif : être en possession du certificat de
l’enseignement secondaire inférieur ou assimilé. Ne sont pas admis à
participer au concours, les titulaires de diplômes universitaires, ou de
l’enseignement supérieur de type long ou de type court.

Au moment de la nomination à titre stagiaire, satisfaire aux condi-
tions prescrites par les lois coordonnées du 18 juillet 1966 sur l’emploi
des langues en matière administrative.

Pour obtenir le formulaire d’inscription, ainsi que tous les renseigne-
ments complémentaires, s’adresser au service du personnel, à l’hôtel
communal, square S. Hoedemaekers 10, à Evere, tél. 02-247 62 26 ou
62 27.

Les candidatures doivent parvenir par lettre recommandée au collège
des bourgmestre et échevins de la commune d’Evere, avant le
15 avril 2005. (9260)

Gemeente Evere

De gemeente Evere werft aan in de graden van hulpbediende (bode)
en administratief adjunct (bode).

Diploma :

— Voor hulpbediende : geen diploma vereist, worden niet toegelaten
om aan het examen deel te nemen, de houders van een universitair
diploma, de houders van een diploma van het hoger onderwijs van het
lange of korte type, of de houders van een diploma of getuigschrift van
het hoger secundair onderwijs.

— Voor administratief adjunct : in het bezit zijn van een getuigschrift
van het lager secundair onderwijs of gelijkgesteld. Zijn niet toegelaten
om aan het examen deel te nemen, de houders van een universitair
diploma of de houders van een diploma van het hoger onderwijs van
het lange of korte type.

Op het ogenblik van de benoeming op proef voldoen aan de
voorwaarden voorgeschreven door de gecoördineerde wetten van
18 juli 1966 op het gebruik van de talen in bestuurszaken.

Het inschrijvingsformulier en bijkomende inlichtingen kan men
bekomen op de personeelsdienst op het gemeentehuis, S. Hoedemae-
kerssquare 10, te Evere, tel. 02-247 62 26 of 62 27.

De kandidaturen moeten vóór 15 april 2005 bij ter post aangetekend
schrijven gericht worden aan het college van burgemeester en sche-
penen van de gemeente Evere. (9260)

Stad Mechelen

De stad Mechelen werft volgend personeelslid aan :

Een afdelingshoofd personeel

Taken :

Als afdelingshoofd personeel ben je verantwoordelijk voor de directe
leiding van de afdeling personeel met de taakvelden hrm, personeels-
administratie en weddenbeheer.

Voorwaarden :

Je hebt een masteropleiding of gelijkwaardig met een bijkomende
opleiding van ten minste 90 uur.

De basisopleiding of de bijkomende opleiding moet aansluiten bij het
vakgebied van de functie en omvat minimaal 90 uur management.

Je hebt inzicht in en gevoel voor peoplemanagement.

Je hebt relevante ervaring in personeelsmaterie.

Je hebt conceptuele, strategische en managementsvaardigheden.

Je combineert inzicht en gevoel voor bestuurlijke verhoudingen met
goede communicatieve eigenschappen.

Aanbod :

Statutaire benoeming; een boeiende, uitdagende functie met verant-
woordelijkheid in een stabiele omgeving; het brutostartsalaris bedraagt
2.950 euro (1.715 euro netto) + mogelijkheid van meerekening anciën-
niteit. Het maximumsalaris 4.497 euro (2.334 euro netto).

Inlichtingen :

Personeelsleden van de stad beschikken over : maaltijdcheques,
gratis hospitalisatieverzekering, opleidingsmogelijkheden en een inte-
ressante verlofregeling.

Inschrijvingen : met afschrift van het diploma en getuigschrift van
goed zedelijk gedrag dat niet ouder mag zijn dan drie maanden te
bezorgen uiterlijk 14 april 2005 (postdatum).

Volledige functiebeschrijving te verkrijgen op de dienst personeels-
beheer, Befferstraat 25-27, te 2800 Mechelen, tel. 015-29 79 07,
fax 015-29 78 38 of web-site : www.mechelen.be; e-mail :
aanwervingen.stad@mechelen.be (9262)
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Andenne, en date du
24 mars 2005, la nommée Christianne Henrotte, née à Andenne le
10 novembre 1927, domiciliée et résidant actuellement au hôme
« Monjoie », rue de l’Hospice 141, à 5300 Coutisse, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Françoise Brix, avocat, dont les
bureaux sont établis boulevard Isabelle Brunell 2/1, à 5000 Namur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(63010)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 10 mars 2005, Housieau, Guy, ouvrier, domicilié à 7130 Binche,
ruelle Sainte-Anne 10, a été désigné en qualité d’administrateur provi-
soire de Housieau, Fernand Albert Alphonse Désiré, né à Harmignies
le 16 mai 1931, résidant à 7130 Binche, résidence « Jeanne Mertens »,
rue des Récollets 2, cette personne étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (63011)

Cour de Cassation

Par arrêt rendu le 17 mars 2005, la première chambre de la Cour de
cassation a :

cassé le jugement rendu le 25 mai 2004, par le tribunal de première
instance de Bruxelles, et a annulé le jugement rendu le 29 juin 2004, qui
en est la suite, ce dernier jugement statuant en degré d’appel, a dit
l’appel fondé et mis à néant l’ordonnance du 21 octobre 2003, de M. le
juge de paix du sixième canton de Bruxelles, désignant Me Paule Van
Den Bossche, avocat, dont le cabinet est établi à 1070 Bruxelles, place
de la Résistance 18, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Annie Colette, veuve Charlet Archambeau, née à Mont le
30 octobre 1923, domiciliée à 1200 Bruxelles, avenue de la
Bugrane 78/4;

déclaré l’arrêt commun à Me Paul Van Den Bossche, ès qualités;

ordonné que mention de l’arrêt soit faite en marge du jugement cassé
et du jugement annulé;

renvoyé la cause devant le tribunal de première instance de Nivelles,
siégeant en degré d’appel.

Bruxelles, le 24 mars 2005.

Le greffier, (signé) M.-J. Massart. (63012)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles, rendue en date du 22 mars 2005, le nommé M. De Wit,
Armand, né à Neder-Over-Hembeek le 13 octobre 1911, résidant
actuellement à 1020 Bruxelles, hôme « Ingendael », rue Steyls 44,
domicilié à 1020 Bruxelles, rue de la Briqueterie 82, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Van Rampelberg, Greta, avocate, domiciliée à
1780 Wemmel, avenue de Limburg Stirum 192.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Eduard Lemmens. (63013)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 17 mars 2005, par M. le juge de paix du
quatrième canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
Mme Christine Delforge, née à Charleroi le 8 décembre 1970, domiciliée
à 6040 Jumet, rue Jules Loriaux 7/51, a été déclarée hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Me Virginie Bury, avocat dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue de
l’Athénée 6.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(63014)

Par ordonnance rendue le 17 mars 2005, par M. le juge de paix du
quatrième canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
Mme Marthe Jonniaux, née à Froidchapelle le 22 juillet 1930, domiciliée
au hôme « Jules Bosse », sis à 6040 Jumet, rue de Gosselies 56B, a été
déclarée hors d’état de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Christian Kubiezech, domicilié
à 6200 Châtelet, rue des Sablières 226.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Canivet.
(63015)

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 23 mars 2005, la nommée Dolkun, Saadet, épouse d’Aktas,
Dervis, née à Vakfikebir (Turquie) le 1er janvier 1944, domiciliée à
Charleroi, ex-Marchienne-au-Pont, quai de Sambre 13/2, résidant à
Charleroi, ex-Marchienne-au-Pont, ruelle du Bierreau 18, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Nicaise, Marc, avocat, domicilié à Charleroi, rue Willy
Ernst 7/18.

Requête déposée le 28 février 2005.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint, (signé) Fabienne
Hiernaux. (63016)

Justice de paix du canton de Châtelet

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Châtelet,
rendue le 22 mars 2005, Mme Renée Picard, née à Troyes (France) le
27 septembre 1917, domiciliée à 6200 Bouffioulx, rue Solvay 46/11, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Brigitte Dubuisson,
avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 93/2.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Christian
Tholet. (63017)
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Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 1er mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
17 mars 2005, Mlle Alison Klimas, née à Boussu le 18 septembre 1982,
domiciliée et résidant à 7333 Saint-Ghislain (Tertre), cité Wauters 132, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Hélène Pepin, avocat,
dont le cabinet est sis à 7330 Saint-Ghislain, rue du Port 42.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée, Marcel.
(63018)

Suite à la requête déposée le 8 mars 2005, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le 22 mars 2005,
Mme Luigia Pongiluppi, née à Treviso (Italie) le 1er septembre 1915,
domiciliée et résidant à 7330 Saint-Ghislain, rue d’Ath 33, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Zoppe, Marie-Louise, domiciliée à
7331 Saint-Ghislain (Baudour), rue de Condé 104.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée, Marcel.
(63019)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 8 mars 2005, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 23 mars 2005,
Mme Massart, Nelly, née le 17 septembre 1924 à Farciennes, domiciliée
rue Jules Destré 13, à 6250 Roselies, résidant résidence « Les Glycines »,
rue Saint-Martin 66, à 5060 Tamines, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de sa fille, Mme Lizin, Michèle, retraitée (professeur de
français), domiciliée avenue du 13e Tirailleur 26, à 1300 Wavre.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lesire, Huguette. (63020)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 28 février 2005, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux, rendue le 24 mars 2005, la nommée Mme Draye, Francine,
veuve de M. Théodore Clarembaux, née le 29 juin 1922 à Saint-Martin,
pensionnée, domiciliée rue Père Descampe 47, à 5190 Saint-Martin, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Larose, Marguerite,
née le 16 février 1946 à Bouffioulx, domiciliée rue Léopold III 2, à
6280 Gerpinnes.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Denil,
Véronique. (63021)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 21 février 2005, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 4 mars 2005, Mme Hester,
Marie-Louise Catherine, née le 7 mars 1925 à Flémalle, veuve, domici-
liée rue Jules Beaumont 3, à 4400 Flémalle, résidant à « L’Estérel »,
chaussée Roosevelt 83, à 4540 Amay, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Machiels, Pierre, avocat, dont l’étude est établie avenue
Joseph Lebeau 1, à 4500 Huy.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gendebien-Gautot,
Liliane. (63022)

Justice de paix du canton de Huy II - Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée au greffe le 28 février 2005, par ordonnance
de Mme le juge de paix du second canton judiciaire de Huy, siège de
Hannut, en date du 24 mars 2005, M. Libotte, René, né à Hannut le
15 juin 1949, divorcé, menuisier, domicilié à 4280 Cras-Havernas, rue
de Corthys 2, résidant actuellement à 4280 Hannut, home « Loriers »,
rue de Wasseiges 7, a été déclaré actuellement hors d’état de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, en la personne de
Me Murielle Paquot, avocat à 4280 Hannut, rue de Tirlemont 4.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
L. Barchy. (63023)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez, siège de Jodoigne

Suite à la requête déposée le 23 février 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Jodoigne, rendue le
25 mars 2005, Delaruelle, Frans, né à Roux-Miroir le 25 avril 1933,
pensionné, domicilié à la résidence « Les Pommiers », à
1390 Grez-Doiceau, avenue Félix Lacourt 198, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Delaruelle, Fabienne, allée Jacquemart 8/50, à
1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Legros, Noël.
(63024)

Justice de paix du canton de La Louvière

Suite à la requête déposée le 15 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de La Louvière, rendue le 22 mars 2005, Empain,
Denis, né à Haine-Saint-Paul le 7 mars 1969, célibataire, domicilié à
7100 Haine-Saint-Pierre, rue Emile Cambier 38, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Sibilano, Teresa, domiciliée à 7100 Haine-Saint-Pierre, rue
Emile Cambier 38.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Labuche, Chantal. (63025)

Suite à la requête déposée le 11 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de La Louvière, rendue le 22 mars 2005, Godrie,
Thierry Nicolas Ghislain, né à La Hestre le 24 janvier 1961, technicien
en chimie, domicilié à 7100 La Louvière, rue des Croix du Feu 13, bte 12,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Boulvin, Pascal, avocat,
domicilié à 7110 Houdeng-Goegnies, rue H. Ameye 26.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Labuche, Chantal. (63026)

Suite à la requête déposée le 14 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de La Louvière, rendue le 22 mars 2005, Previotto,
Samuel, né à La Louvière le 24 mai 1983, domicilié à
7110 Houdeng-Goegnies, rue Bois des Râves 73, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Lhotellerie, Marie-France, domiciliée à
7110 Houdeng-Goegnies, rue Bois des Râves 73.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Labuche, Chantal. (63027)
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Suite à la requête déposée le 7 mars 2005, par ordonnance du juge de
paix du canton de La Louvière, rendue le 22 mars 2005, Smet, Ariane,
née à Ath le 21 février 1978, célibataire, domiciliée à 7100 La Louvière,
rue Docteur Depage 4, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Naets,
Jocelyne, domiciliée à 7100 La Louvière, rue Docteur Depage 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Labuche, Chantal. (63028)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 2 mars 2005, une ordonnance du juge de
paix du deuxième canton de Liège, rendue le 16 mars 2005, a déclaré
M. Van Kemenade, Jacques Robert, né le 18 avril 1949, domicilié à
4000 Liège, rue Saint-Gilles 73, incapable de gérer ses biens et cette
personne a, en conséquence, été pourvue d’un administrateur provi-
soire en la personne de Me Dembour, François, avocat, dont le cabinet
est sis à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 27.

Liège le 24 mars 2005.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique. (63029)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 20 janvier 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 mars 2005,
Mme Collard, Michelle, née le 21 juillet 1938 à Herstal, domiciliée rue
des Botteresses 2, à 4000 Liège, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Chignesse, Anne-Cécile, avocat, dont l’étude est établie rue du
Général Bertrand 25, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63030)

Suite à la requête déposée le 10 février 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 mars 2005,
Mme Dejuzaine, Anne-Catherine, née le 15 novembre 1972 à Rocourt,
domiciliée rue Visée-Voie 86, à 4000 Liège, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Wallraf, Suzanne, domiciliée rue Haut-Douy 73, à
4430 Ans.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63031)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 14 mars 2005, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 21 mars 2005, Mme Wille, Nelly
Mélanie Cornélie, veuve Bourseau, Jean, née le 24 novembre 1921 à
Liège, pensionnée, domiciliée rue En Bois 95, à 4000 Liège, résidant à
« La Belle Jardinière », rue de la Belle Jardinière 265, à 4031 Angleur, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Bourseau, Liliane,
née le 23 août 1950 à Liège, employée, domiciliée rue Garde Dieu 65, à
4031 Angleur.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Foges,
Nicole. (63032)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa, rendue le 14 mars 2005, Mme Nix,
Cindy Chantal Malou, née à Verviers le 11 décembre 1986, domiciliée
rue de Barisart 10, à 4900 Spa, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Heins, Renaud, avocat, ayant son cabinet rue Guillaume Maisier 17,
à 4830 Limbourg.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(63033)

Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Comines-Warneton

Suite à la requête déposée le 24 août 2004, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, rendue le
22 mars 2005, Mme Braem, Monique, née le 15 février 1934 à Comines
(France), demeurant à la maison de repos « L’Orée du Bois », rue du
Gheer 56, à 7784 Warneton, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Dauchy, Marie-Paule, avocate, dont le bureau est sis rue du
Faubourg 1, à 7780 Comines.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Smets, Denis.
(63034)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Namur, prononcée en
date du 23 mars 2005, Mme Marie-Henriette Gillard, née à Namêche le
11 août 1922, domiciliée à 5000 Namur, rue Saint-Nicolas 2,
« Maison d’Harscamp », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir : M. Eric Bourgui-
gnon, domicilié à Sclayn, rue Tienne aux Grives 13.

Namur, le 24 mars 2005.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Véronique Rulot.
(63035)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Namur, prononcée en
date du 23 mars 2005, Mme Renée Lignier, née à Lustin le
27 janvier 1933, domiciliée et résidant à 5002 Saint-Servais, plateau
d’Hastedon 77, « Résidence Gardenia », a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à
savoir : Me Isabelle Sohet, avocat à 5000 Namur, rue Henri Lemaître 67.

Namur, le 24 mars 2005.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Véronique Rulot.
(63036)

Justice de paix du canton de Soignies-Le Rœulx, siège de Le Rœulx

Par ordonnance du juge de paix du canton de Soignies-Le Rœulx,
siège de Le Rœulx, en date du 14 mars 2005 la nommée Vuylsteke,
Marie-Madeleine, née à Dottignies le 31 mai 1916, domiciliée et résidant
à 7070 Le Rœulx, au home « Saint-Jacques », faubourg de Binche 1, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Leeman, Nadine,
avocate, domiciliée à 7110 Houdeng-Goegnies, rue Liébin 59.

Requête en désignation déposée le 26 février 2005.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Borgniet,
Jacques. (63037)
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Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 4 mars 2005, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Tournai, rendue le 17 mars 2005,
Mme Guillaume, Christiane, née le 7 mars 1923 à Musson, domiciliée
au home « Moulin à Cailloux », rue des Brasseurs 244, à 7500 Tournai,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Dejaegere, Valérie,
avocat, dont le cabinet est établi rue Henri Debavay 10, à
7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen, Christophe.
(63038)

Suite à la requête déposée le 7 mars 2005, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Tournai, rendue le 17 mars 2005,
Mme Waucquez, Léontine, née le 13 octobre 1908 à Tournai, domiciliée
au home « Moulin à Cailloux », rue des Brasseurs 244, à 7500 Tournai,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Dejaegere, Valérie,
avocat, dont le cabinet est établi rue Henri Debavay 10, à
7700 Mouscron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Auverlot,
Isabelle. (63039)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 21 mars 2005, Mme Ceyx, Louise, née le 24 octobre 1920 à Tournai,
domiciliée à 7500 Tournai, « Pic au Vent », rue Le Moulin 65, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Parent, Bérangère, domiciliée
à 7000 Mons, chaussée de Cuesmes 37.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63040)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 21 mars 2005, M. Delepine, Jean-Pierre, né le 23 avril 1956 à Tournai,
domicilié à 7500 Tournai, boulevard Léopold 22/21, résidant
« C.H.R.T. », site « hôpital », chambre 307, boulevard Lalaing 39, à
7500 Tournai, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Moeneclay, Véro-
nique, avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue de
l’Athénée 54.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63041)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 21 mars 2005, Mme Herlin, Arlette, née le 8 mars 1932 à Donstiennes,
domiciliée à 7640 Antoing (Maubray), rue de la Gare 8, résidant à
l’établissement « C.H.R.T. », site « hôpital », chambre 707, boulevard
Lalaing 39, à 7500 Tournai, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Pochart, Jean-Philippe, avocat, dont les bureaux sont établis à
7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63042)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 22 mars 2005, M. Marchetti, Vincenzo, né le 18 avril 1953 à Casalan-
gruda, domiciliée à 7800 Ath, rue d’Ecosse 9, résidant C.H.P.
« Les Marronniers », pav. « Les Genêts », rue des Fougères 35, à
7500 Tournai, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Surquin, Domi-
nique, avocate, dont le cabinet est sis à 7800 Ath, square
Saint-Julien 20 A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63043)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 21 mars 2005, Mme Vanderidt, Pétronille, née le 14 octobre 1924 à
Anderlecht, domiciliée à 7903 Leuze-en-Hainaut (Chapelle-Wattines),
rue de l’Epinette 20, résidant « C.H.R.T. », site « hôpital », S.5,
chambre 552, boulevard Lalaing 39, à 7500 Tournai, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Smeesters, Michel, hôtelier, domicilié à
1000 Bruxelles, quai aux Briques 32.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63044)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête déposée le 4 mars 2005, M. le juge de paix du
second canton de Verviers, rendue le 25 mars 2005, Mme Liroux,
Jacqueline Monique Paula, née le 6 octobre 1972 à Auvelais, ouvrière,
célibataire, domiciliée rue de la Filature 31, bte 12, à 4800 Verviers, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Mineur, André, belge, avocat,
ayant son cabinet, rue des Déportés 26, à 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(63045)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 1er mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 21 mars 2005, Goud-
macker, Godelieve, née à Wavre le 7 août 1934, domiciliée à 1300 Wavre,
rue des Combattants 86, résidant à l’établissement « La Closière »,
chaussée de Bruxelles 62, à 1300 Wavre, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Malherbe, Françoise, avocat, domiciliée à 1300 Wavre,
chaussée de Bruxelles 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Smekens, Viviane.
(63046)

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Arendonk, geveld op
22 maart 2005, werd Mathues, Ivona Maria, geboren te Ravels op
28 mei 1933, gepensioneerde, wonende te 2370 Arendonk, Woon- en
Zorgcentrum ’De Hoge Heide’, De Lusthoven 55, niet in staat verklaard
zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Huygaerts, Manuël Jozef Elisabeth, geboren te Turn-
hout op 26 juli 1970, advocaat, met kantoor te 2360 Oud-Turnhout,
Dorp 8.

Arendonk, 25 maart 2005.

De griffier, (get.) Heylen, Hilde. (63047)

Vredegerecht van het kanton Beveren

Vonnis verleend door de heer vrederechter van het kanton Beveren,
d.d. 18 maart 2005, verklaart de heer Zegers, Charles Honoré, geboren
te Vrasene op 30 oktober 1919, weduwnaar, wonende te 9120 Beveren
(Vrasene), Brugstraat 10, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, dame Deirdre Heyn-
drickx, advocaat te 9130 Beveren (Verrebroek), Sint-Laurentius-
straat 15a.

Beveren, 25 maart 2005.

De griffier, (get.) Van Mulders, Maurice. (63048)
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Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 22 maart 2005, werd Daems, Tonny, geboren te Ekeren op
22 april 1978, arbeider, wonende te 2850 Boom, Nielsestraat 7, bus 2,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van Loon, Christine, advocaat, wonende
te 2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
1 maart 2005.

Boom, 23 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(63049)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 22 maart 2005, werd De Wil, Karin, geboren te Berchem op
14 januari 1960, wonende te 2850 Boom, Kruiskenslei 88/7c, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : De Troetsel, Maria, advocaat en plaatsvervangend
vrederechter, wonende te 2845 Niel, Kerkstraat 18.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 februari 2005.

Boom, 23 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(63050)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 22 maart 2005, werd Van Polfliet, Eddy, geboren te Temse op
16 september 1968, arbeider, wonende te 2850 Boom, Kruiskens-
lei 88/7c, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Troetsel, Maria, advocaat
en plaatsvervangend vrederechter, wonende te 2845 Niel, Kerk-
straat 18.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 februari 2005.

Boom, 23 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(63051)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Borgloon,
verleend op 17 maart 2005, werd Vanbrabant, Albertina, geboren te
Mettekoven op 18 september 1923, wonende te 3870 Heers, Winning-
straat 4, verblijvende Berkenhof rustoord, Paardskerkhofstraat 59A, te
3870 Heers, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Maes, Joseph, wonende te
3800 Sint-Truiden, Rummenweg 82.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
1 februari 2005.

Borgloon, 23 maart 2005.

De hoofdgriffier, (get.) Freson, Marie-Jeanne. (63052)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 16 maart 2005, werd Van Den Eynden, Lucienne, Louisa,
geboren te Reet op 30 december 1956, wonende te 2160 Wommelgem,
Volkaerts-
lei 34, verblijvende in het R.V.T. De Mick, Papestraat 30, te 2930 Bras-
schaat, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : haar vader Van Den Eynden,
Gustavus, wonende te 2550 Kontich, Keizershoek 105.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
4 maart 2005.

Brasschaat, 24 maart 2005.

De griffier, (get.) Sleeckx, Sonja. (63053)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 16 maart 2005, werd Vergult, Rosa, geboren te Ruisbroek
op 3 augustus 1921, verblijvende in het R.V.T. De Mick, Papestraat 30,
te 2930 Brasschaat, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : haar zoon, de heer
Heye, Freddy, wonende te 2960 Brecht, Tilburgbaan 99.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 maart 2005.

Brasschaat, 24 maart 2005.

De griffier, (get.) Sleeckx, Sonja. (63054)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 14 maart 2005, werd Riviere, Elza Maria, geboren te
Koekelare op 13 november 1917, gepensioneerde, wonende te
8680 Koekelare, Hovaerestraat 25, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder :
Dehullu, Bert, advocaat, wonende te 8680 Koekelare, Ringlaan 15/a.

Diksmuide, 16 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vandamme, Jan.
(63055)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 22 maart 2005, werd Mevr. Verhaeghen, Manuela, geboren te
Antwerpen op 8 maart 1972, zonder beroep, wonende te 9900 Eeklo,
Wilgenpark 4/24, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vervaet, Frans, advo-
caat, wonende te 9900 Eeklo, Zilverstraat 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 maart 2005.

Eeklo, 24 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Dobbelaere, Veronique.
(63056)
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Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 17 maart 2005, werd Verniers, Betty, geboren te Wondelgem
op 21 oktober 1946, wonende te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 255,
verblijvende te 9000 Gent, A.Z. Jan Palfijn, Henri Dunantlaan 5, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Vanlaeres, Annie-Rose, advocaat te
9000 Gent, Willem Tellstraat 8.

Gent, 24 maart 2005.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine. (63057)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 21 maart 2005, werd Verstraete, Erik, geboren op
27 december 1940, wonende te 9040 Sint-Amandsberg, Dendermond-
sesteenweg 410, verblijvende te 9000 Gent, Universitair Ziekenhuis
Gent, De Pintelaan 185, dienst brandwondencentrum, K12, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Vanlaeres, Annie-Rose, advocaat te
9000 Gent, Willem Tellstraat 8.

Gent, 24 maart 2005.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine. (63058)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 17 maart 2005, werd Gilquin,
Suzanne, wed. A. Delplace, geboren te Geraardsbergen op
28 februari 1928, wonende te 9500 Geraardsbergen, Kasteeldreef 3,
Rusthuis « Baronie van Boelare », niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van Damme, Geert, advocaat te 9500 Geraardsbergen, er kantoor-
houdende aan de Verhaegenlaan 8.

Geraardsbergen, 25 maart 2005.
Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)

Peirlinck, Jürgen. (63059)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 22 maart 2005, werd Mevr. Marcelle Joséphine Louise Van
Riet, geboren te Antwerpen op 2 maart 1927, wonende en verblijvende
in het Rusthuis « Ter Biest », te 1850 Grimbergen, Chrysantenlaan 50,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. Jean D’Hollander, advocaat te
1780 Wemmel, de Limburg Stirumlaan 62.

Grimbergen, 25 maart 2005.
De griffier, (get.) De Backer, Elise. (63060)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het kanton Leuven-1

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-
1, d.d. 24 maart 2005 :

Zeggen voor recht dat de geboortedatum van de voorlopige bewind-
voerder, Vandenbempt, Marc Jan Gaston Jeanine, geboren te Leuven op
1 oktober 1964, advocaat, wonende te 3001 Heverlee, Van Arenberg-
plein 3, luidt 1 oktober 1964 i.p.v. 1 januari 1964, zoals verkeerdelijk

vermeld in ons vonnis d.d. 15 maart 2005, waarbij hij werd aangesteld
als voorlopige bewindvoerder over Desiron, Petrus Alfonsus, geboren
te Pellenberg op 26 juni 1923, gepensioneerde, wonende te 3000 Leuven,
Fr. Lintsstraat 33, en verblijvende te 3010 Kessel-Lo, Ter Vlierbeke,
Rustoordlaan 1.

Leuven, 24 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Temperville, Karine. (63061)

Vredegerecht van het kanton Ronse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, verleend
op 24 maart 2005, werd Vanstaen, Nicole, geboren te Ronse op
14 juli 1947, gedomicilieerd en verblijvende te 9600 Ronse, Georges
Eeckhoutsquare 21, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Roman, Yves,
bediende, gedomicilieerd te 1780 Wemmel, Vijverslaan 96.

Ronse, 24 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Armand
Coppens. (63062)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden, verleend
op 24 maart 2005, werd Helaers, Christophe Ivonne Jean, geboren te
Sint-Truiden op 3 december 1979, wonende te 3800 Sint-Truiden, Dies-
tersteenweg 76, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Reymen, Geert, advocaat
te 3800 Sint-Truiden, Stippelstraat 8.

Sint-Truiden, 24 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(63063)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 23 maart 2005, verklaart Mevr. Hendrickx, Maria, geboren
te Turnhout op 25 juli 1914, wonende te 2300 Turnhout, Veldstraat 21,
doch verblijvende R.V.T. Sint-Petrus, Albert van Dyckstraat 18, te
2300 Turnhout, niet in staat haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : de heer De Backer, Marc,
advocaat, met kantoor te 2300 Turnhout, Wouwerstraat 1, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid.

Turnhout, 24 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van Ael, Christel. (63064)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 23 maart 2005, verklaart de heer Soussi, M’Bark, geboren te
Tafraout Tirzit (Marokko) op 1 juli 1935, wonende te 2300 Turnhout,
Xaverianenplantsoen 104, niet in staat zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : de heer Soussi, Saïd,
geboren te Turnhout op 11 april 1973, wonende te 2300 Turnhout,
Boerenkrijglaan 17/5, met algemene vertegenwoordigingsbevoegd-
heid.

Turnhout, 24 maart 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van Ael, Christel. (63065)
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Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du d’Auderghem

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem rendue le
25 mars 2005, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du même siège du 6 juin 2003 à l’égard de Mme Denis,
Julie, demeurant home Alizée, à 1160 Auderghem, avenue Jolé 21, avec
effet au 15 avril 2005.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Van Laer, Michel. (63066)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Par ordonnance rendue le 23 mars 2005, le juge de paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Gedinne, a constaté que la mesure
d’administration provisoire des biens, prise par son ordonnance du
21 mai 2003, à l’égard de Mme Gehenot, Martha, domiciliée rue de
Beauraing 169, à 6920 Wellin, et en résidence à « Au Boiron », rue du
Noiron 24, à 5575 Gedinne (Rienne), cesse de produire ses effets de
plein droit, suite au décès de la personne protégée précitée, survenu à
Rienne, le 6 mars 2005.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
Mme Dewart, Anne, domiciliée rue de Nanwet 27, à 6921 Chanly, a pris
fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph. (63067)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 21 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu rendue le 24 mars 2005, il a été mis fin à
la mission d’administrateur provisoire confiée à Me Marie-Luce Pour-
baix, avocat à 7300 Boussu, rue A. Mahieu 122, en ce qui concerne la
mesure prise à l’égard de Busa, Marjorie, née le 23 août 1974, domiciliée
à 7300 Boussu, rue J. Wauters 9.

Pour copie certifiée conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Hélène Doyen. (63068)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 22 mars 2005, il a été mis fin au mandat de
Me Beaupain, Claudine, domicilié à 1020 Bruxelles, avenue de
l’Amphore 15, en sa qualité d’administrateur provisoire de Mme Beau-
pain, Marguerite Marie Marthe, née à Verviers le 6 mai 1922, résidant
en dernier lieu à 1020 Bruxelles, résidence Romana, chaussée
Romaine 743, domiciliée à 1020 Bruxelles, avenue de l’Amphore 15,
décédée le 23 février 2005 à Bruxelles.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Marcel
Pauwels. (63069)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 22 mars 2005, il a été mis fin au mandat de
Me Demeulenaere, Olivier, avocat, domicilié à 1020 Bruxelles, boule-
vard Emile Bockstael 396, en sa qualité d’administrateur provisoire de
M. Kong, Chheng, né à O Phsat (République Khmer du Cambodge) le
5 mai 1952, domicilié à 1367 Ramillies, rue de la Place 5, décédé le
20 février 2005 à Jette.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Marcel
Pauwels. (63070)

Par ordonnance du juge de paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles rendue en date du 22 mars 2005, il a été mis fin au mandat de
Me Van der Sypt, Chantal, avocate, domicilié à 1020 Bruxelles, boule-
vard Emile Bockstael 137, en sa qualité d’administrateur provisoire de
Mme Zimmer, Catherine, née à Esch-sur-Alzette (Grand-Duché du
Luxembourg) le 16 avril 1914, résidant en dernier lieu à 1020 Bruxelles,
rue Steyls 44, décédée le 23 février 2005 à Bruxelles.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Marcel
Pauwels. (63071)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 16 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à 5660 Couvin,
rendue le 24 mars 2005, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 20 août 2003, et publiée au Moniteur
belge du 3 septembre 2003, à l’égard de Mme Bourtemberg, Renée, née
le 12 mai 1924, Havré, domiciliée home « L’Edelweiss », route du
Viroin 17, à 5680 Gimnée.

Cette personne étant décédée à Gimnée le 25 février 2005, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Me Cornet, Pascal, avocat, dont le cabinet est établi rue du
Château 2, à 6460 Chimay.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne, Domini-
que. (63072)

Suite à la requête déposée le 22 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à 5660 Couvin,
rendue le 24 mars 2005, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 22 février 2001, et publiée au
Moniteur belge du 9 mars 2001, à l’égard de M. Lenoir, Constant, né
le 26 avril 1921 à Petigny, domicilié et résidant à la résidence
« La Fontaine », rue Roger Delizée 33, à 5670 Oignies-en-Thierache.

Cette personne étant décédée à Viroinval (Nismes) le 3 octobre 2004,
il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Me Donnay, Geneviève, domiciliée rue Jean
Chot 27, à 5670 Olloy-sur-Viroin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne, Domini-
que. (63073)

Suite à la requête déposée le 21 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à 5660 Couvin,
rendue le 24 mars 2005, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 9 août 2001, et publiée au Moniteur
belge du 21 août 2001, à l’égard de Mme Mahieu, Marie-Louise, née le
14 mai 1914 à Treignes, domiciliée rue Basse-aux-Raines 2, à 5670 Trei-
gnes, résidant au home « Le Repos des Vallées », rue Ainseveau 44, à
5670 Nismes.

Cette personne étant décédée à Viroinval le 13 mars 2005, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : M. Guerriat, Claude, enseignant, domicilié rue Toine Culot 21,
à 5670 Treignes.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne, Domini-
que. (63074)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai en date
du 24 mars 2005, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 13 octobre 1992, a pris fin suite au
décès de M. Desmet, Léopold, né le 15 septembre 1946 à Bruxelles,
domiciliée à 7500 Tournai, CHP « Les Marronniers », rue Despars 94,
décédé à Tournai le 25 janvier 2005.
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Par conséquence, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administratrice provisoire : Me Poncin, Corinne,
avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue Barre Saint-
Brice 21.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63075)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Beschikking d.d. 25 maart 2005 verklaart Mr. Robert Hellinx, aange-
wezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Bilzen, op 29 oktober 2004 (rolnummer 04A530-Rep. R. 2105) tot
voorlopig bewindvoerder over Maria Bernkens, geboren te Rijkhoven
op 5 juli 1914, in leven wonende te 3730 Hoeselt, Hulstraat 4, (gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 november 2004, onder
nr. 69886), met ingang van 25 februari 2005, ontslagen van de opdracht
gezien de beschermde persoon overleden is.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
2 maart 2005.

Bilzen, 25 maart 2005.
De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Merken, Ria. (63076)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich, verleend
op 22 maart 2005, werd vastgesteld dat de opdracht van Van Loon,
Christine, advocaat, kantoorhoudende te 2550 Kontich, Antwerpse-
steenweg 92, als voorlopig bewindvoerder over Bervoets, Gilbert,
geboren te Antwerpen op 28 oktober 1941, in leven wonende te
2140 Borgerhout (Antwerpen), Turnhoutsebaan 459, bus 77, in leven
verblijvende in het Universitair Ziekenhuis Antwerpen, Wilrijk-
straat 10, te 2650 Edegem, daartoe aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Kontich op 13 november 2003
(rolnummer 03B335-Rep. R. 2475/2003, gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 21 november 2003), van rechtswege is beëindigd inge-
volge het overlijden van de beschermde persoon te Antwerpen op
4 maart 2005.

Kontich, 23 maart 2005.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.

(63077)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
verleend op 24 maart 2005, werd Brooks, Kenneth, advocaat, kantoor-
houdende F. Dottermansstraat 20A, 3060 Bertem, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het tweede kanton
Leuven op 18 maart 2002, tot voorlopig bewindvoerder over Boogaerts,
Joseph, geboren te Pellenberg op 12 juni 1925, gedomicilieerd en
verblijvend Dijlestraat 48, 3110 Rotselaar, verblijvend in rechte krach-
tens artikel 488bis k) Burgerlijk Wetboek bij zijn voorlopige bewind-
voerder, met ingang van 22 februari 2005, ontslagen van de opdracht
gezien de beschermde persoon overleden is te Rotselaar op
22 februari 2005.

Leuven, 25 maart 2005.
De griffier, (get.) Verbist, Veronique. (63078)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 22 februari 2005, verklaart het verzoek tot opheffing van
het voorlopig bewind ontvankelijk en gegrond als volgt : ontheffen
Smeets, Maria, advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Leopold II-straat 9,
aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het

kanton Sint-Truiden op 7 maart 1996 (rolnummer 7652.95-
Rep. R. 727/96) tot voorlopige bewindvoerder over Lambrechts, Maria
Greta, geboren te Sint-Truiden op 25 augustus 1968, arbeidster,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Tongersesteenweg 48, van haar opdracht
als voorlopige bewindvoerder.

Sint-Truiden, 25 maart 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(63079)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête, déposée au greffe le 9 février 2005, par ordonnance
du juge de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 23 mars 2005,
Me Evelyne Decraux, avocat à 7033 Cuesmes, rue Emile Vander-
velde 104, désignée en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Cap, Sylvie, née à Mons le 25 novembre 1978, domiciliée à
6000 Charleroi, rue Léon Bernus 20, par ordonnance du juge de paix du
premier canton de Mons, du 21 mars 1997, est déchargée de son mandat
à partir du 15 avril 2005 et remplacée par Me Eric Denis, avocat à
6031 Monceau-sur-Sambre, rue de Dorlodot 21.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jacques Patart.
(63080)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête, déposée le 1er mars 2005, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Châtelet, rendue le 21 mars 2005,
M. Philippe Dropsy, né à Rance le 27 juillet 1954, domicilié à 6440 Froid-
chapelle, place Albert Ier 39, résidant à 6000 Charleroi, Espace Santé,
boulevard Zoé Drion 10, a été pourvu d’un nouvel administrateur
provisoire (en remplacement de M. Xavier Lefevre, désigné à cette
fonction par ordonnance du 20 décembre 2004), étant : Me Nathalie
Leusden, avocat, dont le cabinet est sis à 6020 Dampremy, rue de
Namur 29A.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Christian
Tholet. (63081)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête, déposée le 5 octobre 2004, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 23 mars 2005,
Me Tudisca, Rosalia, avocat, rue du Comté 12, à 5060 Sambreville, a été
désignée en qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme De
Saer, Yvette, née à Ermeton-sur-Biert le 16 mars 1941, domiciliée à
5640 Mettet, rue de Florennes 11, reconnue incapable de gérer ses biens
par ordonnance du 6 décembre 2000, publiée au Moniteur belge du
13 décembre 2000, en remplacement de Mme Dinsart, Marie-Pierre,
domiciliée à 1170 Watermael-Boitsfort, chaussée de La Hulpe 271, avec
la mission précise d’assister Mme De Saer dans la gestion quotidienne
de ses revenus de remplacement et de gérer le patrimoine immobilier
et l’épargne.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lesire, Huguette. (63082)
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Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du seize mars deux mille cinq,
M. Albert, Valère, né le 28 mai 1949, domicilié rue Bonne-Femme 63, à
4030 Grivegnée, a été pouvu d’un nouvel administrateur provisoire en
la personne de Me Brigitte Schaufelberger, avocate, rue des Fories 2, à
4020 Liège, en remplacement de Me Georges Hamacher, avocat, rue du
Parc 79, à 4020 Liège, et ce à dater du 1er avril 2005.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane. (63083)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 23 mars 2005, il a été mis fin au mandat de
M. Bruno Clérin, dont le bureau est établi à 5000 Namur, rue Henri
Lemaître 67, en sa qualité de co-administrateur provisoire de
M. Mustapha Alaoui Mrani, né au Maroc le 15 juillet 1959, domicilié et
résidant à 5004 Bouge, rue de l’Institut 5.

Un nouveau co-administrateur provisoire a été désigné à cette
personne protégée, à savoir : Me Isabelle Sohet, avocat, dont le bureau
est établi à 5000 Namur, rue Henri Lemaître 67.

Namur, le 24 mars 2005.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Véronique
Rulot. (63084)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Beschikking d.d. 24 maart 2005 :

verklaart Cecile Dhaenens, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, zetel
Oudenaarde, op 6 mei 2002 (rolnummer 02B43 - Rep.R. 773/2002), tot
voorlopig bewindvoerder over De Lombaerde, Marc, geboren te
Oudenaarde op 12 december 1933, wonende te 9700 Oudenaarde,
Bloemenhof 15 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 15 mei 2002,
blz. 20663, en onder nr. 63924), met ingang van 24 maart 2005 ontslagen
van haar opdracht;

voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon De Lombaerde, Marc : Eeckhout, Ann, wonende
te 9630 Zwalm, Zwalmlaan 8/1.

Oudenaarde, 25 maart 2005.

De e.a. adjunct-griffier, (get.) Baguet, Filip. (63085)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Kruishoutem

Beschikking d.d. 23 maart 2005 :

verklaart Maurice Didden, psycholoog, wonende te 3630 Maas-
mechelen, Daalbroekstraat 54, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Maasmechelen, op
10 december 2004 (rolnummer 03B205 - Rep.R. 2012), tot voorlopig
bewindvoerder over Godefroot, Robert, geboren te Ouwegem op
25 december 1927, voorheen wonende en verblijvende te 3621 Rekem,
Daalbroekstraat 106, en thans wonende en verblijvende te 9750 Zingem
(Huise), Kloosterstraat 18, in de Home Vijvens (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 16 oktober 2003), met ingang van 23 maart 2005
ontslagen van zijn opdracht;

voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
persoon Godefroot, Robert : Philippe Vande Weghe, advocaat, met
kantoor te 9700 Oudenaarde, Einestraat 22.

Kruishoutem, 23 maart 2005.

De griffier, (get.) De Buysscher, Yves. (63086)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Volgens akte verleden op de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren,
op 16 februari 2005, de heer Engelen, Petrus Jacobus, geboren te Bree
op 27 april 1936, wonende te 3960 Bree, Panhovenstraat 12, handelend
in naam en voor rekening en in zijn hoedanigheid van voogd van de
verlengd minderjarige : de heer Engelen, Joannes Christiaan, geboren
te Bree op 16 maart 1929, gedomicilieerd en verblijvende bij de voogd
op voormeld adres, heeft verklaard de nalatenschap van wijlen
Mevr. Engelen, Maria Helena, geboren te Bree op 31 mei 1930, laatst
wonende te 3960 Bree, Panhovenstraat 12, overleden te Maaseik op
4 november 2004 te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving. Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Bart
Van Der Meersch, te 3960 Bree, Opitterkiezel 50. De schuldeisers en
legatarissen worden verzocht binnen de drie maanden te rekenen van
de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen op de door de erfgenamen
gekozen woonplaats, zijnde het kantoor van notaris Bart Van Der
Meersch, te 3960 Bree, Opitterkiezel 50.

Bree, 29 maart 2005.

Voor de verzoekers : (get.) Bart Van Der Meersch, notaris. (9204)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 14 februari 2005, heb ik, ondergetekende, Mevr. Katrien
Dehouck, notarieel juriste, wonende te 8200 Brugge, Zeeweg 73,
handelend als gevolmachtigde van de heer Callebout, Marc Charles,
geboren te Oostende op 19 april 1956, weduwnaar van Mevr. Ann
Gelin, wonende te 8400 Oostende, Mansveldstraat 21, optredend in zijn
hoedanigheid van ouder van de minderjarige, Mej. Callebout, Isabelle
Henry, geboren te Oostende op 28 december 1989, dochter van hemzelf
en zijn overleden echtgenote, Mevr. Ann Gelin, met hem wonende.

Verklaard, handelend in mijn gezegde hoedanigheid, onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Mevr. Gelin, Ann Marie Gabriel, geboren te Oostende op
17 januari 1960, echtgenote van de heer Marc Callebout, laatst wonende
te 8400 Oostende, Mansveldstraat 21, en overleden te Oostende op
8 januari 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Bart van Opstal, notaris te Oostende, Vindicti-
velaan 8.

Oostende, 24 maart 2005.

(Get.) Katrien Dehouck, notarieel juriste. (9205)
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Par ordonnance donnée au cabinet du juge de paix du canton de
Waremme, le 1er décembre 2004 :

M. Raickman, Thierry Georges Lambert, né le 23 avril 1956, veuf de
Mme Rase, Marie-Françoise Michèle Marguerite Claire Ghislaine,
domicilié à 4317 Faimes, rue des Champs 1, investi de l’autorité paren-
tale sur son enfant mineur d’âge :

Raickman, Benjamin Charles Henry, né le 14 juillet 1988;

domicilié à la même adresse,

est autorisé à accepter sous bénéfice d’inventaire, au nom de son fils
mineur, la succession dévolue à ce dernier par le décès en date du
3 août 2004, de Mme Rase, Marie-Françoise Michèle Marguerite Claire
Ghislaine, née le 10 octobre 1956, en son vivant domiciliée rue Regnié-
Durette 11, à Namur.

(Signé) E. Thibaut de Maisières, notaire. (9206)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le 25 mars 2005 :

par Me Vandenheuvel, John, avocat de résidence à 1080 Bruxelles,
rue de Rotterdam 44;

en qualité d’administrateur provisoire de Mme Draize, Colette,
domiciliée à 1970 Jodoigne, rue Grégoire Nélis 2;

Me Vandenheuvel, John, étant désigné à ce titre, par ordonnance de
M. le juge de paix du canton de Jette, en date du 2 janvier 2002;

autorisation : ordonnance de M. le juge de paix du canton de Jette,
en date du 16 mars 2005;

objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire,

à la succession de : Bogaerts, Jacques Hubert Maria, né à Ixelles le
30 août 1944, de son vivant domicilié à Bruxelles, boulevard Edmond
Machtens 94/4, et décédé le 29 juin 2004, à Anderlecht.

Dont acte signé, après lecture.

(Signé) Me Vandenheuvel, John; Ph. Mignon.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon. (9207)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 29 maart 2005, heeft Mr. P. Cooreman, advocaat te
9240 Zele, Kouterstraat 76, handelend als gevolmachtigde van
Mevr. Christel De Vylder, wonende te 9240 Zele, Burgemeester Van
Ackerwijk 1-205, handelend in haar hoedanigheid van ouder over de
nog bij haar inwonende minderjarige kinderen, zijnde :

Sigin, Rani, geboren te Dendermonde op 27 juni 1995.

Sigin, Dana, geboren te Dendermonde op 30 september 1996.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Sigin, Rony Maurice, geboren te Dender-
monde op 20 februari 1972, in leven laatst wonende te 9280 Wieze,
Gehuchtveldstraat 6, en overleden te Aalter op 11 juli 2004.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris L. Eeman, ter standplaats 9280 Lebbeke,
Brusselsesteenweg 17.

Dendermonde, 29 maart 2005.

De griffier : (get.) A. Vermeire. (9208)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare 2005, op 14 maart.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren, voor ons, Henri Roeffelaer, hoofdgriffier is
verschenen :

Luyck, Ingrid Albertine Ghislena, bediende, geboren te Hasselt op
31 maart 1966, wonende te 3570 Alken, Acacialaan 9, handelend in haar
hoedanigheid van moeder van de minderjarigen :

Vos, Jeroen, geboren te Bilzen op 18 augustus 1989, leerling, wonende
te 3570 Alken, Acacialaan 9.

Vos, Evelien, geboren te Bilzen op 30 april 1991, leerling, wonende te
3570 Alken, Acacialaan 9,

die ons in het Nederlands verklaart namens haar minderjarige
kinderen, voormeld, de nalatenschap van wijlen Vos, Philippe Leon
Fernand, geboren te Hasselt op 26 juni 1960, in leven wonende te Alken,
Acacialaan 8, overleden te Alken op 28 oktober 2004;

te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, hiertoe
gemachtigd zijnde door de vrederechter van het kanton Borgloon bij
beschikking van 24 februari 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan
Mevr. Luyck, Ingrid, wonende te 3570 Alken, Acacialaan 9.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons, hoofdgriffier.

(Get.) I. Luyck; H. Roeffelaer.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan Luyck, Ingrid,
wonende te Alken.

Tongeren, 14 maart 2005.

De griffier : (get.) I. Charlier. (9209)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’un administrateur provisoire

Par ordonnance prononcée par Mme le président du tribunal de
première instance de Nivelles, en date du 3 janvier 2005 :

Paul Blesin, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis à
1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 103, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire de la succession de Léopold Armand Louis
Scournaux, né à Bierghes le 6 septembre 1945, domicilié de son vivant
à 1430 Rebecq (Bierghes) le 6 septembre 1945, domicilié de son vivant
à 1430 Rebecq (Bierghes), rue du Boussart 15, et décédé à Tubize le
4 mai 2004.

Les créanciers à la succession sont invités à déclarer leurs créances
au cabinet du curateur, sis chaussée de Bruxelles 103, à 1410 Waterloo,
en rappelant la référence suivante : 12328/1, et ce, dans un délai d’un
mois à dater de la présente publication.

(Signé) P. Blesin, avocat. (9210)

14345MONITEUR BELGE — 04.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Publication faite en exécution de l’article 1253
du Code judiciaire

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 1253
van het Gerechtelijk Wetboek

Remplacement de conseil — Vervanging van raadsman

Tribunal de première instance de Liège

Il résulte d’un jugement prononcé à l’audience de la quatrième
chambre du tribunal de première instance de Liège en date du
18 mars 2005, qu’il y a lieu de mettre fin à la mission de Me Victor
Demarteau, et de désigner, en lieu et place de ce dernier, avec la même
mission, Me Roland Props, avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
rue des Augustins 26.

Le greffier chef de service, (signature illisible). (18039)

Concordat judiciaire − Gerechtelijk akkoord

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 24 mars 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a accordé le sursis définitif à la S.P.R.L. Fics-World, avec siège social à
Uccle, rue de Stalle 33.

Numéro d’entreprise 0476.129.052.

Ce sursis expirera le 1er janvier 2006 sous réserve de la prorogation
prévue à l’article 34, alinéa 2, de la loi sur le concordat judiciaire.

Me Claire Massart, avocat dont le cabinet est établi à 1180 Bruxelles,
avenue René Gobert 20, commissaire au sursis exercera la surveillance
et le contrôle de l’exécution du plan de redressement ou de paiement et
du concordat.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (9211)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 24 maart 2005 werd door de rechtbank van koop-
handel te Brussel een definitieve opschorting van betaling toegekend
aan de B.V.B.A. Fics-World, met maatschappelijke zetel te 1180 Brussel,
Stallestraat 63.

Ondernemingsnummer 0476.129.052.

De definitieve opschorting eindigt op 1 januari 2006 behoudens
verlenging op grond van artikel 34, lid 2, van de wet op het gerechtelijk
akkoord.

Mr. Claire Massart, advocaat te 1180 Brussel, René Gobertlaan 20,
commissaris inzake opschorting, oefent toezicht en controle uit over de
uitvoering van het herstel- of betalingsplan en over de akkoord-
procedure.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(9211)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 24 mars 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a accordé le sursis provisoire à la S.P.R.L. Lanxner, avec siège social à
Schaerbeek, rue d’Aerschot 104-106.

Numéro d’entreprise 0412.453.502.

Activité : catering aérien.

Le tribunal a désigné Me Claire Massart, avocat, dont le cabinet est
établi à 1180 Bruxelles, avenue René Gobert 20, en qualité de commis-
saire au sursis.

Les créanciers sont invités à faire la déclaration de leur créance au
greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la Régence 4, à
1000 Bruxelles, au plus tard le 20 mai 2005.

Il sera statué le 15 septembre 2005, à 14 heures, à l’audience publique
des concordats judiciaires du tribunal de commerce, salle E, sur l’octroi
du sursis définitif.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (9212)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 24 maart 2005 van de rechtbank van koophandel te
Brussel werd de voorlopige opschorting van betaling toegekend aan de
B.V.B.A. Lanxner, met maatschappelijke zetel te Schaarbeek, Aarschot-
straat 104-106.

Ondernemingsnummer 0412.453.502.

Handelactiviteit : luchtvaartcatering.

Als commissaris inzake opschorting werd benoemd Mr. Claire
Massart, advocaat te 1180 Brussel, René Gobertlaan 20.

De schuldeisers dienen aangifte te doen van hun schuldvorderingen
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Regentschaps-
straat 4, uiterlijk op 20 mei 2005.

Ter openbare terechtzitting van de kamer voor gerechtelijke
akkoorden van de rechtbank van koophandel, d.d. 15 september 2005,
te 14 uur, zaal E, over de definitieve opschorting uitspraak worden
gedaan.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(9212)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du vendredi 25 mars 2005, la quatrième chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a accordé la prolongation du sursis
définitif, et ce jusqu’au 24 mars 2006 à M. Dany Vanassche, carrossier
indépendant, domicilié à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue des Crocheux 1,
inscrit à la Banque Carrefour des Entreprises sous le n° 0762.211.449,
R.C. Charleroi 170029.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Rolin. (9213)

Par jugement du vendredi 25 mars 2005, la quatrième chambre du
tribunal de commerce de Charleroi a prorogé jusqu’au 29 avril 2005 le
sursis provisoire de la S.A. Proxima Printing, dont le siège social est sis
à 6220 Heppignies, Zoning industriel, avenue Alexander Fleming,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0471.830.962.

Le même jugement ordonne qu’il sera débattu de l’octroi du sursis
définitif le vendredi 22 avril 2005, à 14 h 30 m, en la salle d’audience de
la quatrième chambre du tribunal de commerce de Charleroi, troisième
étage, palais de justice de Charleroi.

Il invite la S.A. Proxima Printing à déposer au greffe de la juridiction
le plan de redressement prévu à l’article 29, § 1er, de la loi du
17 juillet 1997, au plus tard le vendredi 15 avril 2005, à 16 heures, afin
de permettre aux créanciers d’en prendre connaissance.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Rolin. (9214)
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Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 29 maart 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de B.V.B.A. Full Action, Vroegegroentenstraat 61,
1060 Vorst.

Ondernemingsnummer 0460.328.346.

Curator : Mr. Walravens.

Vereffenaar : onbekend.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(9215)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 21 mars 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a désigné Me Frans G.A. De Roy, avocat, dont le cabinet est établi à
2018 Antwerpen, Paleisstraat 47, en qualité de second curateur de la
faillite de la S.P.R.L. Victory Events, dont le siège social est établi à
1081 Bruxelles, rue Felix Vandesande 42, numéro d’entre-
prise 0480.196.619.

Le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (9216)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 21 maart 2005, heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel, Mr. Frans G.A. De Roy, advocaat te 2018 Antwerpen, Paleis-
straat 47, aangeduid als tweede curator in het faillissement van de
B.V.B.A. Victory Events, met maatschappelijke zetel te 1081 Brussel,
Felix Vandesandestraat 42, ondernemingsnummer 0480.196.619.

De hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch. (9216)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 24 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.P.R.L. Lingerie & Cie Belgique,
établie et ayant son siège social à 4430 Ans, rue de l’Yser 406, pour
l’exploitation d’un commerce de détail de lingerie, de vêtements
balnéaires et accessoires, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0864.607.322.

Curateur : Me André Magotteaux, avocat à 4000 Liège, rue du
Pont 36.

Juge-commissaire : Mme Annette Penners.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
10 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(9217)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.A. « J. Vandermeulen s.a. », établie
et ayant son siège social à 4100 Seraing, rue Cockerill 136-138, ayant
pour activités : l’exploitation d’installation en chauffage, sanitaires, air
conditionné, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0437.194.826.

Curateurs : Jean-Luc Paquot, avocat à 4000 Liège, avenue Blonden 33,
et Olivier Evrard, avocat à 4020 Liège, quai Marcellis 13.

Juge-commissaire : M. Paul Collette.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9218)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Van Den Rul, Norbert Jean, de
nationalité belge, né à Ougrée le 25 janvier 1949, domicilié à 4432 Ans,
rue du Moulin 40, ayant pour activités : l’exploitation d’un commerce
de gros et de détail avec réparation et entretien de caisses enregistreuses
et matériel de bureau, sous la dénomination « N.V.D.R. Services »,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0599.517.012.

Curateur : Joëlle Delhaxhe, avocat à 4053 Embourg, avenue
Albert Ier 25.

Juge-commissaire : M. Bernard Nils.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9219)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.C.R.L. Marjorie, établie et ayant
son siège social à 4100 Seraing, rue Camille Lemonier 1B, ayant exploité
jusqu’au 31 décembre 2003 un commerce de détail de vêtements dames,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0431.496.976.

Curateurs : Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10, et Léon-Pierre Proumen, avocat à 4020 Liège, quai des
Ardennes 7.

Juge-commissaire : Mme Annette Penners.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9220)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la M. Bourdoux, Francis André Paul,
de nationalité belge, né à Haccourt le 26 février 1966, domicilié à
4600 Visé, allée Verte 1, ayant pour activités : travaux de rejointoiement,
isolation thermique et acoustique, restauration..., inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0757.196.648.

Curateur : Didier Grignard, avocat à 4020 Liège, quai Orban 52.

Juge-commissaire : M. Jean Debande.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9221)
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Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.A. Promatec, établie et ayant
son siège social à 4000 Liège, rue Côte d’Or 28, ayant pour activités :
fabrication d’outillage, construction métallique..., inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0430.491.047.

Curateur : Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des Remparts 6,
bte D 2.

Juge-commissaire : M. Pierre Neuray.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9222)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Croissanterie Place Saint-
Lambert, établie et ayant son siège social à 4000 Liège, rue Gérardrie 2A,
ayant pour activités : restauration de type rapide, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0479.687.269.

Curateur : Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du Limbourg 50.

Juge-commissaire : M. René Lejeune.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9223)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Europresse, établie et
ayant son siège social à 4101 Seraing (Jemeppe-sur-Meuse), rue de la
Meuse 18, ayant pour activités : transports routiers de marchandises,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0463.603.778.

Curateur : François Minon, avocat à 4000 Liège, rue Charles
Morren 4.

Juge-commissaire : M. Christian Vanderheyden.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9224)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Horecom, établie et ayant
son siège social à 4000 Liège, rue Pont d’Avroy 42, ayant pour activités :
l’exploitation d’un café avec restauration rapide, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0480.438.327.

Curateurs : Jean-Luc Paquot, avocat à 4000 Liège, avenue Blonden 33,
et Olivier Evrard, avocat à 4020 Liège, quai Marcellis 13.

Juge-commissaire : M. Jean-Claude Jungels.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9225)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Résidence du Hazard,
ayant son siège social à 4630 Soumagne, avenue de la Résistance 27B,
ayant pour activités : l’exploitation d’une maison de repos pour
personnes âgées, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0460.642.013.

Curateurs : Eric Biar et Léon Leduc, avocats à 4000 Liège, rue de
Campine 157.

Juge-commissaire : M. Robert-Henri Fransolet.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
10 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9226)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.C.R.L. Europe 93, en liquidation,
ayant son siège social à 4030 Liège (Grivegnée), rue Bonne-Femme 1,
ayant pour activités : l’exploitation d’un débit de boissons sous la
dénomination Le Mistral, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0442.287.534.

Curateur : Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue Charles Morren 4.

Juge-commissaire : M. Jean-Pierre Hupkens.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
10 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9227)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de M. Natalis, Pol Jean Alain, de
nationalité belge, né à Lorcé le 5 septembre 1954, domicilié à
4100 Seraing, rue Lemonnier 104, ayant pour activités : organisation du
transport de fret, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0691.461.728.

Curateurs : Michel Mersch et Philippe Jehasse, avocats à 4000 Liège,
rue Charles Morren 4.

Juge-commissaire : M. Philippe Tromme.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
10 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9228)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la S.A. Brasserie du Pont d’Esneux,
établie et ayant son siège social à 4130 Esneux, avenue de la Station 6,
ayant pour activités : l’exploitation d’un débit de boissons et petite
restauration, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0475.781.733.
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Curateurs : Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue Emile
Digneffe 6, et Yves Bisinella, avocat à 4102 Ougrée, rue Mattéoti 36.

Juge-commissaire : M. Edgard Hollange.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
10 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9229)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.A. Centre Media-Medium, établie
et ayant son siège social à 4432 Ans, rue Reine Astrid 74, ayant pour
activités : l’exploitation d’un centre de sciences occultes et de parapsy-
chologie, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0437.325.587.

Curateur : Victor Hissel, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 74.

Juge-commissaire : M. Edgard Hollange.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9230)

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.C.R.L. DMP Diffusion, établie et
ayant son siège social à 4030 Liège (Grivegnée), rue Haute Wez 91,
ayant pour activités : l’exploitation d’un commerce de détail de vête-
ments pour dames, hommes, chaussures et accessoires, sous la déno-
mination « Seven.Com », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0475.875.169.

Curateur : Georges Rigo, avocat à 4000 Liège, rue Beeckman 14.

Juge-commissaire : M. Paul d’Ottreppe de Bouvette.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mardi
17 mai 2005, à 9 h 30 m, salle des faillites (cabinet du greffier en chef, au
troisième étage).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Muriel Godin.
(9231)

Par jugement du 22 mars 2005, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation, la faillite ouverte à charge de
Mme Muriel Gisèle Doms, Belge, née à Huy le 25 août 1968, actuelle-
ment domiciliée à 4400 Flémalle, rue des Masuirs 4, anciennement
domiciliée et ayant exploité à 4101 Jemeppe-sur-Meuse, rue Clément 12,
sous la dénomination PLM Entreprises, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0754.335.940, déclarée en faillite par
jugement du tribunal de céans le 11 juin 2001.

Le même jugement déclare la faillie inexcusable.

Curateurs : Mes Collin, Dominique, et Tasset, Jean-Paul, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 4/11, tél. 04-343 56 06.

Le curateur : (signé) D. Collin. (9232)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 25 mars 2005, le tribunal de commerce de Neufchâ-
teau a prononcé, sur aveu, la faillite de la S.P.R.L. Etablissement
H. Gerard et Didier, en abrégé Etablissement H.G.D., dont le siège
social est sis à 6830 Bouillon, Faubourg de France 5, inscrite au registre
de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0404.353.606, pour
exercer les activités principales de fabrication et commerce de gros et
de détail en articles de quincaillerie et de serrurerie.

Curateur : Me Denis Slachmuylders, avocat à 6600 Bastogne, rue des
Ecoles 1.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 24 avril 2005.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée au
vendredi 20 mai 2005, à 14 heures, en l’auditoire du tribunal de
commerce au palais de justice, place Charles Bergh, à Neufchâteau.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin. (9233)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, zesde
kamer, d.d. 29 maart 2005, werd De Nul B.V.B.A., bouwonderneming,
Lebekestraat 60A, 9406 Outer, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0452.551.025.

Rechter-commissaris : M. Dirk Nevens.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 15 maart 2005, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2, F.W.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen op vrijdag 13 mei 2005, om 9 u. 30 m.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Borms. (9234)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Sergeant, Martin, artisanale brood- en banketbak-
kerij, geboren op 3 december 1955, wonende te 9870 Zulte, Dorps-
straat 37, en met ondernemingsnummer 0648.206.656.

Rechter-commissaris : de heer Dirk Vandenbussche.

Datum staking van de betalingen : 25 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 9 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. Edmond De Poorter, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Zwijnaarde, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9235)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake La Roy, Veronique, geboren te Sint-Amandsberg op
25 mei 1975, wonende te 9030 Gent, Adriaan Pietersstraat 9, detail-
handel in algemene voedingsmiddelen te 9032 Wondelgem, Wester-
gemstraat 197, en hebbende als ondernemingsnummer 0805.006.562.

Rechter-commissaris : de heer Stefaan D’Haeze.

Datum staking van de betalingen : 18 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 12 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. Edmond De Poorter, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Zwijnaarde, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9236)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Gis & Survey B.V.B.A., groot- en kleinhandel in
kantooruitrusting en computers, met maatschappelijke zetel gevestigd
te 9000 Gent, Gebroeders De Cockstraat 2, en hebbende als
ondernemingsnummer 0462.321.004.

Rechter-commissaris : de heer Firmin Bulte.

Datum staking van de betalingen : 25 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 12 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. Hans De Meyer, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9237)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Marco Horeca B.V.B.A., restaurant, verbruikssalon,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9040 Sint-Amandsberg,
Antwerpsesteenweg 237, en met ondernemingsnummer 0473.314.666.

Rechter-commissaris : de heer Jaak De Vuyst.

Datum staking van de betalingen : 25 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 11 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. Luc De Muynck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kluyskensstraat 25/8.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9238)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Belgian Beer Company International B.V.B.A., groot-
handel in dranken, marktonderzoek- en organisatiedeskundigen,
public relations, bureau voor nijverheidsstudiën, met maatschappelijke
zetel gevestigd te 9920 Lovendegem, Tennisstraat 22, en met
ondernemingsnummer 0464.606.640.

Rechter-commissaris : de heer Etienne De Lariviere.

Datum staking van de betalingen : 25 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 10 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. Karin De Muer, advocaat, kantoorhoudende te
9900 Eeklo, Visstraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9239)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 maart 2005, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Rodebac B.V.B.A., vervaardiging van schrijn- en
timmerwerk, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9031 Drongen,
Baarledorpstraat 2, en met ondernemingsnummer 0476.580.004.

Rechter-commissaris : de heer Willy Haegens.

Datum staking van de betalingen : 25 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 22 april 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 9 mei 2005, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. Edmond De Poorter, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Zwijnaarde, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Hubert Vanmalde-
ghem, de griffier-hoofd van dienst, (get.) Y. Bils. (9240)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis, d.d. 25 maart 2005, werd, op bekentenis, failliet verklaard
Ramdani, Fatima, Volksplein 14, te 8500 Kortrijk, geboren op
4 augustus 1964, ondernemingsnummer 0525.604.693, drankgelegen-
heid.

Rechter-commissaris : Herpels, Peter.

Curator : Mr. Behaeghe, Ingrid, Koornzakstraat 15, 8760 Meulebeke.

Datum van de staking van betaling : 1 februari 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 april 2005.

Nazicht van de schuldvorderingen : 20 mei 2005, te 15 u. 20 m.,
zaal A, rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

De griffier : (get.) Vanwettere, Patricia. (9241)

Bij vonnis, d.d. 25 maart 2005, werd, op bekentenis, failliet verklaard
Molenaar-De Vlaminck B.V.B.A., Rootputstraat 11, te 8501 Bissegem,
ondernemingsnummer 0463.225.280, kleinhandel in muziekinstru-
menten, muziekstukken en geluidsdragers; groothandel in muziek-
instrumenten, muziekstukken en fonoplaten.

Rechter-commissaris : Herpels, Peter.

Curator : Mr. Glorieux, Frank, Wolvendreef 71, 8500 Kortrijk.

Datum van de staking van betaling : 25 maart 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 april 2005.

Nazicht van de schuldvorderingen : 20 mei 2005, te 15 uur, zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

De griffier : (get.) Vanwettere, Patricia. (9242)

Bij vonnis, d.d. 25 maart 2005, werd, op bekentenis, failliet verklaard
Royal Butler B.V.B.A., Doorniksesteenweg 581, te 8583 Bossuit,
ondernemingsnummer 0463.880.229, restauratiehouder, verbruiksalon,
uitbating van een feestzaal.

Rechter-commissaris : Herpels, Peter.

Curator : Mr. Pattyn, Edith, Kortrijkstraat 83, 8550 Zwevegem.
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Datum van de staking van betaling : 17 maart 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 22 april 2005.

Nazicht van de schuldvorderingen : 20 mei 2005, te 14 u. 45 m.,
zaal A, rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

De griffier : (get.) Vanwettere, Patricia. (9243)

Intrekking ontbinding

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis d.d. 22 maart 2005, van de 22e kamer van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, werd de ontbinding ingetrokken van
de B.V.B.A. Dias Almeida, met zetel te 2060 Antwerpen, Vondel-
straat 28, KBO nr. 0458.367.263.

De ontbinding was eerder uitgesproken bij vonnis d.d.
1 februari 2005 van dezelfde kamer.

De curator : (get.) W. Schwagten. (9244)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Suivant jugement prononcé le 21 mars 2005, par la troisième chambre
du tribunal de première instance de Liège, a été homologué l’acte
modificatif de leur régime matrimonial reçu le 15 novembre 2004, par
le notaire Michel Furnemont, associé de la société civile à forme de
S.P.R.L. « Furnemont & Laguesse, notaires associés », à Verviers
(Ensival), intervenu entre les époux M. Ledent, Marcel Edmond Marie,
pensionné, né à Wegnez le 19 février 1936, et Mme Thys, Odette Jeanne
Alfred Ghislaine, pensionnée, née à Verviers le 12 janvier 1940, demeu-
rant et domiciliés ensemble à 4870 Trooz, rue Cul du Bief 179.

Pour les époux, (signé) Michel Furnemont, notaire. (9245)

Suivant jugement prononcé par le tribunal de première instance de
Verviers, en date du 21 mars 2005, le contrat de mariage modificatif du
régime matrimonial entre M. Defosse, Jean-Pol Louis Marie, né à
Oupeye le 16 avril 1979, et son épouse, Mme Dolce, Madeleine Marie-
Jeanne Annie, née à Verviers le 15 octobre 1976, tous deux demeurant
et domiciliés à Herve (Battice), chemin du Bayon 14, dressé par acte du
notaire Véronique Smets, à Herve, le 19 janvier 2005, modifiant leur
régime de communauté légale en régime de séparation de biens, a été
homologué.

(Signé) Véronique Smets, notaire à Herve. (9246)

Bij verzoekschrift van 23 maart 2005 hebben de heer L’Homme,
François Alfred, gepensioneerde, geboren te Hannuit op 11 maart 1927,
en zijn echtgenote, Mevr. Colsoul, Guillelmine Marie Charlotte, zonder
beroep, geboren te Neerwinden op 13 januari 1928, samenwonende te
Landen (Neerwinden), Neerwindenstraat 58, op de rechtbank van
eerste aanleg te Leuven een aanvraag ingediend tot homologatie van
de wijziging van de samenstelling van hun gemeenschappelijk
vermogen.

Namens de echtgenoten L’Homme-Colsoul : (get.) E. Lerut, notaris.
(9247)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, van
14 februari 2005, werd de wijziging van huwelijksvermogensstelsel
ingevolge akte van notaris Eric Tallon, te Geetbets, van
31 augustus 2004, verleden tussen de heer Vandervelpen, Willy Fran-
çois, en zijn echtgenote, Mevr. Beelen, Odette Bernadette, wonende te
3450 Geetbets, Glabbeekstraat 152/1, gehomologeerd.

(Get.) Tallon, notaris. (9248)

Bij beschikking uitgesproken op 9 maart 2005 heeft de rechtbank van
eerste aanleg te Turnhout de akte van wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, verleden op 20 oktober 2004 voor notaris Hans Derache, te
Tessenderlo, gehomologeerd.

Ingevolge de akte hebben de heer Chan, Tze Keung, geboren
te Guen-Long op 2 augustus 1966, identiteitskaartnum-
mer 060 0072355 91, en zijn echtgenote, Mevr. Qiu, Yun, geboren te
Fuqing (China) op 13 november 1972, identiteitskaart voor vreemde-
lingen nummer N.Z.Y. 363.633, wonende te 2400 Mol, Egelsvennen 167,
verklaard het stelsel van scheiding van goederen aan te nemen, zoals
bepaald door de artikelen 1466 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek.

Tessenderlo, 24 maart 2005.

Voor de verzoekers : (get.) Hans Derache, notaris. (9249)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde, zevende kamer, op 8 maart 2005, werd de akte verleden
voor notaris Guy Walraevens, te Herzele, op 1 december 2004,
houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Baeyens, Danny, en zijn echtgenote, Mevr. Schouppe, Carine, samen-
wonende te 9552 Borsbeke, Kampenstraat 47, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten Baeyens-Schouppe : (get.) Guy Walraevens,
notaris. (9250)

Bij verzoekschrift van 15 maart 2005 hebben de heer Honoré Maurice
Verstraete, en zijn echtgenote, Mevr. Madeleine Germaine Mylle,
gepensioneerden, samenwonende te 8900 Ieper, Slachthuisstraat 54, bij
de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te Ieper, een aanvraag
ingediend tot homologatie van het contract houdende wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor
notaris Jan Platteau, te Ieper, op 15 maart 2005.

Het wijzigend contract bevat het stelsel « scheiding van goederen ».

Namens de verzoekers : (get.) J. Platteau, notaris. (9251)

Bij vonnis de dato 20 januari 2005, heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Gent (derde burgerlijke kamer) gehomologeerd, een akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel verleden voor
notaris Eric Deckers, geassocieerd notaris, vennoot van de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid « Deckers, De Graeve, Sledsens & Van Den
Bergh », geassocieerde notarissen, met zetel te Antwerpen, Broeder-
minstraat 9, op 17 september 2004, tussen de heer Deren, Bruno Marie
Georges, geboren te Pavilly (Frankrijk) op 13 oktober 1930, van Franse
nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. De Porre, Martine Pauline Geor-
gine Françoise, geboren te Gent op 22 januari 1934, van Belgische
nationaliteit, samenwonende te Sint-Martens-Latem, Nelemeers-
straat 82.

De wijziging van het huwelijksvermogensstelsel houdt de inbreng in
van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en het
toevoegen van verdelingsbedingen.

Voor de echtgenoten : (get.) E. Deckers, notaris. (9252)

Bij vonnis van 16 maart 2005 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout gehomologeerd de akte verleden voor notaris Jan Michoel,
geassocieerd notaris, vennoot in de burgerlijke vennootschap met de
rechtsvorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « Jan Michoel & Filip Michoel », met zetel te 2320 Hoogstraten,
Burgemeester J. Van Aperenstraat 8, op 30 december 2004, waarbij de
heer Augustinus Ludovicus Van Bavel, gepensioneerde, en zijn echtge-
note, Mevr. Johanna Maria Geerts, zonder beroep, samenwonende te
2328 Hoogstraten (Meerle), Lage Rooy 25, een wijziging hebben aange-
bracht in hun gemeenschappelijk vermogen overeenkomstig
artikel 1394, 5°, van het Belgisch Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris. (9253)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, op
25 januari 2005, werd de akte verleden voor notaris Jo Debyser, op
9 september 2004, houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Vanbruaene, Johan Dirk, handelaar, en zijn
echtgenote, Mevr. De Waele, Kristine Simone Julia, handelaarster,
samenwonende te Wingene, Tieltsteenweg 30, gehomologeerd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jo Debyser, notaris. (9254)

Bij vonnis de dato 25 januari 2005 heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Brugge de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Vande Kerckhove, Wilfried René
Joseph, landbouwer, en zijn echtgenote, Mevr. Legrand, Jenny Maria
Zoë, kleuterleidster, samenwonende te 8851 Ardooie (Koolskamp),
Burgerleenstraat 38, verleden voor notaris Jo Debyser, te Ardooie, op
2 december 2004, gehomologeerd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jo Debyser, notaris. (9255)

Bij verzoekschrift van 16 maart 2005 hebben de heer Joseph Somers
en Mevr. Liliane De Coussemaker, samenwonende te Brugge (Sint-
Kruis), Zilversparrenstraat 67, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, om de homologatie verzocht van de akte verleden voor
Mr. Philippe Vanlatum, notaris, met standplaats te Oedelem (thans
Beernem), op 16 maart 2005, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel
wensen te wijzigen als volgt :

Het onroerend goed te Brugge (Sint-Kruis), Zilversparrenstraat 67,
dat persoonlijk toebehoort aan de heer Joseph Somers, voornoemd,
wordt in het gemeenschappelijk vermogen van de heer Joseph Somers,
en zijn echtgenote, Mevr. Liliane De Coussemaker, beiden voornoemd,
gebracht.

Opgemaakt namens de verzoekers getekend door voornoemde
notaris, te Beernem (Oedelem), op 16 maart 2005.

(Get.) Ph. Vanlatum, notaris. (9256)

Bij verzoekschrift van 11 maart 2005 hebben de echtgenoten,
de heer Willems, Camille Joseph (NN 290311.071.35 en IK
nummer 246.0158916.05 van 14 december 1998), gepensioneerd,
geboren te Hoeselt op 11 maart 1929, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Papeghem, Maria Victorina Yvonna (NN 320706.078.75 en IK
nummer 246.0154815.75 van 14 september 1998), gepensioneerd,
geboren te Aalst op 6 juli 1932, samenwonende te 9300 Aalst, Diepe-
straat 41, voor de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde een
aanvraag ingediend tot homologatie van de akte wijziging van hun
huwelijksstelsel, opgesteld door notaris Olivier Van Maele, te Aalst, op
11 maart 2005, bevattende de inbreng door Mevr. Van Papeghem, Maria
Victorina Yvonna, in het gemeenschappelijk vermogen, van een eigen
onroerend goed.

Aalst, 23 maart 2005.

Namens de partijen : (get.) Mr. Olivier Van Maele, notaris. (9257)

Op datum van 11 maart 2005 hebben de echtgenoten, de heer Hen-
drickx, Jean Pierre Désiré, geboren te Elsene op 29 maart 1931,
NN 310329 357-27, wonende te Sint-Genesius-Rode, Rozenlaan 11, en
zijn echtgenote, Mevr. D’Hondt, Antoinette Simonne, geboren te
Aardenburg op 24 mei 1935, NN 350524262-79, wonende te Sint-
Genesius-Rode, Rozenlaan 11, een verzoekschrift ingediend voor wijzi-
ging en homologatie bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel voor
wijziging van hun huwelijkscontract verleden voor notaris Olivier
Dubuisson, notaris te Elsene, op 21 januari 2005.

Het gewijzigd contract omvat de huidige huwelijksovereenkomst die
het bestaand huwelijksvermogensstelsel blijft behouden maar die aan
de bestaande gemeenschap van aanwinsten een onroerend goed
gelegen te Sint-Genesius-Rode, behorend aan de heer Hendrickx,
toevoegt.

(Get.) De heer Hendrickx, Jean Pierre; Mevr. D’Hondt, Antoinette.
(9258)
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